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PR_COD_1amCom 

 

 

Oznake postopkov 

 * Postopek posvetovanja  

 *** Postopek odobritve 

 ***I Redni zakonodajni postopek (prva obravnava) 

 ***II Redni zakonodajni postopek (druga obravnava) 

 ***III Redni zakonodajni postopek (tretja obravnava) 

 

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku 

akta.) 

 

 

 

 

Predlogi sprememb k osnutku akta 

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v dveh stolpcih 
 

Izbrisano besedilo je označeno s krepkim poševnim tiskom v levem stolpcu, 

zamenjano besedilo s krepkim poševnim tiskom v obeh stolpcih, novo 

besedilo pa s krepkim poševnim tiskom v desnem stolpcu. 

 

Prva in druga vrstica glave vsakega predloga spremembe navajata zadevni 

del besedila v obravnavanem osnutku akta. Če predlog spremembe zadeva 

obstoječi akt, ki se ga želi spremeniti z osnutkom akta, glava poleg tega 

vsebuje še tretjo in četrto vrstico, ki navajata obstoječi akt oziroma zadevno 

določbo tega akta. 

 

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v obliki konsolidiranega 

besedila 
 

Novo besedilo je označeno s krepkim poševnim tiskom. Izbrisano besedilo je 

označeno s simbolom ▌ali prečrtano (npr. „ABCD“). Zamenjano besedilo je 

izbrisano ali prečrtano, besedilo, ki ga nadomešča, pa je označeno s krepkim 

poševnim tiskom. 

Izjema so spremembe izključno tehnične narave, ki so jih vnesle službe z 

namenom priprave končnega besedila in niso označene. 
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA 

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o osebni zaščitni opremi 

(COM(2014)0186 – C7-0110/2014 – 2014/0108(COD)) 

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava) 

Evropski parlament, 

– ob upoštevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu 

(COM(2014)0186), 

– ob upoštevanju člena 294(2) in člena 114 Pogodbe o delovanju Evropske unije, na 

podlagi katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C7-0110/2014), 

– ob upoštevanju člena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

– ob upoštevanju člena 59 Poslovnika, 

– ob upoštevanju poročila Odbora za notranji trg in varstvo potrošnikov ter mnenja 

Odbora za zaposlovanje in socialne zadeve (A8-0148/2015), 

1. sprejme stališče v prvi obravnavi, kakor je določeno v nadaljevanju; 

2. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predloži Parlamentu, če namerava svoj predlog 

bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom; 

3. naroči svojemu predsedniku, naj stališče Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter 

nacionalnim parlamentom. 
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Predlog spremembe  1 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 3 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (3a) Ta uredba zajema osebno zaščitno 

opremo, ki je, ko je dana na trg, nova na 

trgu Unije; to pomeni, da gre za novo 

osebno zaščitno opremo, ki jo je 

proizvedel proizvajalec s sedežem v Uniji, 

ali za proizvode (nove ali rabljene), ki se 

uvozijo iz tretje države. 
 

 

Predlog spremembe  2 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 3 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (3b) Uredba bi se morala uporabljati za 

vse vrste dobave, vključno s prodajo na 

daljavo. 

 

Predlog spremembe  3 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(5) Uredba (ES) št. 765/2008 Evropskega 

parlamenta in Sveta določa horizontalne 

določbe o akreditaciji organov za 

ugotavljanje skladnosti in o oznaki CE. 

(5) Uredba (ES) št. 765/2008 Evropskega 

parlamenta in Sveta16 določa pravila o 

akreditaciji organov za ugotavljanje 

skladnosti, zagotavlja okvir za nadzor trga 

proizvodov in proizvodov iz tretjih držav 

ter določa glavna načela glede oznake CE. 

__________________ __________________ 

16Uredba (ES) št. 765/2008 Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 9. julija 2008 o 

določitvi zahtev za akreditacijo in nadzor 

trga v zvezi s trženjem proizvodov (UL L 

16Uredba (ES) št. 765/2008 Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 9. julija 2008 o 

določitvi zahtev za akreditacijo in nadzor 

trga v zvezi s trženjem proizvodov (UL L 
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218, 13.8.2008, str. 30). 218, 13.8.2008, str. 30). 

 

Predlog spremembe  4 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(6) Sklep št. 768/2008/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta17 določa skupna načela 

in referenčne določbe za namene 

zakonodaje na podlagi načel novega 

pristopa. Za zagotavljanje usklajenosti z 

drugo sektorsko zakonodajo za izdelke je 

nekatere določbe te uredbe treba ustrezno 

uskladiti z navedenim sklepom, v kolikor 

sektorske specifičnosti ne zahtevajo 

drugačnih rešitev. Zato bi bilo treba 

določene opredelitve pojmov, splošne 

obveznosti gospodarskih subjektov, 

domnevo o skladnosti, izjavo EU o 

skladnosti, pravila za oznako CE, zahteve 

glede organov za ugotavljanje skladnosti, 

priglasitvenih postopkov in postopkov za 

ugotavljanje skladnosti ter določbe o 

postopkih, ki so povezani s tveganimi 

izdelki, uskladiti z navedenim sklepom. 

(6) Sklep št. 768/2008/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta17 določa skupna načela 

in referenčne določbe, ki naj bi se 

uporabljale v sektorski zakonodaji. Za 

zagotavljanje usklajenosti z drugo 

sektorsko zakonodajo za izdelke je 

nekatere določbe te uredbe treba ustrezno 

uskladiti z navedenim sklepom, v kolikor 

sektorske specifičnosti ne zahtevajo 

drugačnih rešitev. Zato bi bilo treba 

določene opredelitve pojmov, splošne 

obveznosti gospodarskih subjektov, 

domnevo o skladnosti, izjavo EU o 

skladnosti, pravila za oznako CE, zahteve 

glede organov za ugotavljanje skladnosti, 

priglasitvenih postopkov in postopkov za 

ugotavljanje skladnosti ter določbe o 

postopkih, ki so povezani s tveganimi 

izdelki, uskladiti z navedenim sklepom. 

__________________ __________________ 

17Sklep št. 768/2008/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 9. julija 2008 o 

skupnem okviru za trženje proizvodov, in 

razveljavitvi Sklepa Sveta 93/465/EGS 

(UL L 218, 13.8.2008, str. 82). 

17Sklep št. 768/2008/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 9. julija 2008 o 

skupnem okviru za trženje proizvodov, in 

razveljavitvi Sklepa Sveta 93/465/EGS 

(UL L 218, 13.8.2008, str. 82). 

 

Predlog spremembe  5 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 8 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(8) Uredba (EU) št. xx/xxxx Evropskega 

parlamenta in Sveta določa podrobna 

pravila o nadzoru trga in kontrolah 

črtano 
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harmoniziranih izdelkov, vključno z 

osebno zaščitno opremo, ki v Unijo 

pridejo iz tretjih držav. V skladu z 

navedeno uredbo morajo države članice 

organizirati in izvajati nadzor trga, 

imenovati organe za nadzor trga, 

opredeliti njihove pristojnosti in dolžnosti 

ter vzpostaviti splošne in sektorske 

programe za nadzor trga. Navedena 

uredba prav tako določa postopek zaščitne 

klavzule. 

__________________  

[Uredba (COM/2013/075 final - 

2013/0048 (COD)) o nadzoru trga 

proizvodov in spremembi direktiv Sveta 

89/686/EGS in 93/15/EGS ter direktiv 

94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 

1999/5/ES, 2000/9/ES, 2000/14/ES, 

2001/95/ES, 2004/108/ES, 2006/42/ES, 

2006/95/ES, 2007/23/ES, 2008/57/ES, 

2009/48/ES, 2009/105/ES, 2009/142/ES, 

2011/65/EU, Uredbe (EU) št. 305/2011, 

Uredbe (ES) št. 764/2008 in Uredbe (ES) 

št. 765/2008 Evropskega parlamenta in 

Sveta (UL L XXXX)]. 

 

 

 

Predlog spremembe  6 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 9 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(9) Nekateri izdelki na trgu, ki 

uporabnikom zagotavljajo zaščitno 

funkcijo, so izvzeti iz področja uporabe 

Direktive 89/686/EGS. Da se za 

uporabnike navedenih izdelkov zagotovi 

enako visoka raven zaščite kot pri osebni 

zaščitni opremi, zajeti v 

Direktivi 89/686/EGS, bi bilo treba v 

področje uporabe te uredbe vključiti 

osebno zaščitno opremo za zasebno rabo, 

namenjeno zaščiti pred vlago, vodo in 

vročino (npr. rokavice za pomivanje 

(9) Nekateri izdelki na trgu, ki 

uporabnikom zagotavljajo zaščitno 

funkcijo, so izvzeti iz področja uporabe 

Direktive 89/686/EGS. Obrtniški ali 

dekorativni izdelki, za katere proizvajalec 

ne izjavi izrecno, da imajo zaščitno 

funkcijo, niso osebna zaščitna oprema; 

zato ne bi smeli biti zajeti v tej uredbi. Da 

se zagotovi visoka raven zaščite kot pri 

osebni zaščitni opremi, bi moralo področje 

uporabe te uredbe vključevati izdelke, ki 

so jih njihovi proizvajalci izrecno opisali 
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posode, kuhinjske rokavice), v skladu s 

podobno osebno zaščitno opremo za 

profesionalno rabo, ki je že zajeta v 

Direktivi 89/686/EGS. Obrtniški izdelki, 

na primer ročno izdelane rokavice, za 

katere proizvajalec ne izjavi izrecno, da 

imajo zaščitno funkcijo, niso osebna 

zaščitna oprema in zato zanje navedena 

vključitev ne velja. Primerno je tudi 

pojasniti seznam izvzetij iz Priloge I k 

Direktivi 89/686/EGS, in sicer tako, da se 

doda sklic na izdelke, ki jih zajema druga 

zakonodaja in so zato izvzeti iz uredbe o 

osebni zaščitni opremi. 

in skladno s tem dali v promet za zasebno 

rabo, namenjeno zaščiti pred vročino. 

Proizvodi, namenjeni zasebni uporabi za 

zaščito pred atmosferskimi pogoji, ki niso 

ekstremni, ali za zaščito pred vlago in 

vodo, vključno vendar ne omejeno na 

sezonska oblačila, dežnike in rokavice za 

pomivanje posode, bi morali biti zunaj 

področja uporabe te uredbe. Primerno je 

tudi pojasniti seznam izvzetij iz Priloge I k 

Direktivi 89/686/EGS, in sicer tako, da se 

doda sklic na izdelke, ki jih zajema druga 

zakonodaja in so zato izvzeti iz uredbe o 

osebni zaščitni opremi. 

 

 

Predlog spremembe  7 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 10 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (10a) Med predstavitvami opreme in 

preskusi na terenu bi bilo treba sprejeti 

ustrezne ukrepe za zagotovitev varnosti 

ljudi. Preskusi na terenu ne bi smeli biti 

zasnovani za preskušanje učinkovitosti 

osebne zaščitne opreme, ampak za 

ocenjevanje drugih vidikov, ki niso 

povezani z zaščito, kot so udobnost, 

ergonomija in oblika. Vse zadevne strani, 

na primer delodajalca ter uporabnika ali 

potrošnika, bi bilo treba vnaprej obvestiti 

o obsegu in namenu preskusa. 

 

Predlog spremembe  8 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 11 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(11) Gospodarski subjekti bi morali biti v 

skladu s svojo vlogo v dobavni verigi 

odgovorni za skladnost izdelkov, da se 

(11) Gospodarski subjekti bi morali biti v 

skladu s svojo vlogo v dobavni verigi 

odgovorni za skladnost osebne zaščitne 
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zagotovi visoka raven zaščite javnih 

interesov, kot sta zdravje in varnost ter 

zaščita uporabnikov in poštena konkurenca 

na trgu Unije. 

opreme, da se zagotovi visoka raven 

zaščite javnih interesov, kot sta zdravje in 

varnost ter zaščita uporabnikov in po 

potrebi drugih oseb, ter poštena 

konkurenca na trgu Unije. 

 

Predlog spremembe  9 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 12 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(12) Vsi gospodarski subjekti, ki sodelujejo 

v dobavni in distribucijski verigi, bi morali 

sprejeti ustrezne ukrepe za zagotovitev, da 

osebna zaščitna oprema zagotavlja 

zdravstveno in varnostno zaščito ljudi in 

da so na trgu dostopni samo tisti izdelki, 

ki so v skladu s to uredbo. Ta uredba bi 

morala določiti jasno in sorazmerno 

porazdelitev obveznosti glede na vlogo 

posameznega subjekta v dobavni in 

distribucijski verigi. 

(12) Vsi gospodarski subjekti, ki sodelujejo 

v dobavni in distribucijski verigi, bi morali 

sprejeti ustrezne ukrepe za zagotovitev, da 

je na trgu dostopna samo osebna zaščitna 

oprema, ki je skladna s to uredbo. Ta 

uredba bi morala določiti jasno in 

sorazmerno porazdelitev obveznosti glede 

na vlogo posameznega gospodarskega 

subjekta v dobavni in distribucijski verigi. 

 

Predlog spremembe  10 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 12a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (12a) Za lažjo komunikacijo med 

gospodarskimi subjekti, organi za nadzor 

trga in potrošniki bi morale države članice 

spodbuditi gospodarske subjekte, da 

poštnemu naslovu dodajo tudi spletnega. 

 

 

Predlog spremembe  11 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 14 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(14) Nujno je treba zagotoviti, da je osebna 

zaščitna oprema iz tretjih držav, ki vstopa 

na trg Unije, v skladu s to uredbo, zlasti pa, 

da so proizvajalci izvedli ustrezno 

ugotavljanje skladnosti. Zato bi bilo treba 

določiti postopek, s katerim uvozniki 

zagotovijo, da je osebna zaščitna oprema, 

ki jo dajejo na trg, v skladu z zahtevami iz 

te uredbe, in da na trg ne dajejo osebne 

zaščitne opreme, ki ni v skladu s temi 

zahtevami ali pomeni tveganje. Določiti bi 

bilo treba tudi, da morajo uvozniki 

zagotoviti, da so bili opravljeni postopki 

ugotavljanja skladnosti ter da je oznaka CE 

in tehnična dokumentacija, ki jo pripravijo 

proizvajalci, na voljo nadzornim organom 

za pregled. 

(14) Nujno je treba zagotoviti, da je osebna 

zaščitna oprema iz tretjih držav, ki vstopa 

na trg Unije, v skladu s to uredbo, zlasti pa, 

da so proizvajalci izvedli ustrezno 

ugotavljanje skladnosti. Zato bi bilo treba 

določiti, da uvozniki dajo na trg samo 

osebno zaščitno opremo, ki je v skladu z 

zahtevami iz te uredbe in ne pomeni 

tveganja. Določiti bi bilo treba tudi, da 

morajo uvozniki zagotoviti, da so bili 

opravljeni postopki ugotavljanja skladnosti 

ter da je oznaka CE in tehnična 

dokumentacija, ki jo pripravijo 

proizvajalci, na voljo nadzornim organom 

za pregled. 

 

Predlog spremembe  12 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 16 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(16) Pri dajanju osebne zaščitne opreme na 

trg bi morali uvozniki na izdelku navesti 

svoje ime in naslov, na katerem so 

dosegljivi. Izjema bi morali biti primeri, v 

katerih velikost ali narava osebne zaščitne 

opreme ne omogočata take navedbe. To 

vključuje primere, kjer bi moral uvoznik 

odpreti ovitek, da bi lahko na izdelku 

navedel svoje ime in naslov. 

(16) Pri dajanju osebne zaščitne opreme na 

trg bi morali uvozniki na tej opremi navesti 

svoje ime, registrirano ime ali blagovno 

znamko in poštni naslov, na katerem so 

dosegljivi. Izjema bi morali biti primeri, v 

katerih velikost ali narava osebne zaščitne 

opreme tega ne omogočata. To vključuje 

primere, kjer bi moral uvoznik odpreti 

embalažo, da bi lahko na osebni zaščitni 

opremi navedel svoje ime in naslov. 

 

Predlog spremembe  13 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 16 a (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (16a) Gospodarski subjekti si morajo 

prizadevati za zagotovitev, da bo vsa 

ustrezna dokumentacija, na primer 

navodila za uporabnike, zagotavljala 

natančne in razumljive informacije in da 

bo lahko razumljiva, obenem pa bo 

upoštevala tehnološki razvoj in 

spremembe ravnanja končnega 

uporabnika ter bila čim bolj posodobljena. 

 

Predlog spremembe  14 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 19 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(19) Zagotavljanje sledljivosti osebne 

zaščitne opreme skozi celotno dobavno 

verigo pomaga pri oblikovanju 

preprostejšega in učinkovitejšega nadzora 

trga. Učinkovit sistem sledljivosti organom 

za nadzor trga omogoča izsleditev 

gospodarskega subjekta, ki je omogočil 

dostopnost neskladnega izdelka na trgu. 

(19) Zagotavljanje sledljivosti osebne 

zaščitne opreme skozi celotno dobavno 

verigo pomaga pri oblikovanju 

preprostejšega in učinkovitejšega nadzora 

trga. Učinkovit sistem sledljivosti organom 

za nadzor trga omogoča izsleditev 

gospodarskega subjekta, ki je omogočil 

dostopnost neskladnega izdelka na trgu. Od 

gospodarskih subjektov ne bi smeli 

zahtevati, da pri hranjenju informacij za 

identifikacijo gospodarskih subjektov, ki 

jih zahteva ta uredba, posodabljajo 

informacije o gospodarskih subjektih, ki 

so jim dobavili osebno zaščitno opremo ali 

katerim so tak izdelek dobavili, razen če 

so jim bile te posodobljene informacije 

posredovane. 

 

Predlog spremembe  15 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 20 a (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (20a) „Preskus na terenu“ pomeni 

preskusno obdobje uporabnika neskladne 

osebne zaščitne opreme, preden je dana 

na trg in za katero so vsi potrebni podatki 

o preskusih, ki jih opravljajo akreditirani 

ali pooblaščeni laboratoriji, na voljo v 

tehnični dokumentaciji, da bi zagotovili 

zaščito uporabnika in izpolnili veljavne 

zahteve iz priloge II, ter je na voljo v zelo 

omejenem številu za omejeno časovno 

obdobje in katere glavni namen je opraviti 

končno oceno značilnosti opreme, ki niso 

zaščitne. 

 

Predlog spremembe  16 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 21 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(21) Treba je jasno opredeliti povezanost te 

uredbe in njenega področja uporabe s 

pravico držav članic, da določijo zahteve 

za uporabo osebne zaščitne opreme na 

delovnem mestu, zlasti v skladu z 

Direktivo Sveta 89/656/EGS19, da se 

prepreči nejasnosti in dvoumnost ter tako 

zagotovi prost pretok skladne osebne 

zaščitne opreme. 

(21) Treba je jasno opredeliti povezanost te 

uredbe in njenega področja uporabe s 

pravico držav članic, da določijo zahteve 

za uporabo osebne zaščitne opreme na 

delovnem mestu, zlasti v skladu z 

Direktivo Sveta 89/656/EGS19, da se 

prepreči nejasnosti in dvoumnost ter tako 

zagotovi prost pretok skladne osebne 

zaščitne opreme. Člen 4 te direktive od 

delodajalcev zahteva, da zagotovijo 

osebno zaščitno opremo, ki ustreza 

predpisom Unije glede oblike in izdelave v 

zvezi z varnostjo in zdravjem. V skladu s 

tem členom morajo proizvajalci osebne 

zaščitne opreme, ki jo zagotavljajo svojim 

delavcem, jamčiti, da ta oprema izpolnjuje 

zahteve iz te uredbe. 

__________________ __________________ 

19Direktiva Sveta 89/656/EGS z dne 30. 

novembra 1989 o minimalnih zdravstvenih 

in varnostnih zahtevah za osebno 

varovalno opremo, ki jo delavci 

19Direktiva Sveta 89/656/EGS z dne 30. 

novembra 1989 o minimalnih zdravstvenih 

in varnostnih zahtevah za osebno 

varovalno opremo, ki jo delavci 



 

PE546.721v02-00 14/129 RR\1060071SL.doc 

SL 

uporabljajo na delovnem mestu (UL L 393, 

30.12.1989, str. 18). 

uporabljajo na delovnem mestu (UL L 393, 

30.12.1989, str. 18). 

 

Predlog spremembe  17 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 22 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(22) Izkazalo se je, da zahteva iz druge 

zakonodaje o notranjem trgu, da se 

opremi priloži izjava EU o skladnosti, 

poenostavlja nadzor trga in povečuje 

njegovo učinkovitost, zato bi jo bilo treba 

vključiti tudi v to uredbo. Treba bi bilo 

omogočiti predložitev poenostavljene 
izjave EU o skladnosti, da se zmanjša 

breme, povezano s to zahtevo, ne da bi se 

zmanjšala učinkovitost. Zato bi bilo treba 

v tej uredbi predvideti obe možnosti. 

(22) Organom za nadzor trga bi bilo treba 

zagotoviti preprost dostop do izjave o 

skladnosti. Da bi izpolnili to obveznost, bi 

morali proizvajalci zagotoviti, da je osebni 

zaščitni opremi priložen celoten izvod 

izjave o skladnosti ali internetni naslov, 

na katerem je mogoče dostopati do izjave 
EU o skladnosti. Druga možnost bi bila, 

da bi imel proizvajalec na izbiro možnost, 

da zagotovi poenostavljeno izjavo o 

skladnosti. 

 

Predlog spremembe  18 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 22 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (22a) Da bi zagotovili učinkovit dostop do 

informacij za namene nadzora trga v 

primerih, ko osebna zaščitna oprema 

spada na področje uporabe enega ali več 

zakonodajnih aktov Unije o 

harmonizaciji, bi morale biti informacije, 

ki so zahtevane za identifikacijo vseh 

veljavnih aktov Unije, na voljo v enotni 

izjavi EU o skladnosti. Da bi zmanjšali 

upravno breme gospodarskih subjektov, bi 

bilo treba omogočiti, da je enotna izjava 

EU o skladnosti lahko sestavljena iz 

dokumentacije ustreznih posameznih izjav 

o skladnosti. 
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Predlog spremembe  19 

 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 24 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(24) Da se zagotovi, da je osebna zaščitna 

oprema pregledana na podlagi 

najnovejšega stanja tehnike, bi bilo treba 
veljavnost potrdila o atestu EU omejiti na 

največ pet let. Treba bi bilo predvideti 

postopek za pregled potrdila. Zahtevati bi 

bilo treba minimalno vsebino potrdila, da 

se olajša delo organov za nadzor trga. 

(24) Osebno zaščitno opremo bi bilo treba 

pregledati na podlagi najnovejšega stanja 

na področju tehnološkega razvoja. 

Veljavnost potrdila o atestu EU bi morala 

biti največ pet let in treba bi bilo predvideti 

postopek za pregled potrdila. Po 

pozitivnem pregledu lahko podaljšano 

potrdilo velja še naprej za obdobja, ki 

posamezno ne smejo biti daljša od petih 

let. Zahtevati bi bilo treba minimalno 

vsebino potrdila, da se olajša delo organov 

za nadzor trga. 

 

 

Predlog spremembe  20 

 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 24a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (24a) Kadar proizvod, uporabljeni 

harmonizirani standardi ali druge 

tehnične rešitve, ki jih je uporabil 

proizvajalec, niso bili spremenjeni in še 

naprej izpolnjujejo bistvene zdravstvene in 

varnostne zahteve v skladu z najnovejšim 

stanjem na področju tehnološkega 

razvoja, se uporablja poenostavljen 

postopek za ponovno izdajo potrdila o 

atestu EU, zaradi česar so dodatni testi ali 

tehnični pregledi nepotrebni, upravno 

breme in z njim povezani stroški pa 

minimalni. 
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Predlog spremembe  21 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 24b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (24b) Odprava harmoniziranega 

standarda ne bi smela razveljaviti 

obstoječih potrdil, ki jih izdajo priglašeni 

organi; zadeva le skladnost, ki se prenese 

na nove ocene skladnosti, ki so posledica 

novega usklajenega standarda. Izdelki, 

proizvedeni v skladu z obstoječim 

potrdilom, bi še vedno morali biti 

upravičeni do veljavne skladnosti z 

bistvenimi zahtevami in še naprej bi 

moralo biti dovoljeno, da se jih daje na trg 

do konca veljavnosti ustreznih potrdil, ki 

so jih izdali priglašeni organi. 

Obrazložitev 

Da bi se izognili pravni negotovosti v primerih, ko je bil usklajeni standard na potrdilu 

nadomeščen s popravljeno različico, je bilo to besedilo dodano besedilu iz „Modrega 

vodnika” Komisije za izvajanje pravil EU o proizvodih. 

 

 

Predlog spremembe  22 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 28 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(28) Za zagotavljanje skladnosti z 

osnovnimi varnostnimi zahtevami je treba 

določiti ustrezne postopke za ugotavljanje 

skladnosti, ki jih mora proizvajalec 

upoštevati. Direktiva 89/686/EGS osebno 

zaščitno opremo razvršča v tri kategorije, 

ki so predmet različnih postopkov za 

ugotavljanje skladnosti. Da bi zagotovili 

stalno visoko raven varnosti za vso osebno 

zaščitno opremo, bi bilo treba razširiti 

seznam izdelkov, za katere velja eden od 

postopkov ugotavljanja skladnosti v zvezi s 

(28) Za zagotavljanje skladnosti z 

osnovnimi zdravstvenimi in varnostnimi 

zahtevami iz te uredbe je treba določiti 

ustrezne postopke za ugotavljanje 

skladnosti, ki jih mora proizvajalec 

upoštevati. Direktiva 89/686/EGS osebno 

zaščitno opremo razvršča v tri kategorije, 

ki so predmet različnih postopkov za 

ugotavljanje skladnosti. Da bi zagotovili 

stalno visoko raven varnosti za vso osebno 

zaščitno opremo, bi bilo treba razširiti 

seznam izdelkov, za katere velja eden od 
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proizvodno fazo. Postopke ugotavljanja 

skladnosti za vsako kategorijo osebne 

zaščitne opreme bi bilo treba, kolikor je to 

mogoče, določiti na podlagi modulov za 

ugotavljanje skladnosti, določenih v Sklepu 

768/2008/ES. 

postopkov ugotavljanja skladnosti v zvezi s 

proizvodno fazo. Postopke ugotavljanja 

skladnosti za vsako kategorijo osebne 

zaščitne opreme bi bilo treba, kolikor je to 

mogoče, določiti na podlagi modulov za 

ugotavljanje skladnosti, določenih v Sklepu 

768/2008/ES. 

 

Predlog spremembe  23 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 29a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (29a) Če organ za ugotavljanje skladnosti 

dokaže skladnost z merili, določenimi v 

harmoniziranih standardih, bi bilo treba 

domnevati, da ustreza zadevnim zahtevam 

iz te uredbe. 

 

Predlog spremembe  24 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 30 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (30a) Sistem iz te uredbe bi bilo treba 

dopolniti s sistemom akreditacije, 

določenim v Uredbi (ES) št. 765/2008. Ker 

je akreditacija pomembno sredstvo za 

preverjanje usposobljenosti organov za 

ugotavljanje skladnosti, bi jo bilo treba 

uporabljati tudi za namene priglasitve. 

 

Predlog spremembe  25 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 30b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (30b) Za zagotovitev potrebne stopnje 

zaupanja v potrdila o skladnosti bi morali 
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javni nacionalni organi po vsej Uniji 

pregledno akreditacijo, kot je določena v 

Uredbi (ES) št. 765/2008, šteti za 

prednostno sredstvo za dokazovanje 

tehnične usposobljenosti organov za 

ugotavljanje skladnosti. Vendar lahko 

nacionalni organi menijo, da imajo 

ustrezna sredstva, da to oceno opravijo 

sami. Da se zagotovi primerna stopnja 

verodostojnosti ocenjevanja, ki jo opravijo 

drugi nacionalni organi, bi morali v takih 

primerih ti organi Komisiji in drugim 

državam članicam zagotoviti potrebna 

dokumentarna dokazila, da ocenjeni 

organi za ugotavljanje skladnosti 

izpolnjujejo ustrezne zakonske zahteve. 

 

Predlog spremembe  26 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 30c (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (30c) Organi za ugotavljanje skladnosti za 

svoje dejavnosti, povezane z 

ugotavljanjem skladnosti, pogosto 

najemajo podizvajalce ali jih prenesejo na 

odvisno družbo. Za ohranitev ravni 

zaščite, ki se zahteva za osebno zaščitno 

opremo, ki je dana na trg, je za izvajanje 

nalog ugotavljanja skladnosti bistveno, da 

podizvajalci in odvisne družbe za 

ugotavljanje skladnosti izpolnjujejo iste 

zahteve kot priglašeni organi. Zato je 

pomembno, da ocenjevanje 

usposobljenosti in delovanja organov, ki 

bodo priglašeni, ter spremljanje organov, 

ki so že bili priglašeni, vključuje tudi 

dejavnosti podizvajalcev in odvisnih 

družb. 

 

Predlog spremembe  27 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 30d (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (30d) Ker priglašeni organi svoje storitve 

lahko ponujajo na celotnem ozemlju 

Unije, je treba dati državam članicam in 

Komisiji priložnost, da izrazijo svoje 

pripombe glede priglašenega organa. Zato 

je treba določiti obdobje, v katerem se 

lahko pojasnijo vsi dvomi ali pomisleki 

glede usposobljenosti organov za 

ugotavljanje skladnosti, preden začnejo 

delovati kot priglašeni organi. 

 

Predlog spremembe  28 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 30e (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (30e) Za namene konkurenčnosti je 

ključnega pomena, da priglašeni organi 

uporabljajo postopke ugotavljanja 

skladnosti brez nepotrebne obremenitve 

gospodarskih subjektov. Iz istega razloga 

in za zagotovitev enake obravnave 

gospodarskih subjektov je treba zagotoviti 

usklajenost tehnične uporabe postopkov 

ugotavljanja skladnosti. To je mogoče 

najbolje doseči z ustreznim usklajevanjem 

in sodelovanjem priglašenih organov. 

 

Predlog spremembe  29 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 30f (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (30f) Države članice bi morale sprejeti vse 

ustrezne ukrepe, s katerimi zagotovijo, da 

se lahko proizvodi, zajeti v tej uredbi, dajo 

na trg le, če pri ustreznem skladiščenju in 

uporabi za predviden namen ali v 

razmerah uporabe, ki jih je mogoče 
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razumno predvideti, ne ogrožajo zdravja 

ali varnosti uporabnikov ali, kjer je 

ustrezno, drugih oseb. Za proizvode, 

zajete v tej uredbi, bi bilo treba šteti, da ne 

izpolnjujejo bistvenih zdravstvenih in 

varnostnih zahtev iz te uredbe le v 

razmerah uporabe, ki jih je mogoče 

razumno predvideti, to je, ko bi njihova 

uporaba lahko sledila iz zakonitega in 

lahko predvidljivega človekovega 

ravnanja. 

 

Predlog spremembe  30 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 30g (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (30g) Za zagotovitev pravne varnosti je 

treba pojasniti, da se pravila o nadzoru 

trga Unije in preverjanju proizvodov, 

danih na trg Unije, iz Uredbe (ES) 

št. 765/2008 uporabljajo za proizvode, 

zajete v tej uredbi. Ta uredba državam 

članicam ne bi smela onemogočiti izbire 

pristojnih organov za izvedbo teh nalog. 

 

Predlog spremembe  31 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 30h (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (30h) Direktiva 89/686/ES že določa 

zaščitni postopek, ki je potreben, da se 

omogoči spodbijanje skladnosti proizvoda. 

Da bi se povečala preglednost in skrajšal 

čas postopka, je treba obstoječi zaščitni 

postopek izboljšati v smeri povečanja 

njegove učinkovitosti in črpanja iz 

obstoječega strokovnega znanja v državah 

članicah. 
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Predlog spremembe  32 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 30i (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (30i) Obstoječi sistem bi bilo treba 

dopolniti s postopkom, ki zainteresiranim 

stranem omogoča, da so obveščene 

o ukrepih, ki se nameravajo izvajati v 

povezavi z osebno zaščitno opremo, ki 

predstavlja tveganje za zdravje ali varnost 

uporabnikov ali, kjer je ustrezno, drugih 

oseb. Organom za nadzor trga bi tudi 

moral omogočati, da v sodelovanju z 

ustreznimi gospodarskimi subjekti glede 

takšne osebne zaščitne opreme ukrepajo v 

zgodnejši fazi. 

 

Predlog spremembe  33 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 30j (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (30j) Kadar se države članice in Komisija 

strinjajo glede upravičenosti ukrepa, ki ga 

sprejme država članica, nadaljnja 

udeležba Komisije ni potrebna, razen 

kadar je neskladnost posledica 

pomanjkljivosti harmoniziranega 

standarda. 

 

Predlog spremembe  34 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 32a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (32a) Komisija bi morala sprejeti 

izvedbene akte, ki se začnejo uporabljati 

takoj, kadar je to potrebno iz izredno 

nujnih razlogov v ustrezno utemeljenih 
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primerih v zvezi s skladno osebno zaščitno 

opremo, ki predstavlja tveganje za zdravje 

ali varnost ljudi. 

 

Predlog spremembe  35 

Predlog uredbe 

Člen 1 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Ta uredba določa zahteve za oblikovanje in 

proizvodnjo osebne zaščitne opreme, da se 

zagotovi varovanje zdravja in varnosti 

uporabnikov ter določijo pravila o prostem 

pretoku v Uniji. 

Ta uredba določa zahteve za oblikovanje in 

proizvodnjo osebne zaščitne opreme, ki se 

daje na voljo na trgu, da se zagotovi 

varovanje uporabnikov ter določijo pravila 

o prostem pretoku v Uniji. 

 

 

Predlog spremembe  36 

 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Ta uredba se uporablja za osebno zaščitno 

opremo, kakor je opredeljena v členu 3. 

Ta uredba se uporablja za osebno zaščitno 

opremo, kakor je opredeljena v členu 3 in 

razvrščena v kategorije nevarnosti iz 

Priloge I. 

 

Predlog spremembe  37 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka a 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(a) posebej oblikovana za uporabo v 

oboroženih silah ali za ohranjanje reda in 

miru; 

(a) posebej oblikovana za uporabo v 

oboroženih silah ali pri ohranjanju reda in 

miru; 
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Predlog spremembe  38 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka b 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) namenjena za samoobrambo; (b) oblikovana za uporabo v 

samoobrambi, z izjemo osebne zaščitne 

opreme, namenjene za športne dejavnosti; 

 

 

Predlog spremembe  39 

 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka c 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) namenjena za zasebno uporabo v 

atmosferskih pogojih, ki niso ekstremni; 

c) namenjena za zasebno uporabo za 

zaščito pred: 

 (i) atmosferskimi pogoji, ki niso ekstremni. 

 (ii) vlago in vodo, ki nista ekstremni; 

 (iii) vročino, pri čemer gospodarski 

subjekt izdelkov ne opiše in ne da na trg, 

kot da imajo izrecno zaščitno funkcijo; 

 

Predlog spremembe  40 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka e 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(e) namenjena za zaščito glave, obraza ali 

oči uporabnikov dvo- ali trokolesnih 

motornih vozil, ki so predmet ustreznega 

pravilnika Ekonomske komisije Združenih 

narodov za Evropo (UN/ECE). 

(e) namenjena za zaščito glave, obraza ali 

oči uporabnikov v skladu s pravilnikom št. 

22 Ekonomske komisije Združenih 

narodov za Evropo (UN/ECE) o enotnih 

določbah glede odobritve zaščitnih čelad 

in njihovih ščitnikov za voznike motornih 

koles in koles z motorjem ter njihove 

sopotnike; 
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Predlog spremembe  41 

 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka e a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (ea) v obliki konfekcije, namenjene 

zasebni uporabi, z odsevnimi ali 

fluorescenčnimi oblačili, dodanimi 

izključno zaradi oblike ali dekoracije, ki jo 

gospodarski subjekt ne opiše in da na trg, 

kot da ima zaščitno funkcijo; 

 

Predlog spremembe  42 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka e b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (eb) oblikovana in dana na trg kot obrtni 

izdelki dekorativne narave. 

 

Predlog spremembe  43 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 1 – točka a 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(a) opremo, ki jo uporabniki nosijo ali 

držijo za zaščito pred eno ali več 

nevarnostmi za njihovo zdravje ali varnost 

ter ki se daje v promet ločeno ali v 

kombinaciji z osebno opremo, ki ni 

zaščitna; 

(a) opremo, ki je oblikovana ali izdelana, 

da jo uporabniki nosijo ali držijo za zaščito 

pred eno ali več nevarnostmi za njihovo 

zdravje ali varnost ter ki se daje v promet 

ločeno ali v kombinaciji z osebno opremo, 

ki ni zaščitna; 

 

Predlog spremembe  44 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 1 – točka c 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) priključne sisteme za opremo iz točke 

(a), ki jih uporabniki ne nosijo ali držijo, ki 

so namenjeni za povezavo opreme z 

zunanjo napravo ali konstrukcijo, ki so 

zamenljivi in niso namenjeni stalni 

pritrditvi na konstrukcijo; 

(c) priključne sisteme za opremo iz točke 

(a), ki jih uporabniki ne nosijo ali držijo, 

vendar so bistveni za delovanje opreme in 
so oblikovani za povezavo opreme z 

zunanjo napravo ali zanesljivo zunanjo 

točko pritrditve, ki niso oblikovani tako, 

da bi bili stalno pritrjeni, in ki pred 

uporabo ne zahtevajo pritrjevanja; 

 

Predlog spremembe  45 

Predlog uredbe 

Člen 3 a – odstavek 1 – točka 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. „osebna zaščitna oprema, prilagojena 

posamezniku“, pomeni osebno zaščitno 

opremo, izdelano v serijah, pri čemer je 

vsak izdelek prilagojen posameznemu 

uporabniku; 

2. „tip osebne zaščitne opreme“ pomeni 

vrsto osebne zaščitne opreme, ki je enaka 

osebni zaščitni opremi, opisani v tehnični 

dokumentaciji, in osebni zaščitni opremi, 

ki je predmet atesta EU (v primeru 

kategorije II ali III); 

 

Predlog spremembe  46 

Predlog uredbe 

Člen 3 a – odstavek 1 – točka 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

5. „dajanje na trg“ pomeni, da je osebna 

zaščitna oprema prvič dostopna na trgu 

Unije; 

5. „dajanje na trg“ pomeni, da je tip osebne 

zaščitne opreme prvič dostopen na trgu 

Unije; 

 

Predlog spremembe 47 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 18a (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 18a. „harmonizacijska zakonodaja Unije“ 

pomeni vsako zakonodajo Unije, ki 

harmonizira pogoje za trženje izdelkov. 

 

Predlog spremembe  48 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 20a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 20a. „predstavitev“ pomeni vsako 

prikazovanje zaščitne opreme v 

nenevarnem okolju, za namene 

promocije; 

 

Predlog spremembe  49 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 20b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 20b. „preskus na terenu“ pomeni 

dogodek, pri katerem se zaradi priprave 

končne ocene da na voljo zelo omejena 

količina osebne zaščitne opreme brez 

potrdila, za katero so na voljo in 

izpolnjeni vsi potrebni dokumenti o 

preskusu (preskusi, ki jih izvajajo 

akreditirani ali pooblaščeni laboratoriji), 

ki so podlaga za tehnično dokumentacijo 

za zagotavljanje zaščite uporabnika.  

Preskus na terenu je časovno omejen. 

Trajanje in namen sta določena in 

utemeljena, pred začetkom preskusa pa ju 

potrdijo udeležene strani. 

 

Predlog spremembe  50 

Predlog uredbe 

Člen 7 – naslov 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Prosti pretok Prosti pretok, predstavitve in preskusi na 

terenu 

 

 

Predlog spremembe  51 

Predlog uredbe 

Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Na sejmih, razstavah in predstavitvah 

države članice ne preprečujejo prikaza 

osebne zaščitne opreme, ki ni skladna s to 

uredbo, če oznaka na vidnem mestu jasno 

kaže na njeno neskladnost s to uredbo in 

na to, da ne bo dostopna na trgu, dokler 

ne bo usklajena. 

Na sejmih, razstavah, predstavitvah ali pri 

preskusih na terenu države članice ne 

preprečujejo prikaza osebne zaščitne 

opreme, ki ni skladna s to uredbo in ni 

dostopna na trgu. Preskusi na terenu niso 

zasnovani za preskušanje učinkovitosti 

osebne zaščitne opreme, ampak za 

ocenjevanje drugih vidikov, ki niso 

povezani z zaščito, kot so udobnost, 

ergonomija in oblika. 

 

Predlog spremembe  52 

Predlog uredbe 

Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Med predstavitvami opreme se sprejmejo 

ustrezni ukrepi za zagotovitev varnosti 

ljudi. 

Med predstavitvami opreme in preskusi na 

terenu se sprejmejo ustrezni ukrepi za 

zagotovitev varnosti ljudi. 

 

Predlog spremembe  53 

Predlog uredbe 

Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 2 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Osebna zaščitna oprema, ki jo ureja ta 

odstavek, se lahko razstavlja ali preskuša 
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na terenu, če oznaka na vidnem mestu 

jasno kaže, da ni skladna s to uredbo. 

 

 

Predlog spremembe  54 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Proizvajalci hranijo tehnično 

dokumentacijo in izjavo EU o skladnosti 

najmanj 10 let po tem, ko je bila osebna 

zaščitna oprema dana na trg. 

3. Proizvajalci hranijo tehnično 

dokumentacijo in izjavo EU o skladnosti 

najmanj pet let po tem, ko je bila osebna 

zaščitna oprema dana na trg. 

Obrazložitev 

Zahteva glede tehnične dokumentacije, ki jo je treba hraniti 10 let, je pretirana, zlasti ker je 

potrdilo o skladnosti veljavno zgolj pet let. 

 

Predlog spremembe  55 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Proizvajalci zagotovijo, da se izvajajo 

postopki za ohranjanje skladnosti 

proizvodne serije s to uredbo. Ustrezno se 

upoštevajo spremembe pri oblikovanju 

osebne zaščitne opreme ali njenih 

lastnostih ter spremembe harmoniziranih 

standardov ali drugih tehničnih 

specifikacij, v skladu s katerimi je dana 

izjava o skladnosti osebne zaščitne 

opreme. 

4. Proizvajalci zagotovijo, da se izvajajo 

postopki za ohranjanje skladnosti 

proizvodne serije s to uredbo. Če je to 

potrebno zaradi tveganj, ki jih predstavlja 

osebna zaščitna oprema, proizvajalci za 

zaščito zdravja in varnosti potrošnikov in 

drugih končnih uporabnikov pregledujejo 

vzorce osnovne zaščitne opreme, dostopne 

na trgu, preverjajo in po potrebi vodijo 

evidenco pritožb in seznam neskladne in 

odpoklicane osebne zaščitne opreme ter o 

tovrstnem spremljanju obveščajo 

distributerje. 
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Predlog spremembe  56 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

5. Proizvajalci zagotovijo, da je na osebni 

zaščitni opremi, ki jo dajo na trg, označena 

vrsta, serijska ali zaporedna številka ali 

kateri koli drugi identifikacijski element 

ali, kadar velikost ali narava osebne 

zaščitne opreme tega ne dopušča, 

zagotovijo, da so podatki navedeni na 

embalaži ali spremni listini osebne zaščitne 

opreme. 

5. Proizvajalci zagotovijo, da je na osebni 

zaščitni opremi, ki jo dajo na trg, označena 

bodisi vrsta bodisi serijska ali zaporedna 

številka ali kateri koli drugi identifikacijski 

element ali, kadar velikost ali narava 

osebne zaščitne opreme tega ne dopušča, 

zagotovijo, da so podatki navedeni na 

embalaži ali spremni listini osebne zaščitne 

opreme. 

 

 

Predlog spremembe  57 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

6. Proizvajalci na osebni zaščitni opremi 

navedejo svoje ime, registrirano trgovsko 

ime ali registrirano blagovno znamko in 

poštni naslov, na katerem so dosegljivi, 

kadar pa to ni mogoče, podatke navedejo 
na embalaži ali v dokumentu, ki je priložen 

osebni zaščitni opremi. V naslovu se 

navede center za stike, kjer je proizvajalec 

dosegljiv. Kontaktni podatki so v jeziku, ki 

je končnim uporabnikom in organom za 

nadzor trga zlahka razumljiv. 

6. Proizvajalci navedejo svoje ime, 

registrirano trgovsko ime ali registrirano 

blagovno znamko, poštni ali elektronski 

naslov, na katerem so dosegljivi, na osebni 

zaščitni opremi, njeni embalaži ali v 

dokumentu, ki je priložen osebni zaščitni 

opremi. V naslovu se navede center za 

stike, kjer je proizvajalec dosegljiv. 

Kontaktni podatki so v jeziku ali jezikih 

države članice, v kateri bo izdelek dan na 

trg. 

 

Predlog spremembe  58 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 7 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

7. Proizvajalci zagotovijo, da so osebni 

zaščitni opremi priložena navodila v skladu 

7. Proizvajalci zagotovijo, da so osebni 

zaščitni opremi priložena navodila v skladu 
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s točko 1.4 Priloge II v jeziku, ki ga končni 

uporabniki brez težav razumejo, kot ga 

določi zadevna država članica. 

s točko 1.4 Priloge II v jeziku, ki ga 

potrošniki in končni uporabniki brez težav 

razumejo, kot ga določi zadevna država 

članica, v kateri se da osebno zaščitno 

oprem na trg. Navodila in vse oznake so 

jasne, razumljive in berljive. Če je osebna 

zaščitna oprema na voljo v embalaži, ki 

vsebuje več enot, se takšna navodila 

priložijo vsaki najmanjši enoti, ki je na 

voljo na trgu. 

 

 

Predlog spremembe  59 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 7a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 7a. Proizvajalci zagotovijo, da so podatki 

o učinkovitosti delovanja, ki so bili 

zabeleženi med ustreznimi tehničnimi 

preskusi stopenj razredov zaščite, ki jih 

zagotavlja osebna zaščitna oprema, na 

voljo v elektronski obliki ali na zahtevo. 

 

Predlog spremembe  60 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 8 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

8. Proizvajalci zagotovijo, da je osebni 

zaščitni opremi priložen izvod izjave EU o 

skladnosti iz člena 15(2). Proizvajalci se 

lahko odločijo, da to zahtevo izpolnijo 

tako, da osebni zaščitni opremi priložijo 

poenostavljeno izjavo EU o skladnosti iz 

člena 15(3). Če je priložena samo 

poenostavljena izjava EU o skladnosti, ji 

neposredno sledi točen internetni naslov, 

kjer je dostopno celotno besedilo izjave EU 

o skladnosti. 

8. Proizvajalci zagotovijo, da je osebni 

zaščitni opremi priložen izvod izjave EU o 

skladnosti iz člena 15(2). Proizvajalci se 

lahko odločijo, da to zahtevo izpolnijo 

tako, da osebni zaščitni opremi priložijo 

poenostavljeno izjavo EU o skladnosti iz 

člena 15(3) ali vključijo v navodila in 

informacije internetni naslov, na katerem 

se lahko dostopa do izjave EU o 

skladnosti. Če je priložena samo 

poenostavljena izjava EU o skladnosti, ta 

vsebuje točen internetni naslov, kjer je 

dostopno celotno besedilo izjave EU o 
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skladnosti. 

 

Predlog spremembe  61 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 10 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

10. Proizvajalci na podlagi utemeljene 

zahteve pristojnih nacionalnih organov 

posredujejo vse potrebne informacije in 

dokumentacijo za dokazovanje skladnosti 

osebne zaščitne opreme v jeziku, ki ga 

pristojni nacionalni organ brez težav 

razume. S tem organom na njegovo 

zahtevo sodelujejo pri kateri koli 

dejavnosti, katere cilj je preprečiti 

tveganje, ki ga povzroča osebna zaščitna 

oprema, ki so jo dali na trg. 

10. Proizvajalci na podlagi utemeljene 

zahteve pristojnih nacionalnih organov 

posredujejo vse potrebne informacije in 

dokumentacijo za dokazovanje skladnosti 

osebne zaščitne opreme v papirni ali 

elektronski obliki v jeziku, ki ga pristojni 

nacionalni organ brez težav razume. S tem 

organom na njegovo zahtevo sodelujejo pri 

kateri koli dejavnosti, katere cilj je 

preprečiti tveganje, ki ga povzroča osebna 

zaščitna oprema, ki so jo dali na trg. 

 

Predlog spremembe  62 

Predlog uredbe 

Člen 9 – odstavek 2 – točka a 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(a) za obdobje 10 let po tem, ko je bila 

osebna zaščitna oprema dana na trg, 

omogoči nacionalnim organom za nadzor 

trga dostop do izjave EU o skladnosti in 

tehnične dokumentacije; 

(a) za obdobje 10 let po tem, ko je bila 

osebna zaščitna oprema dostopna na trgu, 

omogoči nacionalnim organom za nadzor 

trga dostop do izjave EU o skladnosti in 

tehnične dokumentacije; 

Obrazložitev 

Če bo sprememba sprejeta, se vnese povsod v besedilu. 

 

 

 

Predlog spremembe  63 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 3 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Uvozniki na osebni zaščitni opremi 

navedejo svoje ime, registrirano trgovsko 

ime ali registrirano blagovno znamko in 

poštni naslov, na katerem so dosegljivi, 

kadar pa to ni mogoče, podatke navedejo 

na embalaži ali v dokumentu, ki je 

priložen osebni zaščitni opremi. Kontaktni 

podatki so v jeziku, ki je končnim 

uporabnikom in organom za nadzor trga 

zlahka razumljiv. 

3. Uvozniki na osebni zaščitni opremi, na 

embalaži ali v dokumentu, ki ji je priložen, 
navedejo svoje ime, registrirano trgovsko 

ime ali registrirano blagovno znamko in 

poštni naslov, na katerem so dosegljivi. 

Kontaktni podatki so v uradnem jeziku ali 

uradnih jezikih države članice, v kateri bo 

osebna zaščitna oprema dana na trg. 

 

 

 

Predlog spremembe 64 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Uvozniki zagotovijo, da so osebni 

zaščitni opremi priložena navodila v skladu 

s točko 1.4 Priloge II v jeziku, ki ga 

potrošniki in drugi končni uporabniki brez 

težav razumejo, kot ga določi zadevna 

država članica. 

4. Uvozniki zagotovijo, da so osebni 

zaščitni opremi priložena navodila in 

informacije o varnosti v skladu s točko 1.4 

Priloge II v jeziku, ki ga potrošniki in drugi 

končni uporabniki brez težav razumejo, kot 

ga določi zadevna država članica. Če je 

osebna zaščitna oprema na voljo v 

embalaži, ki vsebuje več enot, se takšna 

navodila priložijo vsaki najmanjši enoti, 

ki je na voljo na trgu. 

 

Predlog spremembe  65 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 5a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 5a. Če je to potrebno zaradi tveganj, ki jih 

predstavlja osebna zaščitna oprema, 

uvozniki za zaščito zdravja in varnosti 

potrošnikov in drugih končnih 

uporabnikov pregledujejo vzorce osnovne 

zaščitne opreme, dostopne na trgu, 

preverjajo in po potrebi vodijo evidenco 
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pritožb in seznam neskladne in 

odpoklicane osebne zaščitne opreme ter o 

takšnem spremljanju obveščajo 

distributerje. 

 

Predlog spremembe  66 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

6. Uvozniki, ki menijo ali utemeljeno 

domnevajo, da osebna zaščitna oprema, ki 

so jo dali na trg, ni v skladu s to uredbo, 

nemudoma izvedejo potrebne korektivne 

ukrepe, da zagotovijo njeno skladnost ali 

pa jo po potrebi umaknejo ali odpokličejo. 

Če osebna zaščitna oprema predstavlja 

tveganje, uvozniki poleg tega takoj 

obvestijo pristojne nacionalne organe 

države članice, v kateri so omogočili 

dostopnost osebne zaščitne opreme na trgu, 

in jim predložijo podrobne informacije, 

zlasti o neskladnosti in vseh sprejetih 

korektivnih ukrepih. 

6. Uvozniki, ki menijo ali utemeljeno 

domnevajo, da osebna zaščitna oprema, ki 

so jo dali na trg, ni v skladu s to uredbo, 

nemudoma izvedejo potrebne korektivne 

ukrepe, da zagotovijo njeno skladnost ali 

pa jo po potrebi umaknejo ali odpokličejo. 

Če osebna zaščitna oprema predstavlja 

tveganje, uvozniki poleg tega takoj 

obvestijo proizvajalca in pristojne 

nacionalne organe države članice, v kateri 

so omogočili dostopnost osebne zaščitne 

opreme na trgu, in jim predložijo podrobne 

informacije, zlasti o neskladnosti in vseh 

sprejetih korektivnih ukrepih. 

 

 

Predlog spremembe  67 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 7 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

7. Uvozniki za obdobje najmanj 10 let po 

tem, ko je bila osebna zaščitna oprema 

dana na trg, hranijo izvod izjave EU o 

skladnosti in zagotovijo, da je tehnična 

dokumentacija na zahtevo na voljo 

navedenim organom. 

7. Uvozniki za obdobje najmanj 10 let po 

tem, ko je bila osebna zaščitna oprema 

dana na trg, zagotovijo, da so izvod izjave 

EU o skladnosti in tehnična dokumentacija 

na zahtevo na voljo organom za nadzor 

trga. 
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Predlog spremembe  68 

Predlog uredbe 

Člen 11 – odstavek 2 – pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Preden omogočijo dostopnost osebne 

zaščitne opreme na trgu, distributerji 

preverijo, ali ima oznako CE, ali ji je 

priložena izjava EU o skladnosti ali 

poenostavljena izjava EU o skladnosti in 

ali je opremljena z navodili iz točke 1.4 

Priloge II v jeziku, ki je brez težav 

razumljiv končnim uporabnikom v državi 

članici, kjer bo omogočena dostopnost 

osebne zaščitne opreme na trgu, ter ali sta 

proizvajalec in uvoznik upoštevala zahteve 

iz člena 8(5) in (6) ter člena 10(3). 

Preden omogočijo dostopnost osebne 

zaščitne opreme na trgu, distributerji 

preverijo, ali ima oznako CE, ali ji je 

priložena zahtevana dokumentacija in ali 

je opremljena z navodili in drugimi 

informacijami iz točke 1.4 Priloge II v 

jeziku, ki je brez težav razumljiv 

potrošnikom in drugim končnim 

uporabnikom v državi članici, kjer bo 

omogočena dostopnost osebne zaščitne 

opreme na trgu, ter ali sta proizvajalec in 

uvoznik upoštevala zahteve iz člena 8(5) in 

(6) ter člena 10(3). 

 

Predlog spremembe  69 

Predlog uredbe 

Člen 11 – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Distributerji, ki menijo ali utemeljeno 

domnevajo, da osebna zaščitna oprema, 

katere dostopnost na trgu so omogočili, ni 

v skladu z zahtevami te uredbe, poskrbijo, 

da se izvedejo potrebni korektivni ukrepi, 

in zagotovijo skladnost osebne zaščitne 

opreme ali pa jo po potrebi umaknejo ali 

odpokličejo. Če osebna zaščitna oprema 

predstavlja tveganje, distributerji poleg 

tega takoj obvestijo pristojne nacionalne 

organe države članice, v kateri so 

omogočili dostopnost osebna zaščitne 

opreme na trgu, in jim predložijo podrobne 

informacije, zlasti o neskladnosti in vseh 

sprejetih korektivnih ukrepih. 

4. Distributerji, ki menijo ali utemeljeno 

domnevajo, da osebna zaščitna oprema, 

katere dostopnost na trgu so omogočili, ni 

v skladu z zahtevami te uredbe, poskrbijo, 

da se izvedejo potrebni korektivni ukrepi, 

in zagotovijo skladnost osebne zaščitne 

opreme ali pa jo po potrebi umaknejo ali 

odpokličejo. Če osebna zaščitna oprema 

predstavlja tveganje, distributerji poleg 

tega takoj obvestijo proizvajalca ali 

uvoznika in pristojne nacionalne organe 
države članice, v kateri so omogočili 

dostopnost osebne zaščitne opreme na trgu, 

in jim predložijo podrobne informacije, 

zlasti o neskladnosti in vseh sprejetih 

korektivnih ukrepih. 
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Predlog spremembe  70 

Predlog uredbe 

Člen 12 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Uvoznik ali distributer se za namene te 

uredbe obravnava kot proizvajalec in zanj 

veljajo obveznosti proizvajalca iz člena 8, 

če da osebno zaščitno opremo na trg pod 

svojim imenom ali blagovno znamko ali 

spremeni osebno zaščitno opremo, ki je že 

bila dana na trg, na način, ki lahko vpliva 

na izpolnjevanje veljavnih bistvenih 

zdravstvenih in varnostnih zahtev iz 

Priloge II. 

Uvoznik ali distributer se za namene te 

uredbe obravnava kot proizvajalec in zanj 

veljajo obveznosti proizvajalca iz člena 8, 

če da osebno zaščitno opremo na trg pod 

svojim imenom ali blagovno znamko ali 

spremeni osebno zaščitno opremo, ki je že 

bila dana na trg, na način, ki lahko vpliva 

na skladnost s to uredbo. 

 

 

Predlog spremembe  71 

Predlog uredbe 

Člen 14 – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Razen če ni drugače določeno z 

zakonodajo, odprava usklajenega 

standarda ne razveljavlja obstoječih 

potrdil, ki so jih izdali priglašeni organi. 

Taka odprava se nanaša le na skladnost, 

ki se prenese na nove ocene skladnosti, 

izvedene na osnovi novega 

harmoniziranega standarda. Izdelki, 

proizvedeni v skladu z obstoječim 

potrdilom, so še naprej upravičeni do 

nenehne skladnosti z bistvenimi 

zahtevami in se lahko še naprej dajejo na 

trg do konca veljavnosti ustreznih potrdil, 

ki so jih izdali priglašeni organi. 

Obrazložitev 

Sedanje besedilo ustvarja pravno negotovost v zvezi s primeri, v katerih je bil harmonizirani 

standard na potrdilu nadomeščen z revidirano različico. Da bi se izognili vsakršni pravni 

negotovosti, bi bilo treba pojasnila v ‘Modrem vodniku’ o izvajanju pravil o proizvodih EU za 
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leto 2014 (4.1.2.6, str. 41) uvesti neposredno v uredbo o osebni zaščitni opremi. 

 

Predlog spremembe  72 

Predlog uredbe 

Člen 15 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Izjava EU o skladnosti ima strukturo in 

elemente, določene v Prilogi IX, ter se 

posodablja. Prevede se v jezik, ki ga 

zahteva država članica, kjer se omogoči 

dostopnost osebne zaščitne opreme na trgu. 

2. Izjava EU o skladnosti temelji na 

vzorčni strukturi, določeni v Prilogi IX, 

vsebuje elemente, določene v ustreznih 

modulih iz prilog IV, VI, VII in VIII, ter 

se stalno posodablja. Prevede se v jezik(-

e), ki ga (jih) zahteva država članica, kjer 

se osebna zaščitna oprema da na trg 

oziroma se omogoči dostopnost osebne 

zaščitne opreme na trgu. 

 

Predlog spremembe  73 

Predlog uredbe 

Člen 15 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Poenostavljena izjava EU o skladnosti 

vsebuje elemente, določene v Prilogi X, in 

se redno posodablja. Prevede se v jezik, ki 

ga zahteva država članica, kjer se omogoči 

dostopnost osebne zaščitne opreme na trgu. 

Izjava EU o skladnosti, dostopna na 

internetnem naslovu, se zagotovi v jeziku, 

ki ga zahteva država članica, v kateri se 

omogoči dostopnost osebne zaščitne 

opreme na trgu. 

3. Poenostavljena izjava EU o skladnosti 

temelji na vzorčni strukturi, določeni v 

Prilogi X, in se redno posodablja. Prevede 

se v jezik, ki ga zahteva država članica, 

kjer se omogoči dostopnost osebne zaščitne 

opreme na trgu. Izjava EU o skladnosti, 

dostopna na internetnem naslovu, se 

zagotovi v jeziku, ki ga zahteva država 

članica, v kateri se da na trg ali omogoči 

dostopnost osebne zaščitne opreme na trgu. 

 

Predlog spremembe  74 

Predlog uredbe 

Člen 15 – odstavek 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

5. Proizvajalec s pripravo izjave EU o 5. Proizvajalec s pripravo izjave EU o 
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skladnosti prevzame odgovornost za to, da 

osebna zaščitna oprema izpolnjuje zahteve 

iz te uredbe. 

skladnosti prevzame odgovornost za to, da 

je osebna zaščitna oprema skladna z 

zahtevami, ki jih določa ta uredba. 

 

Predlog spremembe  75 

Predlog uredbe 

Člen 16 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Oznaka CE je nameščena, preden je 

osebna zaščitna oprema dana na trg. Lahko 

ji sledi piktogram ali druga oznaka 

nevarnosti, pred katero naj bi osebna 

zaščitna oprema ščitila. 

3. Oznaka CE je nameščena, preden je 

osebna zaščitna oprema dana na trg. 

 

 

 

Predlog spremembe  76 

Predlog uredbe 

Člen 16 – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Za kategorijo III osebne zaščitne opreme 

oznaki CE sledi identifikacijska številka 

priglašenega organa, vključenega v 

postopek zagotavljanja skladnosti s tipom 

na podlagi preverjanja izdelka ali postopek 

zagotavljanja skladnosti s tipom na podlagi 

zagotavljanja kakovosti proizvodnega 

postopka. 

4. Za kategorijo III osebne zaščitne opreme 

oznaki CE sledi identifikacijska številka 

priglašenega organa, vključenega v 

postopek zagotavljanja skladnosti s tipom 

na podlagi preverjanja izdelka ali postopek 

zagotavljanja skladnosti s tipom na podlagi 

zagotavljanja kakovosti proizvodnega 

postopka. Identifikacijsko številko 

priglašenega organa v skladu z njegovimi 

navodili namesti proizvajalec ali njegov 

pooblaščeni zastopnik. 

 

 

Predlog spremembe 77 

Predlog uredbe 

Člen 16 – odstavek 4a (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 4a. Oznaki CE in, kadar je to ustrezno, 

identifikacijski številki priglašenega 

organa je lahko po potrebi priložen 

piktogram ali druga oznaka nevarnosti, 

pred katero naj bi osebna zaščitna oprema 

ščitila. 

 

Predlog spremembe  78 

Predlog uredbe 

Člen 16 – odstavek 4b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 4b. Države članice naprej razvijajo 

obstoječe mehanizme, da bi zagotovile 

pravilno uporabo sistema, ki ureja oznako 

CE, in sprejmejo ustrezne ukrepe v 

primeru nepravilne rabe te oznake. 

 

 

Predlog spremembe  79 

 

Predlog uredbe 

Člen 17 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Člen 17 črtano 

Kategorije nevarnosti osebne zaščitne 

opreme 

 

Osebna zaščitna oprema je razvrščena v 

kategorije nevarnosti iz Priloge I. 

 

 

Predlog spremembe  80 

Predlog uredbe 

Člen 23 – odstavek 2 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Organ za ugotavljanje skladnosti se 

ustanovi v skladu z nacionalnim pravom in 

je pravna oseba. 

2. Organ za ugotavljanje skladnosti se 

ustanovi v skladu z nacionalnim pravom 

države članice in je pravna oseba. 

 

Predlog spremembe  81 

Predlog uredbe 

Člen 23 – odstavek 7 – točka c 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) primerno znanje in razumevanje 

bistvenih zdravstvenih in varnostnih zahtev 

iz Priloge II, ustreznih harmoniziranih 

standardov ter ustreznih določb 

harmonizacijske zakonodaje Unije; 

(c) primerno znanje in razumevanje 

bistvenih zdravstvenih in varnostnih zahtev 

iz Priloge II, ustreznih harmoniziranih 

standardov ter ustreznih določb 

harmonizacijske zakonodaje Unije in 

ustrezne nacionalne zakonodaje; 

 

Predlog spremembe  82 

Predlog uredbe 

Člen 23 – odstavek 9 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

9. Organi za ugotavljanje skladnosti 

sklenejo zavarovanje odgovornosti, razen 

če odgovornost prevzame država v skladu 

z nacionalnim pravom ali če je država 

članica sama neposredno odgovorna za 

ugotavljanje skladnosti. 

9. Organi za ugotavljanje skladnosti 

sklenejo zavarovanje odgovornosti, razen 

če odgovornost prevzame država članica v 

skladu z nacionalnim pravom ali če je 

država članica sama neposredno odgovorna 

za ugotavljanje skladnosti. 

 

Predlog spremembe  83 

Predlog uredbe 

Člen 23 – odstavek 11 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

11. Organi za ugotavljanje skladnosti 

sodelujejo pri ustreznih dejavnostih 

standardizacije in dejavnostih skupine za 

11. Organi za ugotavljanje skladnosti 

sodelujejo pri ustreznih dejavnostih 

standardizacije in dejavnostih skupine za 
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usklajevanje priglašenega organa, 

ustanovljene v skladu s to uredbo, ali 

zagotovijo, da je njihovo osebje, 

odgovorno za izvajanje nalog ugotavljanja 

skladnosti, obveščeno o teh dejavnostih, 

upravne odločbe in dokumente, ki izhajajo 

iz rezultatov dela navedene skupine, pa 

uporabljajo kot splošne smernice. 

usklajevanje priglašenega organa, 

ustanovljene v skladu s členom 35 te 

uredbe, ali zagotovijo, da je njihovo 

osebje, odgovorno za izvajanje nalog 

ugotavljanja skladnosti, obveščeno o teh 

dejavnostih, ter uporabljajo odločbe in 

dokumente, ki izhajajo iz rezultatov dela 

navedene skupine. 

 

Predlog spremembe  84 

Predlog uredbe 

Člen 26 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Vlogi za priglasitev je priložen opis 

dejavnosti ugotavljanja skladnosti, 

postopki za ugotavljanje skladnosti in vrste 

osebne zaščitne opreme, za katere navedeni 

organ trdi, da je pristojen, ter potrdilo o 

akreditaciji, če obstaja, ki ga izda 

nacionalni akreditacijski organ, ki potrjuje, 

da organ za ugotavljanje skladnosti 

izpolnjuje zahteve iz člena 23. 

2. Vlogi za priglasitev je priložen opis 

dejavnosti ugotavljanja skladnosti, modula 

ali modulov za ugotavljanje skladnosti in 

vrst osebne zaščitne opreme, za katere 

navedeni organ trdi, da je pristojen, ter 

potrdilo o akreditaciji, če obstaja, ki ga 

izda nacionalni akreditacijski organ, ki 

potrjuje, da organ za ugotavljanje 

skladnosti izpolnjuje zahteve iz člena 23. 

Obrazložitev 

Če bo sprememba sprejeta, se vnese povsod v besedilu. 

 

 

Predlog spremembe  85 

Predlog uredbe 

Člen 27 – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Če priglasitev ne temelji na potrdilu o 

akreditaciji iz člena 26(2), priglasitveni 

organ Komisiji in drugim državam 

članicam predloži dokumentacijo, ki 

potrjuje usposobljenost organa za 

ugotavljanje skladnosti in uvedene 

ukrepe, s čimer se zagotovi, da bo organ 

pod rednim nadzorom in da bo še naprej 

črtano 
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izpolnjeval zahteve iz člena 23. 

Obrazložitev 

Akreditacija bi morala biti splošno pravilo za priglašene organe. 

 

Predlog spremembe  86 

Predlog uredbe 

Člen 29 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. V primeru omejitve, začasnega preklica 

ali umika priglasitve ali če je priglašeni 

organ prenehal z dejavnostjo, priglasitvena 

država članica sprejme ustrezne ukrepe za 

zagotovitev, da gradiva in dokumente tega 

organa bodisi obdela drug priglašeni organ 

bodisi da so na zahtevo na voljo 

priglasitvenim organom in organom za 

nadzor trga. 

2. V primeru omejitve, začasnega preklica 

ali umika priglasitve ali če je priglašeni 

organ prenehal z dejavnostjo, priglasitvena 

država članica sprejme ustrezne ukrepe za 

zagotovitev, da gradiva in dokumente tega 

organa bodisi obdela drug priglašeni organ 

bodisi da so na zahtevo na voljo 

priglasitvenim organom in organom za 

nadzor trga. Priglasitvena država članica o 

tem obvesti zadevne proizvajalce in jim 

omogoči, da sami izberejo drug priglašeni 

organ. 

 

Predlog spremembe  87 

Predlog uredbe 

Člen 30 – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 1a. Priglasitvena država članica Komisiji 

na zahtevo predloži vse informacije z zvezi 

s podlago za priglasitev ali ohranjanjem 

pristojnosti zadevnega priglašenega 

organa. 

 

Predlog spremembe  88 

Predlog uredbe 

Člen 32 – odstavek 1 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Države članice zagotovijo, da je na voljo 

pritožbeni postopek zoper odločitve 

priglašenih organov. 

Države članice zagotovijo, da je na voljo 

pregleden in dostopen pritožbeni postopek 

zoper odločitve priglašenih organov. 

 

 

Predlog spremembe  89 

Predlog uredbe 

Člen 35 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Države članice zagotovijo, da organi, ki jih 

priglasijo, sodelujejo pri delu navedene 

skupine, neposredno ali s pooblaščenimi 

zastopniki. 

Priglašeni organi sodelujejo pri delu 

navedene skupine, neposredno ali s 

pooblaščenimi zastopniki. V primeru, da 

priglašeni organ ne izpolni te zahteve, se 

priglasitev začasno prekliče ali umakne. 

 

Predlog spremembe  90 

Predlog uredbe 

Poglavje V a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 POGLAVJE VA 

 NADZOR TRGA UNIJE, NADZOR 

OSEBNE ZAŠČITNE OPREME, KI 

VSTOPA NA TRG UNIJE, IN ZAŠČITNI 

POSTOPEK UNIJE 

 

Predlog spremembe  91 

Predlog uredbe 

Člen 35 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Člen 35a 

 Nadzor trga Unije in nadzor proizvodov, 

ki vstopajo na trg Unije 
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 Za osebno zaščitno opremo iz člena 2(1) te 

uredbe se uporabljajo člen 15(3) in členi 

od 16 do 29 Uredbe (ES) št. 765/2008. 

 

Predlog spremembe  92 

Predlog uredbe 

Člen 35 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Člen 35b 

 Postopek za obravnavo osebne zaščitne 

opreme, ki predstavlja tveganje, na 

nacionalni ravni 

 1. Kadar organi za nadzor trga ene države 

članice upravičeno domnevajo, da osebna 

zaščitna oprema, ki jo zajema ta uredba, 

predstavlja tveganje za zdravje ali varnost 

uporabnikov ali, če je to ustrezno, drugih 

oseb, ovrednotijo, ali zadevna osebna 

zaščitna oprema izpolnjuje vse ustrezne 

zahteve iz te uredbe. Ustrezni gospodarski 

subjekti v ta namen v potrebnem obsegu 

sodelujejo z organi za nadzor trga. 

 Kadar organi za nadzor trga med 

vrednotenjem iz prvega pododstavka 

ugotovijo, da osebna zaščitna oprema ne 

izpolnjuje zahtev iz te uredbe, od 

zadevnega gospodarskega subjekta 

nemudoma zahtevajo, da sprejme vse 

ustrezne popravne ukrepe, da bi osebna 

zaščitna oprema izpolnjevala te zahteve, 

da to opremo umakne s trga ali jo 

odpokliče v razumnem roku, ki ga 

določijo glede na naravo tveganja. 

 Organi za nadzor trga o tem ustrezno 

obvestijo zadevni priglašeni organ. 

 Za ukrepe iz drugega pododstavka tega 

odstavka se uporablja člen 21 Uredbe 

(ES) št. 765/2008. 

 2. Kadar organi za nadzor trga menijo, da 

neskladnost ni omejena na njihovo 

nacionalno ozemlje, obvestijo Komisijo in 
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druge države članice o rezultatih 

vrednotenja in ukrepih, ki jih zahtevajo od 

gospodarskega subjekta. 

 3. Gospodarski subjekt zagotovi sprejetje 

vseh ustreznih popravnih ukrepov v zvezi 

z vso osebno zaščitno opremo, katere 

dostopnost je omogočil na trgu po vsej 

Uniji. 

 4. Kadar zadevni gospodarski subjekt ne 

sprejme ustreznih popravnih ukrepov v 

roku iz drugega pododstavka odstavka 1, 

organi za nadzor trga sprejmejo vse 

ustrezne začasne ukrepe za prepoved ali 

omejitev dostopnosti osebne zaščitne 

opreme na njihovem nacionalnem trgu ali 

za njen umik oz. odpoklic z zadevnega 

trga. 

 Organi za nadzor trga nemudoma 

obvestijo Komisijo in druge države članice 

o teh ukrepih. 

 5. Informacije iz drugega pododstavka 

odstavka 4 vključujejo vse razpoložljive 

podrobnosti, zlasti podatke, potrebne za 

identifikacijo neskladne osebne zaščitne 

opreme, ter podatke o njenem poreklu, 

vrsti domnevne neskladnosti in s tem 

povezanega tveganja, vrsti in trajanju 

sprejetih nacionalnih ukrepov ter 

argumente zadevnega gospodarskega 

subjekta. Organi za nadzor trga zlasti 

navedejo, ali je neskladnost posledica 

katerega od naslednjih vzrokov: 

 (a) osebna zaščitna oprema ne izpolnjuje 

zahtev v zvezi z zdravjem ali varnostjo 

oseb; ali 

 (b) v harmoniziranih standardih iz člena 

14 v zvezi z domnevo o skladnosti so 

pomanjkljivosti. 

 

 6. Države članice, razen države članice, ki 

je začela postopek po tem členu, Komisijo 

in druge države članice nemudoma 

obvestijo o vseh sprejetih ukrepih in vseh 

dodatnih razpoložljivih informacijah, ki 

so jim na voljo v zvezi z neskladnostjo 
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zadevne osebne zaščitne opreme, v 

primeru nestrinjanja s sprejetim 

nacionalnim ukrepom pa predložijo svoje 

ugovore. 

 7. Če država članica ali Komisija v treh 

mesecih po prejemu informacij iz drugega 

pododstavka odstavka 4 ne predloži 

ugovorov glede začasnega ukrepa, ki ga je 

sprejela država članica, se šteje, da je 

navedeni ukrep upravičen. 

 8. Države članice zagotovijo takojšnje 

izvajanje ustreznih omejevalnih ukrepov v 

zvezi z zadevno osebno zaščitno opremo, 

na primer njen umik s trga. 

 

Predlog spremembe  93 

Predlog uredbe 

Člen 35 c (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Člen 35c 

 Zaščitni postopek Unije 

 1. Če so ob zaključku postopka iz člena 

35b(3) in (4) vloženi ugovori zoper ukrep 

države članice ali kadar Komisija meni, 

da je nacionalni ukrep v nasprotju z 

zakonodajo Unije, Komisija nemudoma 

začne posvetovanje z državami članicami 

in zadevnim gospodarskim subjektom 

oziroma subjekti ter oceni nacionalni 

ukrep. Komisija na podlagi rezultatov te 

ocene sprejme izvedbeni akt, s katerim 

določi, ali je nacionalni ukrep upravičen 

ali ne. 
 Komisija svojo odločitev naslovi na vse 

države članice in jo nemudoma sporoči 

njim in zadevnemu gospodarskemu 

subjektu oziroma subjektom. 

 2. Če se nacionalni ukrep šteje kot 

upravičen, vse države članice sprejmejo 

potrebne ukrepe, da zagotovijo umik 

neskladne osebne zaščitne opreme z 

nacionalnih trgov, in o tem obvestijo 
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Komisijo. Če se šteje, da je nacionalni 

ukrep neupravičen, ga zadevna država 

članica umakne. 

 3. Če se šteje, da je nacionalni ukrep 

upravičen, osebna zaščitna oprema pa ni 

skladna zaradi pomanjkljivosti v 

harmoniziranih standardih iz točke (b) 

člena 35b(5) te uredbe, Komisija uporabi 

postopek iz člena 11 Uredbe (EU) 

št. 1025/2012. 

 

Predlog spremembe  94 

Predlog uredbe 

Člen 35 d (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Člen 35d 

 Skladna osebna zaščitna oprema, ki 

predstavlja tveganje 

 1. Če država članica po izvedbi 

vrednotenja iz člena 35b(1) ugotovi, da 

osebna zaščitna oprema, čeprav je 

skladna s to uredbo, predstavlja tveganje 

za zdravje ali varnost ljudi, od zadevnega 

gospodarskega subjekta zahteva, da 

sprejme vse ustrezne ukrepe, s katerimi 

zagotovi, da oprema takrat, ko bo dana na 

trg, ne bo več predstavljala tega tveganja, 

ali pa jo umakne s trga ali jo odpokliče v 

razumnem obdobju, ki ga določi glede na 

naravo tveganja. 

 2. Gospodarski subjekt zagotovi sprejetje 

popravnih ukrepov v zvezi z vso zadevno 

osebno zaščitno opremo, katere 

dostopnost je omogočil na trgu po vsej 

Uniji. 

 3. Država članica o tem takoj obvesti 

Komisijo in druge države članice. 

Informacije morajo biti natančne, zlasti 

pa morajo biti navedeni podatki, potrebni 

za identifikacijo zadevne osebne zaščitne 

opreme, poreklo in dobavna veriga osebne 

zaščitne opreme, vrsta s tem povezanega 
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tveganja ter vrsta in trajanje sprejetih 

nacionalnih ukrepov. 

 4. Komisija se nemudoma posvetuje z 

državami članicami in ustreznim 

gospodarskim subjektom oziroma subjekti 

ter oceni sprejete nacionalne ukrepe. Na 

podlagi rezultatov te ocene Komisija z 

izvedbenimi akti odloči, ali je nacionalni 

ukrep upravičen ali ne, in po potrebi 

predlaga ustrezne ukrepe. 

 Izvedbeni akti iz prvega pododstavka tega 

odstavka se sprejmejo v skladu s 

postopkom pregleda iz člena 38(2a). 

 V zelo nujnih in ustrezno utemeljenih 

primerih v zvezi z varovanjem zdravja in 

varnosti ljudi Komisija v skladu s 

postopkom iz člena 38(2b) sprejme 

izvedbene akte, ki se začnejo uporabljati 

takoj. 

 5. Komisija svojo odločitev naslovi na vse 

države članice in jo nemudoma sporoči 

njim in zadevnemu gospodarskemu 

subjektu oziroma subjektom. 

 

Predlog spremembe  95 

Predlog uredbe 

Člen 35 e (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Člen 35e 

 Formalna neskladnost 

 1. Brez poseganja v člen 35b država 

članica od zadevnega gospodarskega 

subjekta zahteva, da zadevno neskladnost 

odpravi, kadar ugotovi katero od 

naslednjih dejstev: 

 (a) oznaka CE je bila nameščena tako, da 

je kršen člen 30 Uredbe (ES) št. 765/2008 

ali člen 16 te uredbe, ali pa ni bila 

nameščena; 

 (b) identifikacijska številka priglašenega 



 

PE546.721v02-00 48/129 RR\1060071SL.doc 

SL 

organa, ki je bil udeležen v fazi nadzora 

proizvodnje, je bila nameščena tako, da je 

kršen člen 16, ali ni bila nameščena; 

 (c) izjava EU o skladnosti ni bila 

pripravljena ali ni bila pripravljena 

pravilno; 

 (d) tehnična dokumentacija ni na voljo ali 

ni popolna; 

 (e) informacije iz člena 8(6) ali 

člena 10(3) manjkajo, so napačne ali 

nepopolne; 

 (f) katera od drugih upravnih zahtev iz 

člena 8 ali 10 ni izpolnjena. 

 2. Če se neskladnost iz odstavka 1 

nadaljuje, zadevna država članica sprejme 

vse ustrezne ukrepe za omejevanje ali 

prepoved dostopnosti zadevne osebne 

zaščitne opreme na trgu ali pa zagotovi 

njen odpoklic ali umik s trga. 

 

Predlog spremembe  96 

Predlog uredbe 

Člen 36 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Komisija je pooblaščena, da v skladu s 

členom 37 sprejme delegirane akte, da 

zaradi prilagajanja tehničnemu napredku 

in znanju ali novim znanstvenim dokazom 

spremeni Prilogo I glede kategorije 

posebne nevarnosti, pri čemer upošteva 

postopke ugotavljanja skladnosti, ki jih je 

treba izvesti za vsako kategorijo v skladu s 

členom 18. 

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 

sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 

členom 37, da zaradi upoštevanja 

tehničnega napredka in znanja ali novih 

znanstvenih dokazov glede kategorije 

posebne nevarnosti spremeni Prilogo I, pri 

čemer nevarnost prerazvrsti iz ene 

kategorije v drugo. 

 Država članica, ki ima pomisleke glede 

razvrstitve nevarnosti v posebno 

kategorijo nevarnosti iz člena 17, 

Komisijo brez odlašanja obvesti o svojih 

pomislekih in jih obrazloži. 

 Komisija pred sprejetjem delegiranega akta 

opravi temeljito oceno nevarnosti, ki jih je 

treba prerazvrstiti, in učinkov 
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prerazvrstitve. 

 

Predlog spremembe  97 

Predlog uredbe 

Člen 38 – odstavek 2a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 2a. Pri sklicevanju na ta odstavek, se 

uporablja člen 5 Uredbe (EU) 

št. 182/2011. 

 

Predlog spremembe  98 

Predlog uredbe 

Člen 38 – odstavek 2b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 2b. Pri sklicevanju na ta odstavek se 

uporablja člen 8 Uredbe (EU) št. 182/2011 

v povezavi z njenim členom 5. 

Predlog spremembe  99 

Predlog uredbe 

Člen 39 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Države članice sprejmejo pravila o kaznih, 

ki se uporabljajo za kršitve določb te 

uredbe, in vse potrebne ukrepe, da se 

zagotovi njihovo izvajanje. Predvidene 

kazni morajo biti učinkovite, sorazmerne in 

odvračilne. Države članice obvestijo 

Komisijo o navedenih določbah najpozneje 

[3 mesece pred začetkom uporabe te 

uredbe], takoj pa jo obvestijo tudi o vseh 

nadaljnjih spremembah navedenih določb. 

Države članice sprejmejo pravila o kaznih, 

ki se uporabljajo za kršitve določb te 

uredbe s strani gospodarskih subjektov, in 

vse potrebne ukrepe, da se zagotovi 

njihovo izvrševanje. Ta pravila lahko 

vključujejo kazenske sankcije za resne 

kršitve. Predvidene kazni morajo biti 

učinkovite, sorazmerne in odvračilne. 

Države članice obvestijo Komisijo o 

navedenih določbah najpozneje [3 mesece 

pred začetkom uporabe te uredbe], takoj pa 

jo obvestijo tudi o vseh nadaljnjih 

spremembah navedenih določb. 
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Predlog spremembe  100 

Predlog uredbe 

Člen 42 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Členi od 19 do 35 pa se uporabljajo od 

[šest mesecev po začetku veljavnosti]. 

Členi od 19 do 35 ter 38 in 39 pa se 

uporabljajo od [šest mesecev po začetku 

veljavnosti]. 

 

 

Predlog spremembe  101 

 

Predlog uredbe 

Priloga I – razdelek 1 – odstavek 1 – točka b 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) stikom z vodo ali čistilnimi sredstvi z 

blagim delovanjem; 

(b) stikom z vodo ali čistilnimi sredstvi z 

blagim delovanjem ali daljšim stikom z 

vodo; 

 

 

Predlog spremembe  102 

Predlog uredbe 

Priloga I – razdelek 2 – odstavek 1 – točka b 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) osebno zaščitno opremo, izdelano po 

meri, razen kadar je takšna osebna 

zaščitna oprema namenjena zaščiti 

uporabnikov pred tveganji, navedenimi v 

kategoriji I. 

črtano 

 

Predlog spremembe  103 

Predlog uredbe 

Priloga I – razdelek 3 – odstavek 1 – uvodni del 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Osebna zaščitna oprema, namenjena zaščiti Osebna zaščitna oprema, namenjena zaščiti 
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uporabnikov pred zelo resnimi 

nevarnostmi. Kategorija IIII vključuje 

izključno osebno zaščitno opremo, 

namenjeno zaščiti uporabnikov pred 

naslednjimi nevarnostmi: 

uporabnikov pred zelo resnimi 

nevarnostmi, kot je smrt ali nepopravljiva 

škoda za zdravje. Kategorija IIII vključuje 

izključno osebno zaščitno opremo, 

namenjeno zaščiti uporabnikov pred 

naslednjimi nevarnostmi: 

 

Predlog spremembe  104 

Predlog uredbe 

Priloga I – razdelek 3 – odstavek 1 – točka a 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(a) vdihavanju škodljivih snovi; (a) snovmi in mešanicami, ki so nevarne 

za zdravje; 

 

Predlog spremembe  105 

Predlog uredbe 

Priloga I – razdelek 3 – odstavek 1 – točka aa (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (aa) atmosferami, v katerih primanjkuje 

kisika; 

 

 

Predlog spremembe  106 

Predlog uredbe 

Priloga I – razdelek 3 – odstavek 1 – točka b 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) agresivnimi kemikalijami; (b) škodljivimi biološkimi dejavniki; 

 

 

Predlog spremembe  107 

Predlog uredbe 

Priloga I – razdelek 3 – odstavek 1 – točka la (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (la) poklicnim tveganjem z resnim 

ogrožanjem glave. 

 

Predlog spremembe  108 

Predlog uredbe 

Priloga I – razdelek 3 – odstavek 1 – točka c 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) ionizirajočim sevanjem; (c) ionizirajočim sevanjem, laserskim 

sevanjem in radioaktivnim onesnaženjem; 

 

Predlog spremembe  109 

Predlog uredbe 

Priloga I – razdelek 3 – odstavek 1 – točka k 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(k) strelnimi ranami ali vbodi z nožem; (k) strelnimi ranami, drobci eksplozivnega 

telesa ali vbodi z nožem; 

 

Predlog spremembe  110 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.2 – točka 1.2.1 – točka 1.2.1.1 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Materiali, iz katerih je izdelana osebna 

zaščitna oprema, vključno s katerim koli od 

njihovih produktov razgradnje, ne smejo 

škodljivo vplivati na zdravje ali varnost 

uporabnikov. 

Materiali, iz katerih je izdelana osebna 

zaščitna oprema, vključno s katerim koli od 

njihovih produktov razgradnje, ne smejo 

škodljivo vplivati na zdravje ali varnost 

uporabnikov ali povzročiti, da osebna 

zaščitna oprema več ne izpolnjuje 

bistvenih zdravstvenih in varnostnih 

zahtev iz te uredbe. 
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Predlog spremembe  111 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.3 – točka 1.3.3 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Če isti proizvajalec da na trg več modelov 

osebne zaščitne opreme različnih vrst, da bi 

zagotovil sočasno zaščito bližnjih delov 

telesa, morajo biti ti modeli združljivi. 

(Ne zadeva slovenske različice)  

 

 

Predlog spremembe  112 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.3 – točka 1.3.3a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 1.3.3a. Zaščitna oblačila z odstranljivimi 

ščitniki 

 Zaščitna oblačila z odstranljivimi ščitniki 

so del osebne zaščitne opreme in bi jih 

bilo treba pri ugotavljanju skladnosti 

oceniti kot kombinacijo. 

 

 

Predlog spremembe  113 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – uvodni del 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1.4. Navodila proizvajalca 1.4. Navodila in podatki proizvajalca 

 

 

Predlog spremembe  114 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – odstavek 1 – točka b 



 

PE546.721v02-00 54/129 RR\1060071SL.doc 

SL 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) učinkovitosti, kakršna je bila 

ugotovljena med tehničnimi preskusi 

ravni ali razredov zaščite, ki jih zagotavlja 

osebna zaščitna oprema; 

črtano 

Obrazložitev 

Ni nujno, da se ti podatki predložijo v navodilih z vsako osebno zaščitno opremo. Vključijo se 

v tehnično dokumentacijo (glej prilogo III) in proizvajalec jih na zahtevo predloži na drug 

način (glej predlog spremembe k členu 8(7a)(novo)). 

 

Predlog spremembe  115 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – odstavek 1 – točka c 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) dodatkih, ki se lahko uporabljajo z 

osebno zaščitno opremo, in značilnostih 

ustreznih rezervnih delov; 

(c) po potrebi dodatkih, ki se lahko 

uporabljajo z osebno zaščitno opremo, in 

značilnostih ustreznih rezervnih delov; 

 

Predlog spremembe  116 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – odstavek 1 – točka d 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(d) razredih zaščite, primernih za različne 

ravni nevarnosti, in ustrezne omejitve 

uporabe; 

(d) po potrebi razredih zaščite, primernih 

za različne ravni nevarnosti, in ustrezne 

omejitve uporabe; 

 

Predlog spremembe  117 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – odstavek 1 – točka e 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(e) roku ali obdobju uporabe osebne 

zaščitne opreme ali nekaterih njenih 

(e) po potrebi roku ali obdobju uporabe 

osebne zaščitne opreme ali nekaterih njenih 
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sestavnih delov; sestavnih delov; 

 

Predlog spremembe  118 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – odstavek 1 – točka f 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(f) vrsti embalaže, ki je ustrezna za 

transport; 

(f) po potrebi vrsti embalaže, ki je ustrezna 

za transport; 

 

 

Predlog spremembe  119 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – odstavek 1 – točka ha (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (ha) nevarnostih, pred katerimi naj bi 

osebna zaščitna oprema ščitila; 

 

 

Predlog spremembe  120 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – odstavek 1 – točka ia (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (ia) sklicu na uporabljen(e) ustrezni(e) 

harmonizirani(e) standard(e), vključno z 

datumom standarda(ov), ali o sklicih na 

druge uporabljene tehnične specifikacije; 

 

Predlog spremembe  121 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – odstavek 1 – točka ib (novo) 



 

PE546.721v02-00 56/129 RR\1060071SL.doc 

SL 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (ia) spletnem naslovu, na katerem je 

mogoče najti izjavo EU o skladnosti. 

 

 

Predlog spremembe  122 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – odstavek 1 – pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Ta navodila, ki morajo biti natančna in 

razumljiva, morajo biti zagotovljena vsaj v 

uradnem jeziku namembne države članice. 

Ta navodila, ki morajo biti natančna in 

razumljiva ter jasno berljiva, morajo biti 

zagotovljena vsaj v uradnem jeziku 

namembne države članice. Navodila štejejo 

za jasno berljiva, če jih običajni 

uporabnik z normalnim vidom in brez 

uporabe umetnih pripomočkov lahko 

prebere s primerne razdalje. 

 

Predlog spremembe  123 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 1 – točka 1.4 – odstavek 2  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Ta navodila, ki morajo biti natančna in 

razumljiva, morajo biti zagotovljena vsaj v 

uradnem jeziku namembne države članice. 

Ta navodila, ki morajo biti natančna in 

razumljiva, morajo biti zagotovljena vsaj v 

uradnem jeziku namembne države članice. 

Morebitna dodatna ustrezna navodila za 

izbiro, uporabo, nego in vzdrževanje 

osebne zaščitne opreme je treba zagotoviti 

v obliki, ki je zlahka dostopna vsem 

zadevnim osebam. 

 

 

Predlog spremembe  124 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 2 – točka 2.2 – odstavek 1 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Osebna zaščitna oprema, ki obdaja dele 

telesa, ki jih je treba zaščititi, mora biti 

dovolj zračna, da omejuje potenje zaradi 

njene uporabe, ali pa mora biti opremljena 

s sredstvi za vpijanje znoja. 

Osebna zaščitna oprema, ki obdaja dele 

telesa, ki jih je treba zaščititi, mora biti 

oblikovana tako, da omejuje potenje zaradi 

njene uporabe, ali pa morajo biti vanjo 

vgrajena sredstva za vpijanje znoja. 

 

 

Predlog spremembe  125 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 2 – točka 2.9 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Če osebna zaščitna oprema vključuje 

sestavne dele, ki jih uporabnik lahko za 

namene nadomestitve prilagodi ali 

odstrani, morajo biti ti oblikovani in 

izdelani tako, da jih je mogoče preprosto 

namestiti in odstraniti brez orodja. 

 

Če osebna zaščitna oprema vključuje 

sestavne dele, ki jih uporabnik lahko za 

namene nadomestitve prilagodi ali 

odstrani, morajo biti ti oblikovani in 

izdelani tako, da jih je mogoče preprosto 

namestiti, prilagoditi in odstraniti brez 

orodja. 

 

 

Predlog spremembe 126 

Predlog uredbe 

Priloga II – del 2 – točka 2.12 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Identifikacijske ali prepoznavne oznake, ki 

so neposredno ali posredno povezane z 

zdravjem in varnostjo ter pritrjene na te 

vrste osebne zaščitne opreme, morajo, če je 

mogoče, imeti obliko harmoniziranih 

piktogramov ali ideogramov. Morajo biti 

popolnoma vidni in berljivi ter taki ostati v 

vsej predvideni dobi uporabe osebne 

zaščitne opreme. Poleg tega morajo biti te 

oznake popolne, natančne in razumljive, da 

se prepreči njihovo napačno tolmačenje; če 

vključujejo besede ali stavke, morajo biti ti 

v uradnem jeziku države članice, kjer se 

Identifikacijske ali prepoznavne oznake, ki 

so neposredno ali posredno povezane z 

zdravjem in varnostjo ter pritrjene na te 

vrste osebne zaščitne opreme, morajo, če je 

mogoče, imeti obliko harmoniziranih 

piktogramov ali ideogramov. Morajo biti 

popolnoma vidni in berljivi ter taki ostati v 

vsej predvideni dobi uporabe osebne 

zaščitne opreme. Poleg tega morajo biti te 

oznake popolne, natančne in razumljive, da 

se prepreči njihovo napačno tolmačenje; če 

vključujejo besede ali stavke, morajo biti ti 

v jeziku, ki ga potrošniki in končni 

uporabniki brez težav razumejo in ki ga 
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bo oprema uporabljala. določi država članica, v kateri je oprema 

dostopna na trgu. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – del 3 – točka 3.4 – naslov 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3.4. Zaščita v vodi 3.4. Zaščita v tekočinah 
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Predlog uredbe 

Priloga II – del 3 – točka 3.4 – točka 3.4.2 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Oblačila, ki zagotavljajo učinkovito raven 

plovnosti, odvisno od njihove predvidljive 

uporabe, ki so med nošenjem varna in 

zagotavljajo pozitiven oporo v vodi. V 

predvidljivih okoliščinah uporabe ta 

osebna zaščitna oprema ne sme ovirati 

uporabnika pri gibanju, temveč mu mora še 

zlasti omogočiti, da lahko plava ali ukrepa, 

da se izogne nevarnosti ali rešuje druge 

osebe. 

Oblačila, ki zagotavljajo učinkovito raven 

plovnosti, odvisno od njihove predvidljive 

uporabe, ki so med nošenjem varna in 

zagotavljajo pozitivno oporo v tekočinah. 

V predvidljivih okoliščinah uporabe ta 

osebna zaščitna oprema ne sme ovirati 

uporabnika pri gibanju, temveč mu mora še 

zlasti omogočiti, da lahko plava ali ukrepa, 

da se izogne nevarnosti ali rešuje druge 

osebe. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – del 3 – točka 3.6 – odstavek 3.6.1 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Toplotna vzdržljivost materialov in drugih 

sestavnih delov opreme, namenjenih za 

kratkotrajno uporabo v okoljih z visoko 

temperaturo, ter osebna zaščitna oprema, ki 

jo lahko oškropijo vroči produkti, kakršni 

so velike količine staljenega materiala, 

Toplotna vzdržljivost materialov in drugih 

sestavnih delov opreme, namenjenih za 

kratkotrajno uporabo v okoljih z visoko 

temperaturo, ter osebna zaščitna oprema, ki 

jo lahko oškropijo vroči produkti, kakršni 

so velike količine staljenega materiala, 
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mora tudi zadostno zadržati večino 

shranjene toplote, dokler uporabnik ne 

zapusti nevarnega območja in odstrani 

osebno zaščitno opremo. 

mora imeti zadostno toplotno zmogljivost, 

da zaščiti tudi pred opeklinami, dokler 

uporabnik ne zapusti nevarnega območja in 

odstrani osebno zaščitno opremo. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – del 3 – točka 3.6 – odstavek 3.6.1 – odstavek 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Materiali in drugi sestavni deli osebne 

zaščitne opreme, ki lahko naključno 

pridejo v stik s plamenom, in tisti, ki se 

uporabljajo pri izdelavi opreme za gašenje 

požarov, morajo prav tako imeti raven 

nevnetljivosti, ki ustreza razredu 

nevarnosti, povezanem s predvidljivimi 

okoliščinami uporabe. Ne smejo se taliti pri 

izpostavljenosti plamenom in ne smejo 

prispevati k širjenju ognja. 

Materiali in drugi sestavni deli osebne 

zaščitne opreme, ki lahko naključno 

pridejo v stik s plamenom, in tisti, ki se 

uporabljajo pri izdelavi opreme za uporabo 

v industriji ali za gašenje požarov, morajo 

prav tako imeti raven nevnetljivosti in 

toplotne zaščite ali zaščite pred obločnim 

gretjem, ki ustreza razredu nevarnosti, 

povezanem s predvidljivimi okoliščinami 

uporabe. Ne smejo se taliti pri 

izpostavljenosti plamenom in ne smejo 

prispevati k širjenju ognja. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – del 3 – točka 3.6 – odstavek 3.6.2 – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Proizvajalčeva navodila, ki spremljajo 

osebno zaščitno opremo, namenjeno 

kratkotrajni uporabi v okoljih z visoko 

temperaturo, morajo še zlasti navajati vse 

ustrezne podatke za določitev največje 

dopustne izpostavljenosti uporabnika 

vročini, ki jo prenaša oprema, ko se 

uporablja v skladu s predvidenim 

namenom. 

Proizvajalčeva navodila, ki spremljajo 

osebno zaščitno opremo, namenjeno 

uporabi za omejen čas v okoljih z visoko 

temperaturo, morajo še zlasti navajati vse 

ustrezne podatke za določitev največje 

dopustne izpostavljenosti uporabnika 

vročini, ki jo prenaša oprema, ko se 

uporablja v skladu s predvidenim 

namenom. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – del 3 – točka 3.9 – odstavek 3.9.1 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

V ta namen morajo biti zaščitna očala 

oblikovana in izdelana tako, da imajo za 

vsako škodljivo valovno dolžino takšen 

faktor spektralne prepustnosti, da se 

osvetljevalna gostota sevajoče energije, ki 

lahko doseže uporabnikovo oko, s filtrom 

kar najbolj zmanjša in v nobenih 

okoliščinah ne preseže največje dopustne 

izpostavitvene vrednosti. 

V ta namen mora biti zaščitna oprema za 

oči oblikovana in izdelana tako, da ima za 

vsako škodljivo valovno dolžino takšen 

faktor spektralne prepustnosti, da se 

osvetljevalna gostota sevajoče energije, ki 

lahko doseže uporabnikovo oko, s filtrom 

kar najbolj zmanjša in v nobenih 

okoliščinah ne preseže največje dopustne 

izpostavitvene vrednosti. Osebna zaščitna 

oprema, namenjena zaščiti kože pred 

neionizirajočim sevanjem, mora 

absorbirati ali odbiti večino energije, ki 

seva v škodljivih valovnih dolžinah. 

Obrazložitev 

Če bo predlog za nadomestitev izraza „zaščitna očala“ z izrazom „zaščitna oprema za oči“ 

sprejet, se sprememba vnese povsod v besedilu. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – del 3 – točka 3.9 – odstavek 3.9.1 – odstavek 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Proizvajalec mora vse primerke filtrirnih 

očal označiti z ustreznimi številkami 

zaščitnega faktorja. 

 

Proizvajalec mora vse primerke filtrirne 

zaščitne opreme za oči označiti z 

ustreznimi številkami zaščitnega faktorja. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – del 3 – točka 3.10 – uvodni del 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Zaščita pred nevarnimi snovmi in Zaščita pred snovmi in mešanicami, ki so 

nevarne za zdravje, in pred biološkimi 
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povzročitelji okužbe dejavniki 
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Predlog uredbe 

Priloga II – del 3 – točka 3.10 – točka 3.10.2 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Osebna zaščitna oprema, namenjena 

preprečevanju površinskega stika vsega 

telesa ali njegovih delov z nevarnimi 

snovmi in povzročitelji okužbe, mora 

preprečiti vdor takšnih snovi ali 

povzročiteljev okužbe skozi zaščitni vrhnji 

del ali njihovo pronicanje v predvidljivih 

okoliščinah uporabe. 

Osebna zaščitna oprema, namenjena 

preprečevanju površinskega stika vsega 

telesa ali njegovih delov s snovmi in 

mešanicami, ki so nevarne za zdravje, ali z 

biološkimi dejavniki, mora preprečiti vdor 

takšnih snovi in mešanic in povzročiteljev 

okužb skozi zaščitni vrhnji del ali njihovo 

pronicanje v predvidljivih okoliščinah 

uporabe. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – del 3 – točka 3.10 – točka 3.10.2 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Če so zaradi svoje narave in predvidljivih 

okoliščin uporabe nekatere snovi ali 

povzročitelji okužbe zelo prodorni, kar 

omejuje trajanje zaščite, ki jo zagotavlja 

zadevna osebna zaščitna oprema, je treba 

opraviti standardne preskuse, da bi jo 

razvrstili po učinkovitosti. Osebna zaščitna 

oprema, ki je skladna s preskusnimi 

specifikacijami, mora imeti oznako, ki še 

zlasti navaja imena ali, če to ni mogoče, 

kode snovi, uporabljenih pri preskusih, in 

ustrezna standardna obdobja zaščite. 

Proizvajalčeva navodila morajo še zlasti 

vsebovati razlago kod (če je to potrebno), 

podroben opis standardnih preskusov in 

vse ustrezne podatke za določitev 

najdaljšega dopustnega obdobja nošenja v 

različnih predvidljivih okoliščinah 

uporabe. 

Če so zaradi svoje narave in predvidljivih 

okoliščin uporabe nekatere za zdravje 

nevarne snovi in mešanice ali biološki 

dejavniki zelo prodorni, kar omejuje 

trajanje zaščite, ki jo zagotavlja zadevna 

osebna zaščitna oprema, je treba opraviti 

standardne preskuse, da bi jo razvrstili po 

učinkovitosti. Osebna zaščitna oprema, ki 

je skladna s preskusnimi specifikacijami, 

mora imeti oznako, ki še zlasti navaja 

imena ali, če to ni mogoče, kode snovi, 

uporabljenih pri preskusih, in ustrezna 

standardna obdobja zaščite. Proizvajalčeva 

navodila morajo še zlasti vsebovati razlago 

kod (če je to potrebno), podroben opis 

standardnih preskusov in vse ustrezne 

podatke za določitev najdaljšega 

dopustnega obdobja nošenja v različnih 

predvidljivih okoliščinah uporabe. 
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Predlog uredbe 

Priloga IV – oddelek 1 – točka 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Notranji nadzor proizvodnje je postopek 

ugotavljanja skladnosti, pri katerem 

proizvajalec izpolni obveznosti iz točk 2, 3 

in 4 ter zagotovi in na lastno odgovornost 

izjavi, da zadevna osebna zaščitna oprema 

izpolnjuje veljavne bistvene zdravstvene in 

varnostne zahteve iz člena 5 in Priloge II. 

1. Notranji nadzor proizvodnje je postopek 

ugotavljanja skladnosti, pri katerem 

proizvajalec izpolni obveznosti iz točk 2, 3 

in 4 ter zagotovi in na lastno odgovornost 

izjavi, da zadevna osebna zaščitna oprema 

izpolnjuje veljavne zahteve iz te uredbe. 

Obrazložitev 

Če bo sprememba sprejeta, se vnese povsod v besedilu. 
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Predlog uredbe 

Priloga IV – razdelek 1 – točka 2 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Proizvajalec pripravi tehnično 

dokumentacijo, navedeno v Prilogi III. 

Dokumentacija omogoča ugotavljanje 

skladnosti osebne zaščitne opreme z 

veljavnimi zahtevami ter vključuje 

ustrezno analizo in oceno tveganj. 

Tehnična dokumentacija opredeljuje 

veljavne zahteve in v obsegu, ki je 

pomemben za tako ugotavljanje, zajema 

oblikovanje, proizvodnjo in delovanje 

osebne zaščitne opreme. 

Proizvajalec pripravi tehnično 

dokumentacijo, navedeno v Prilogi III. 
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Predlog uredbe 

Priloga IV – razdelek 1 – točka 4 – točka 4.1 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4.1. Proizvajalec na vsako posamezno 

osebno zaščitno opremo, ki izpolnjuje 

veljavne zdravstvene in varnostne zahteve, 

pritrdi oznako CE. 

4.1. Proizvajalec na vsako posamezno 

osebno zaščitno opremo, ki izpolnjuje 

veljavne zahteve iz te uredbe, pritrdi 

oznako CE. 
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Predlog uredbe 

Priloga V – razdelek 3 – točka 3 – odstavek 2 – točka e 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(e) za osebno zaščitno opremo, prilagojeno 

posamezniku, opis ukrepov, ki jih mora 

proizvajalec sprejeti med postopkom 

prilagajanja in proizvodnje za zagotovitev, 

da je vsaka enota osebne zaščitne opreme 

skladna z odobrenim tipom in z veljavnimi 

bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi 

zahtevami. 

(e) za osebno zaščitno opremo, izdelano po 

meri, opis možnih sprememb in ukrepov, 

ki jih mora gospodarski subjekt sprejeti 

med postopkom prilagajanja in proizvodnje 

za zagotovitev, da je vsaka enota osebne 

zaščitne opreme skladna z odobrenim 

tipom te opreme in z veljavnimi 

zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami iz 

Priloge II. 
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Predlog uredbe 

Priloga V – razdelek 1 – točka 6 – točka 6.1 – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Čas veljavnosti novo izdanega potrdila in, 

kjer je ustrezno, podaljšanega potrdila, je 

največ pet let. 
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Predlog uredbe 
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Priloga V – razdelek 1 – točka 6 – točka 6.2 – točka i  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(i) datum izdaje in po potrebi datume 

podaljšanja; 

(i) datum izdaje, datum poteka veljavnosti 

in po potrebi datum(e) podaljšanja; 
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Predlog uredbe 

Priloga V – razdelek 1 – točka 6 – točka 6.2 – točka j 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(j) datum izteka veljavnosti (največ pet let 

po datumu izdaje ali datumu zadnjega 

podaljšanja); 

črtano 
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Predlog uredbe 

Priloga V – oddelek 1 – točka 7.1 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Priglašeni organ spremlja kakršne koli 

spremembe splošno sprejetih najnovejših 

tehničnih dosežkov, ki kažejo, da odobreni 

tip ne izpolnjuje več veljavnih bistvenih 

zdravstvenih in varnostnih zahtev, ter 

določi, ali take spremembe zahtevajo 

nadaljnje preiskave. V tem primeru 

priglašeni organ ustrezno obvesti 

proizvajalca. 

Priglašeni organ spremlja kakršne koli 

spremembe splošno sprejetih najnovejših 

tehničnih dosežkov, ki kažejo, da odobreni 

tip ne izpolnjuje več veljavnih bistvenih 

zdravstvenih in varnostnih zahtev, ter brez 

poseganja v odstavek 1a točke 6.1 Priloge 

V določi, ali take spremembe zahtevajo 

nadaljnje preiskave. V tem primeru 

priglašeni organ ustrezno obvesti 

proizvajalca. 
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Predlog uredbe 
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Priloga V – oddelek 1 – točka 7.5a (novo) 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 7.5a Proizvajalec lahko največ 12 mesecev 

in najmanj 6 mesecev pred datumom 

poteka veljavnosti priglašeni organ 

obvesti, da bo za pregled uporabljen 

poenostavljeni postopek, ker ni prišlo do 

spremembe osebne zaščitne opreme iz 

točke 7.2. Proizvajalec priskrbi 

priglašenemu organu naslednje 

informacije: 

 (a) potrditev sedanjega imena in naslova 

podjetja;  

 (b) potrditev, da ni prišlo niti do 

spremembe izdelka, vključno z materiali, 

podkomponentami ali podsestavi, niti do 

spremembe rešitev, uporabljenih v 

ustreznih harmoniziranih standardih ali 

drugih tehničnih specifikacijah;  

 (c) če še niso priložene, kopije skic in 

fotografij sedanjih proizvodov, oznak 

izdelkov in informacij, ki jih zagotovi 

proizvajalec; ter 

 (d) za izdelke v kategoriji III informacije o 

stanju preverjanja izdelka ali 

zagotavljanja kakovosti proizvodnega 

postopka. 

 Ko priglašeni organ potrdi, da ni prišlo do 

spremembe najnovejšega stanja na 

področju tehnološkega razvoja iz točke 

7.3, se atesta EU iz točke 4 Priloge V ne 

izvede, priglašeni organ pa podaljša 

potrdilo o atestu EU. Priglašeni organ 

zagotovi, da se poenostavljeni postopek za 

podaljšanje dokonča pred datumom 

poteka potrdila o atestu EU. Sklic na 

potrdilu se ne spremeni. 

 Stroški podaljšanja so sorazmerni z 

upravnim bremenom za poenostavljeni 

postopek. 

 Če katere od informacij ni ali če pride do 

spremembe najnovejšega stanja na 

področju tehnološkega razvoja iz točke 
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7.3, se uporabi postopek iz člena 7.5. 
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Predlog uredbe 

Priloga VI – oddelek 1 – točka 2 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Za osebno zaščitno opremo, izdelano po 

meri, proizvajalec sprejme vse potrebne 

ukrepe, da se s proizvodnim procesom in 

njegovim spremljanjem zagotovi skladnost 

proizvedene osebne zaščitne opreme, 

izdelane po meri, z osnovnim modelom, 

opisanim v potrdilu o atestu EU, in 

veljavnimi bistvenimi zdravstvenimi in 

varnostnimi zahtevami. 

Za osebno zaščitno opremo, izdelano po 

meri, proizvajalec sprejme vse potrebne 

ukrepe, da se s proizvodnim procesom in 

njegovim spremljanjem zagotovi skladnost 

proizvedene osebne zaščitne opreme, 

izdelane po meri, z osnovnim modelom, 

opisanim v potrdilu o atestu EU, in 

veljavnimi zahtevami te uredbe. 
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Predlog uredbe 

Priloga VII – oddelek 1 – točka 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Skladnost s tipom na podlagi preverjanja 

izdelka je del postopka ugotavljanja 

skladnosti, v okviru katerega proizvajalec 

izpolni obveznosti iz točk 2, 3, 5.2 in 6 ter 

na lastno odgovornost zagotovi in izjavi, da 

je osebna zaščitna oprema, za katero 

veljajo določbe iz točke 4, v skladu s 

tipom, opisanim v potrdilu o atestu EU, in 

da izpolnjuje veljavne bistvene zdravstvene 

in varnostne zahteve iz člena 5 in Priloge 

II. 

1. Skladnost s tipom na podlagi preverjanja 

izdelka je del postopka ugotavljanja 

skladnosti, v okviru katerega proizvajalec 

izpolni obveznosti iz točk 2, 3, 5.2 in 6 ter 

na lastno odgovornost zagotovi in izjavi, da 

je osebna zaščitna oprema, za katero 

veljajo določbe iz točke 4, v skladu s 

tipom, opisanim v potrdilu o atestu EU, in 

da izpolnjuje veljavne zahteve te uredbe. 
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Predlog uredbe 

Priloga VII – oddelek 1 – točka 4 – točka 4.4a (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 4.4a. Postopek vzorčenja za sprejemljivost, 

ki se uporablja, je zasnovan za presojo, ali 

proizvodni proces zagotavlja homogenost 

proizvodnje in se izvaja v sprejemljivih 

mejah, s ciljem zagotavljanja skladnosti 

osebne zaščitne opreme. 

 

Predlog spremembe  149 

Predlog uredbe 

Priloga VII – oddelek 1 – točka 5 – točka 5.1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

5.1. Priglašeni organ proizvajalcu pošlje 

poročilo o preskusu in ga pooblasti, da 

namesti identifikacijsko številko 

priglašenega organa na vsako posamezno 

osebno zaščitno opremo, ki je v skladu s 

tipom, opisanim v potrdilu o atestu EU, in 

izpolnjuje veljavne bistvene zdravstvene in 

varnostne zahteve. 

5.1. Priglašeni organ proizvajalcu pošlje 

poročilo o preskusu. 

 

Predlog spremembe  150 

Predlog uredbe 

Priloga VII – oddelek 1 – točka 5 – točka 5.2a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 5.2a. Proizvajalec med proizvodnim 

procesom na odgovornost priglašenega 

organa na proizvode namesti 

identifikacijsko številko tega organa. 

 

Predlog spremembe  151 

Predlog uredbe 

Priloga VIII – oddelek 1 – točka 8 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

8. Če priglašeni organ iz točke 3.1 to 

dovoli, lahko proizvajalec namesti 

identifikacijsko številko tega organa na 

osebno zaščitno opremo v času 

proizvodnega postopka. 

črtano 

 

Predlog spremembe  152 

Predlog uredbe 

Priloga IX – naslov 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Izjava EU o skladnosti Izjava EU o skladnosti 

 Izjava EU o skladnosti vsebuje naslednje 

elemente: 

 

Predlog spremembe  153 

Predlog uredbe 

Priloga IX – točka 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Osebna zaščitna oprema (številka 

izdelka, vrste ali serije): 

1. identifikacija osebne zaščitne opreme 

(številka izdelka, vrste ali serije), ki lahko, 

če to pripomore k identifikaciji, vključuje 

dovolj jasno sliko: 

 

Predlog spremembe  154 

Predlog uredbe 

Priloga IX – točka 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Ime in naslov proizvajalca ali njegovega 

zakonitega zastopnika [Pooblaščeni 

zastopnik mora prav tako navesti ime in 

naslov podjetja proizvajalca]. 

2. Ime in naslov proizvajalca ali po potrebi 

njegovega pooblaščenega zastopnika. 
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Predlog spremembe  155 

Predlog uredbe 

Priloga IX – točka 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Predmet izjave (identifikacija osebne 

zaščitne opreme, ki omogoča sledljivost; 

po potrebi lahko zaradi identifikacije 

osebne zaščitne opreme vključuje dovolj 

jasno barvno sliko):: 

črtano 

 

Predlog spremembe  156 

Predlog uredbe 

Priloga IX – točka 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

6. Sklicevanja na zadevne harmonizirane 

standarde, vključno z datumom standarda, 

ali sklicevanja na specifikacije, vključno z 

datumom specifikacije, v zvezi s katerimi 

je izdana izjava o skladnosti: Po potrebi: 

6. Sklicevanja na uporabljene 

harmonizirane standarde, vključno z 

datumom standarda, ali sklicevanja na 

specifikacije, vključno z datumom 

specifikacije, v zvezi s katerimi je izdana 

izjava o skladnosti: Po potrebi: 

 

Predlog spremembe  157 

Predlog uredbe 

Priloga X – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je 

na voljo na naslednjem spletnem naslovu: 
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OBRAZLOŽITEV  

Ozadje 

Od leta 1989 je dajanje osebne zaščitne opreme na trg EU popolnoma usklajeno na podlagi 

Direktive Sveta 89/686/EGS. V 25 letih veljave je ta direktiva omogočila delovanje enotnega 

trga. Kljub temu je treba obstoječo zakonodajo o osebni zaščitni opremi posodobiti v skladu z 

novim zakonodajnim okvirom, ki je sveženj ukrepov, zasnovan za racionalizacijo in 

poenostavitev predpisov blaga na enotnem trgu.  

V odgovor na pomisleke, da so obstoječe zakonodajne zahteve nejasne in podvajajo predpise, 

ta uredba pojasnjuje vlogo gospodarskih subjektov, krepi sodelovanje med akterji in uvaja 

skupne opredelitve. Skupni pristop v okviru novega zakonodajnega okvira tudi pojasnjuje 

pooblastila organov za nadzor trga in omogoča sledenje ter vračanje nevarnih proizvodov, 

danih na enotni trg. 

Veljavna direktiva o osebni zaščitni opremi v členih 2 in 4 določa, da morajo države članice 

dovoliti trženje vseh proizvodov, skladnih z direktivo, in ne smejo dovoliti trženja 

proizvodov, ki ne izpolnjujejo zahtev. Glede na to, da obstoječa direktiva ne omogoča niti 

nižjih niti višjih standardov, je malo verjetno, da bo njena nadomestitev z uredbo imela 

občutne praktične operativne posledice.   

Ključni predlogi sprememb poročevalke 

Poročevalka podpira stroge zahteve v zvezi z osebno zaščitno opremo. Ker ta predlog 

obravnava predvsem posodobitev in poenostavitev že dobro delujočega sistema, poročevalka 

meni, da so znatne spremembe njegovih ciljev nepotrebne. Namesto tega, na podlagi 

pomislekov, ki so jih izrazile države članice in združenja industrij na področju varnosti, se 

predlogi sprememb osredotočajo na zagotavljanje jasnosti na številnih področjih. 

Ta tehnična pojasnila krijejo:  

 priključne sisteme (člen 3(1)(c)) kot bistvene pripomočke za delovanje osebne zaščitne 

opreme; 

 dodatek opredelitve »predstavitve« (člen 3(21)) in »preskusa na terenu« (člen 3(22)) ter 

omogočanja izvajanja preskusov na terenu (člen 7(2) in (3)); 

 zahtevo, da uvozniki in distributerji obvestijo proizvajalca ter organe za nadzor trga, če 

menijo, da obstaja tveganje, da je osebna zaščitna oprema neskladna; 

 zahtevo, da države članice obvestijo proizvajalce, če priglašeni organ preneha z 

dejavnostjo (člen 29(2)); 

 zahtevo, da morajo vsi pritožbeni postopki biti pregledni in dostopni (člen 32). 

Poročevalka predlaga, da se črta petletna omejitev veljavnosti potrdila o atestu EU zaradi 

pomislekov, ki so jih izrazili gospodarski subjekti, namreč da je to obdobje prekratko glede na 
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običajno življenjsko dobo osebne zaščitne opreme. 

Pomisleke zbuja odločitev Komisije, da prilagodi področje uporabe izvorne direktive, na kar 

je Parlament opozoril v predhodni oceni učinka tega predloga. Poročevalka meni, da večje 

prilagoditve področja uporabe niso potrebne, saj gre pri tem osnutku predloga predvsem za 

zagotovitev ustreznega delovanja in izvajanja regulativnega okvira in ne za njegove cilje. Da 

bi gospodarskim subjektom v tem sektorju zagotovili pravno jasnost, je zato poročevalka 

poskušala v čim večji meri ohraniti področje uporabe izvorne direktive. 

Pripravila je naslednje predloge sprememb:  

 predloge sprememb za vključitev opreme za zaščito pred pomanjkanjem kisika (npr. 

opreme za potapljanje), kemikalijami, biološkimi dejavniki in sevanjem/radioaktivnim 

onesnaževanjem, ki so zdaj vključeni v kategorijo III; 

 predloge sprememb v zvezi z osebno zaščitno opremo za zasebno uporabo. Upravno 

breme bi moralo biti sorazmerno s tveganjem za varnost. Zato poročevalka v področje 

uporabe ni vključila osebne zaščitne opreme za zasebno uporabo, ki ščiti pred 

atmosferskimi pogoji, ki niso ekstremni, pred vlago ali vodo. Osebna zaščitna oprema 

za zasebno uporabo, namenjena zaščiti pred vročino, kot so kuhinjske rokavice, bo iz 

področja uporabe še naprej izključena, razen če gospodarski subjekt izrecno trdi, da ima 

zaščitno funkcijo. Poročevalka meni tudi, da morajo biti iz področja uporabe uredbe 

jasno izključeni tudi obrtniški izdelki. 

Poročevalka meni, da je treba pozdraviti številne predloge Sveta za uskladitev predloga z 

novim zakonodajnim okvirom, da bi se pogajanja o tej zadevi čim hitreje zaključila. 

Ti predlogi sprememb se nanašajo na:  

 izjavo o skladnosti, ki jo lahko gospodarski subjekti oddajo na papirju ali predložijo 

povezavo na spletno mesto, na katerem so navedene ustrezne informacije; 

 novo poglavje, v katerem se bodo upoštevale zahteve iz uredbe o nadzoru trga, ko bo 

dokončno oblikovana;  

 pojasnitev zahtev za delodajalce, ki zagotovijo osebno zaščitno opremo svojim 

zaposlenim (uvodna izjava 21); 

 vključitev športne opreme kot osebne zaščitne opreme (člen 2(2b)); 

 jezikovne spremembe za večjo jasnost v celotnem besedilu (uvodni izjavi 11 in 12). 
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7.4.2015 

MNENJE ODBORA ZA ZAPOSLOVANJE IN SOCIALNE ZADEVE 

za Odbor za notranji trg in varstvo potrošnikov 

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o osebni zaščitni opremi 

(COM(2014)0186 – C7-0110/2014 – 2014/0108(COD)) 

Pripravljavka mnenja: Laura Agea 

 

 

KRATKA OBRAZLOŽITEV 

Pri preučitvi predloga uredbe o osebni zaščitni opremi smo pripravili predloge sprememb, s 

katerimi želimo predvsem preprečiti razlage in branja, ki bi vplivali na učinkovitost in pravno 

varnost prejšnje direktive. Pri tem je osnovna predpostavka, da lahko zaščito delavcev na 

povsem nemoten način zagotovimo samo z zelo učinkovitimi instrumenti, pri čemer je treba 

upoštevati, da do nezgod pri delu zelo pogosto ne pride le zaradi neuporabe ustrezne zaščitne 

opreme, pač pa tudi zaradi njene napačne uporabe. 

Ugotovili smo tudi, da bo zaščitna oprema učinkovita le, če bo oblikovana in dana na trg v 

ustrezni obliki, pri čemer se bodo upoštevali različni uporabniki. Zato smo poudarili, da je 

treba upoštevati, kdo jo nosi ali uporablja, in pri tem razlikovati med različnimi kategorijami: 

moški, ženske, mladi delavci in invalidi. Pri kategoriji mladih delavcev smo morali upoštevati 

različna delovna okolja in spremembe v njih, ki so v veliko primerih posledica gospodarske 

krize in zaradi katerih se je izjemno povečal osip v šolah, tako da je vse več mladih delavcev, 

njihove telesne lastnosti pa je treba nujno upoštevati. 

Poleg tega se nam je zdelo primerno poudariti nekatere povsem tehnične vidike uredbe, da bi 

vključili vse kategorije tveganja in vse možne primere ter tako v čim večji meri preprečili 

pravno negotovost ali napačno razlago.  

Pri preučitvi uredbe smo izhajali iz stališča, da bo takšna negotovost vodila v njeno napačno 

razlago in zato napačno uporabo.   

Poleg tega smo upoštevali tudi spremembe na področju komunikacije in potrebo, da končni 

uporabniki osebno zaščitno opremo brez težav uporabljajo, zato smo vključili možnost za ad 

hoc instrumente, na podlagi katerih bodo uporabniki lahko razumeli pravilno uporabo 

proizvodov in njihov ključen pomen pri zaščiti pri delu.  

Osveščenost in pravilno in za današnji čas primerno obveščanje omogočata ne le zaščito 

delavcev, pač pa tudi njihovo vključenost in sodelovanje na področju, ki jih neposredno 
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zadeva. 

Poudarili smo tudi, da v primeru tveganja ali suma o neskladnosti ni potrebno le obveščanje, 

ampak tudi odpoklic osebne zaščitne opreme s trga, da ne bi povečali tveganja in nevarnosti 

pri njeni uporabi. 

Prav tako se nam je zdelo potrebno poudariti, da mora biti spremljanje uporabe uredbe 

pregledno in stalno, za morebitne kršitve pa je treba naložiti kazni.  

Menimo, da za izboljšanje delovnega okolja ne potrebujemo le naložbenih politik, pač pa tudi 

neizpodbitne zaščitne ukrepe, vse od minimalnih zahtev za varnost delavcev do ukrepov za 

zaščito delavcev in za ustrezno izboljšanje kakovosti delovnega okolja. 
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PREDLOGI SPREMEMB 

Odbor za zaposlovanje in socialne zadeve poziva Odbor za notranji trg in varstvo potrošnikov 

kot pristojni odbor, da obravnava naslednje predloge sprememb: 

Predlog spremembe  1 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava -1 (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (-1) Pravica do zdravja in varnosti je 

temeljna pravica in vsak delavec ima 

pravico do pravnega jamstva, da dela v 

razmerah, v katerih se spoštujejo njegovo 

zdravje, varnost in dostojanstvo. Ker 

stroški podjetij in sistemov socialne 

varnosti zaradi delovnih nesreč in 

poklicnih bolezni po ocenah znašajo 

5,9 % bruto domačega proizvoda, ustrezna 

preventiva pa spodbuja dobro počutje 

delavcev, kakovost njihovega dela in 

njihovo produktivnost ter preprečuje 

tveganja, predvsem z uporabo kakovostne 

osebne zaščitne opreme, kar je bistvenega 

pomena za zmanjšanje števila nesreč in 

bolezni, povezanih z delom. 

 

Predlog spremembe  2 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 2 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (2a) Upoštevati bi bilo treba povezavo med 

to uredbo in Direktivo 89/391/EGS ter 

Direktivo 89/656/EGS, zlasti v zvezi z 

določbami glede ugotavljanja skladnosti 

osebne zaščitne opreme, obveščanja 

delavcev in posvetovanja z njimi ter 

njihove udeležbe. 
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Predlog spremembe  3 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(3) Vendar so izkušnje pri uporabi 

Direktive pokazale nedoslednosti in 

pomanjkljivosti glede zajetih izdelkov in 

postopkov za ugotavljanje skladnosti. Da 

bi upoštevali te izkušnje in pojasnili okvir, 

znotraj katerega se izdelki, ki jih zajema ta 

uredba, lahko tržijo, bi bilo treba določene 

vidike Direktive 89/686/EGS revidirati in 

izboljšati. 

(3) Vendar so izkušnje pri uporabi 

Direktive pokazale nedoslednosti in 

pomanjkljivosti glede zajetih izdelkov in 

postopkov za ugotavljanje skladnosti. Da 

bi upoštevali te izkušnje in pojasnili okvir, 

znotraj katerega se izdelki, ki jih zajema ta 

uredba, lahko tržijo, bi bilo treba nekatere 

vidike Direktive 89/686/EGS revidirati in 

izboljšati, obenem pa ohraniti temeljno 

načelo zaščite zdravja in varnosti. 

 

 

Predlog spremembe  4 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 3 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (3a) Ta uredba bi se morala uporabljati za 

vse vrste dobave, vključno s prodajo na 

daljavo. 

 

 

Predlog spremembe  5 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(4) Obseg, bistvene zdravstvene in 

varnostne zahteve ter postopki ugotavljanja 

skladnosti morajo biti enaki v vseh državah 

članicah, zato države članice nimajo skoraj 

nobene prožnosti pri prenosu direktiv, ki 

temeljijo na načelih novega pristopa, v 

(4) Obseg, bistvene zdravstvene in 

varnostne zahteve ter postopki ugotavljanja 

skladnosti morajo biti enaki v vseh državah 

članicah, zato države članice nimajo skoraj 

nobene prožnosti pri prenosu direktiv, ki 

temeljijo na načelih novega pristopa, v 
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nacionalno zakonodajo. Direktivo 

89/686/EGS bi bilo treba zato nadomestiti 

z uredbo, ki je ustrezen pravni instrument 

za uvedbo jasnih in podrobnih pravil, ki 

državam članicam ne omogočajo različnih 

prenosov. 

nacionalno zakonodajo. Direktivo 

89/686/EGS bi bilo treba zato nadomestiti 

z uredbo, ki je ustrezen pravni instrument 

za uvedbo jasnih in podrobnih pravil, ki 

državam članicam ne omogočajo različnih 

prenosov. To bi morali zagotoviti z jasnim 

in ciljno usmerjenim pristopom, predvsem 

da bi zaščitili javno zdravje, izboljšali 

varstvo pri delu in zagotovili zaščito 

uporabnikov. 

 

 

Predlog spremembe  6 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 9 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(9) Nekateri izdelki na trgu, ki 

uporabnikom zagotavljajo zaščitno 

funkcijo, so izvzeti iz področja uporabe 

Direktive 89/686/EGS. Da se za 

uporabnike navedenih izdelkov zagotovi 

enako visoka raven zaščite kot pri osebni 

zaščitni opremi, zajeti v 

Direktivi 89/686/EGS, bi bilo treba v 

področje uporabe te uredbe vključiti 

osebno zaščitno opremo za zasebno rabo, 

namenjeno zaščiti pred vlago, vodo in 

vročino (npr. rokavice za pomivanje 

posode, kuhinjske rokavice), v skladu s 

podobno osebno zaščitno opremo za 

profesionalno rabo, ki je že zajeta v 

Direktivi 89/686/EGS. Obrtniški izdelki, 

na primer ročno izdelane rokavice, za 

katere proizvajalec ne izjavi izrecno, da 

imajo zaščitno funkcijo, niso osebna 

zaščitna oprema in zato zanje navedena 

vključitev ne velja. Primerno je tudi 

pojasniti seznam izvzetij iz Priloge I k 

Direktivi 89/686/EGS, in sicer tako, da se 

doda sklic na izdelke, ki jih zajema druga 

zakonodaja in so zato izvzeti iz uredbe o 

osebni zaščitni opremi. 

(9) Nekateri izdelki na trgu, ki 

uporabnikom zagotavljajo zaščitno 

funkcijo, so izvzeti iz področja uporabe 

Direktive 89/686/EGS, če so namenjeni le 

za zasebno rabo. Da bi zagotovili visoko 

raven zaščite, bi morali biti pripomočki za 

zaščito rok pred izjemno vročino v 

domačem okolju vključeni v področje 

uporabe te uredbe, če imajo specifično 

določeno zaščitno funkcijo. Obrtniški 

izdelki, na primer ročno izdelane rokavice 

in kuhinjske rokavice, za katere 

proizvajalec ne izjavi izrecno, da imajo 

zaščitno funkcijo, niso osebna zaščitna 

oprema, zato jih ne bi smeli vključiti v 

področje uporabe te uredbe. Namesto tega 

bi bilo treba za te izdelke spodbujati 

samopotrjevanje. Veliko proizvajalcev to 

danes že počne. 
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Predlog spremembe  7 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 9 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (9a) Komisija je 6. junija 2014 sprejela 

sporočilo o strateškem okviru EU za 

varnost in zdravje pri delu za obdobje 

2014–2020, da bi bili delavci v Uniji bolje 

zaščiteni pred nesrečami in boleznimi, 

povezanimi z delom. 

 

 

Predlog spremembe  8 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 10 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(10) Da se olajša razumevanje in enotna 

uporaba te uredbe, bi bilo treba uvesti 

nove opredelitve pojmov za „osebno 

zaščitno opremo, prilagojeno 

posamezniku“, in „osebno zaščitno 

opremo, izdelano po meri“, ter postopke 

ugotavljanja skladnosti za tovrstno osebno 

zaščitno opremo prilagoditi posebnim 

pogojem njihove proizvodnje. 

(10) Da bi olajšali razumevanje in enotno 

uporabo te uredbe, bi bilo treba uvesti 

nove opredelitve pojmov za „osebno 

zaščitno opremo, prilagojeno 

posamezniku“, in „osebno zaščitno 

opremo, izdelano po meri“, vključno z 

jasnimi opredelitvami končnih 

uporabnikov osebne zaščitne opreme, in 
postopke ugotavljanja skladnosti za 

tovrstno osebno zaščitno opremo 

prilagoditi posebnim pogojem njihove 

proizvodnje. V opredelitvi „osebne 

zaščitne opreme, prilagojene 

posamezniku“, in „osebne zaščitne 

opreme, izdelane po meri“ bi bilo treba 

jasno navesti, da mora individualizacija 

osebne zaščitne opreme bistveno vplivati 

na delovno okolje in varnost pri delu. 

 

Predlog spremembe  9 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 10 a (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (10a) Med predstavitvami in preskusi na 

terenu bi bilo treba sprejeti ustrezne 

ukrepe za zagotavljanje varnosti ljudi. 

Preskusi na terenu ne bi smeli biti 

zasnovani za preizkušanje učinkovitosti 

osebne zaščitne opreme, ampak za 

ocenjevanje drugih vidikov, ki niso 

povezani z zaščito, kot so udobnost, 

ergonomija in oblika. Vse udeležene 

strani, na primer delodajalca in 

uporabnika ali potrošnika, bi bilo treba 

vnaprej obvestiti o obsegu in namenu 

preskusa. 

 

 

Predlog spremembe  10 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 11 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(11) Gospodarski subjekti bi morali biti v 

skladu s svojo vlogo v dobavni verigi 

odgovorni za skladnost izdelkov, da se 

zagotovi visoka raven zaščite javnih 

interesov, kot sta zdravje in varnost ter 

zaščita uporabnikov in poštena konkurenca 

na trgu Unije. 

(11) Gospodarski subjekti bi morali biti v 

skladu s svojo vlogo v dobavni verigi 

odgovorni za skladnost osebne zaščitne 

opreme, da se zagotovijo visoka raven 

zaščite javnih interesov, kot sta zdravje in 

varnost, in ustrezne informacije ter zaščita 

uporabnikov in po potrebi drugih oseb ter 

poštena konkurenca na trgu Unije.  

 

 

Predlog spremembe  11 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 12 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(12) Vsi gospodarski subjekti, ki sodelujejo 

v dobavni in distribucijski verigi, bi morali 

sprejeti ustrezne ukrepe za zagotovitev, da 

osebna zaščitna oprema zagotavlja 

(12) Vsi gospodarski subjekti, ki sodelujejo 

v dobavni in distribucijski verigi, bi morali 

sprejeti ustrezne ukrepe za zagotovitev, da 

je na trgu dostopna samo osebna zaščitna 
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zdravstveno in varnostno zaščito ljudi in 

da so na trgu dostopni samo tisti izdelki, 

ki so v skladu s to uredbo. Ta uredba bi 

morala določiti jasno in sorazmerno 

porazdelitev obveznosti glede na vlogo 

posameznega subjekta v dobavni in 

distribucijski verigi. 

oprema, ki je v skladu s to uredbo. Ta 

uredba bi morala določiti jasno in 

sorazmerno porazdelitev obveznosti glede 

na vlogo posameznega gospodarskega 

subjekta v dobavni in distribucijski verigi. 

 

 

Predlog spremembe  12 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 12 a (novo)  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (12a) Za lažje izvajanje in ozaveščanje o 

zahtevah iz te uredbe bi bilo treba države 

članice spodbujati, da izdelajo spletno 

mesto in/ali aplikacijo za pametne 

telefone z vsemi ustreznimi informacijami 

v zvezi s to uredbo, vključno s podatki o 

priglasitvenih organih in organih za 

ugotavljanje skladnosti, ki so pooblaščeni 

za izvajanje nalog v skladu s to uredbo. Za 

lažjo komunikacijo med gospodarskimi 

subjekti, organi za nadzor trga in 

potrošniki bi morale države članice 

spodbuditi gospodarske subjekte, da 

poštnemu naslovu dodajo tudi spletnega.  

 

 

 

Predlog spremembe  13 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 14 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(14) Nujno je treba zagotoviti, da je osebna 

zaščitna oprema iz tretjih držav, ki vstopa 

na trg Unije, v skladu s to uredbo, zlasti pa, 

da so proizvajalci izvedli ustrezno 

ugotavljanje skladnosti. Zato bi bilo treba 

določiti postopek, s katerim uvozniki 

(14) Nujno je treba zagotoviti, da je osebna 

zaščitna oprema iz tretjih držav, ki vstopa 

na trg Unije, v skladu s to uredbo, zlasti pa, 

da so proizvajalci izvedli ustrezno 

ugotavljanje skladnosti. Zato bi bilo treba 

določiti postopek, s katerim uvozniki 
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zagotovijo, da je osebna zaščitna oprema, 

ki jo dajejo na trg, v skladu z zahtevami iz 

te uredbe, in da na trg ne dajejo osebne 

zaščitne opreme, ki ni v skladu s temi 

zahtevami ali pomeni tveganje. Določiti bi 

bilo treba tudi, da morajo uvozniki 

zagotoviti, da so bili opravljeni postopki 

ugotavljanja skladnosti ter da je oznaka CE 

in tehnična dokumentacija, ki jo pripravijo 

proizvajalci, na voljo nadzornim organom 

za pregled. 

zagotovijo, da je osebna zaščitna oprema, 

ki jo dajejo na trg, v skladu z zahtevami iz 

te uredbe, in da na trg ne dajejo osebne 

zaščitne opreme, ki ni v skladu s temi 

zahtevami ali pomeni tveganje. Določiti bi 

bilo treba tudi, da morajo uvozniki 

zagotoviti, da so bili opravljeni postopki 

ugotavljanja skladnosti ter da je oznaka CE 

in tehnična dokumentacija, ki jo pripravijo 

proizvajalci, na voljo pristojnim nadzornim 

organom za pregled. 

 

 

Predlog spremembe  14 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 16 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(16) Pri dajanju osebne zaščitne opreme na 

trg bi morali uvozniki na izdelku navesti 

svoje ime in naslov, na katerem so 

dosegljivi. Izjema bi morali biti primeri, v 

katerih velikost ali narava osebne zaščitne 

opreme ne omogočata take navedbe. To 

vključuje primere, kjer bi moral uvoznik 

odpreti ovitek, da bi lahko na izdelku 

navedel svoje ime in naslov. 

(16) Pri dajanju osebne zaščitne opreme na 

trg bi morali uvozniki na izdelku navesti 

svoje ime in naslov, na katerem so 

dosegljivi, ter spletne strani, na katerih 

končni uporabnik osebne zaščitne opreme 

lahko dostopa do dodatnih informacij o 

ustrezni uporabi osebne zaščitne opreme. 

Izjema bi morali biti primeri, v katerih 

velikost ali narava osebne zaščitne opreme 

ne omogočata take navedbe. To vključuje 

primere, kjer bi moral uvoznik odpreti 

ovitek, da bi lahko na izdelku navedel 

svoje ime in naslov. 

 

 

Predlog spremembe  15 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 17 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(17) Vsak gospodarski subjekt, ki da 

osebno zaščitno opremo na trg pod svojim 

imenom ali blagovno znamko ali spremeni 

izdelek na tak način, da vpliva na 

(17) Vsak gospodarski subjekt, ki da 

osebno zaščitno opremo na trg pod svojim 

imenom ali blagovno znamko ali jo 

spremeni na tak način, da vpliva na 
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izpolnjevanje zahtev iz te uredbe, bi bilo 

treba šteti za proizvajalca in bi moral 

prevzeti obveznosti proizvajalca. 

izpolnjevanje zahtev iz te uredbe, se šteje 

za proizvajalca in bi moral prevzeti 

obveznosti proizvajalca. 

 

 

Predlog spremembe  16 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 18 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(18) Distributerji in uvozniki, ki so blizu 

trga, bi morali biti vključeni v naloge 

nadzora trga, ki jih izvajajo pristojni 

nacionalni organi, in bi morali biti 

pripravljeni na dejavno udeležbo ter 

zagotoviti tem organom vse potrebne 

informacije v zvezi z zadevno osebno 

zaščitno opremo. 

(18) Distributerji in uvozniki, ki so blizu 

trga, bi morali biti vključeni v naloge 

nadzora trga, ki jih izvajajo pristojni 

nacionalni organi, le, če je izključeno 

vsakršno navzkrižje interesov, in morajo 

biti pripravljeni na dejavno udeležbo ter 

zagotoviti tem organom vse potrebne 

informacije v zvezi z zadevno osebno 

zaščitno opremo. 

 

 

Predlog spremembe  17 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 19 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(19) Zagotavljanje sledljivosti osebne 

zaščitne opreme skozi celotno dobavno 

verigo pomaga pri oblikovanju 

preprostejšega in učinkovitejšega nadzora 

trga. Učinkovit sistem sledljivosti organom 

za nadzor trga omogoča izsleditev 

gospodarskega subjekta, ki je omogočil 

dostopnost neskladnega izdelka na trgu. 

(19) Zagotavljanje sledljivosti osebne 

zaščitne opreme skozi celotno dobavno 

verigo pomaga pri oblikovanju 

preprostejšega in učinkovitejšega nadzora 

trga. Učinkovit sistem sledljivosti organom 

za nadzor trga omogoča, da izsledijo 

gospodarski subjekt, ki je omogočil 

dostopnost neskladne osebne zaščitne 

opreme na trgu, ter natančno, nedvoumno 

in pregledno določijo odgovornosti 

posameznih gospodarskih subjektov. 
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Predlog spremembe  18 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 21 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(21) Treba je jasno opredeliti povezanost te 

uredbe in njenega področja uporabe s 

pravico držav članic, da določijo zahteve 

za uporabo osebne zaščitne opreme na 

delovnem mestu, zlasti v skladu z 

Direktivo Sveta 89/656/EGS19, da se 

prepreči nejasnosti in dvoumnost ter tako 

zagotovi prost pretok skladne osebne 

zaščitne opreme. 

(21) Jasno je treba opredeliti povezanost te 

uredbe in njenega področja uporabe s 

pravico držav članic, da določijo zahteve 

za uporabo osebne zaščitne opreme na 

delovnem mestu, zlasti v skladu z 

Direktivo Sveta 89/656/EGS19, da se 

prepreči nejasnosti in dvoumnost ter tako 

zagotovi prost pretok skladne osebne 

zaščitne opreme. Člen 4 te direktive od 

delodajalcev zahteva, da zagotovijo 

osebno zaščitno opremo, ki ustreza 

predpisom Unije glede oblike in izdelave v 

zvezi z varnostjo in zdravjem. V skladu s 

tem členom morajo proizvajalci osebne 

zaščitne opreme, ki jo zagotavljajo svojim 

delavcem, jamčiti, da oprema izpolnjuje 

zahteve iz te uredbe. 

__________________ __________________ 

19 Direktiva Sveta 89/656/EGS z dne 30. 

novembra 1989 o minimalnih zdravstvenih 

in varnostnih zahtevah za osebno 

varovalno opremo, ki jo delavci 

uporabljajo na delovnem mestu (UL L 393, 

30.12.1989, str. 18). 

19 Direktiva Sveta 89/656/EGS z dne 30. 

novembra 1989 o minimalnih zdravstvenih 

in varnostnih zahtevah za osebno 

varovalno opremo, ki jo delavci 

uporabljajo na delovnem mestu (UL L 393, 

30.12.1989, str. 18). 

 

 

Predlog spremembe  19 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 24 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(24) Da se zagotovi, da je osebna zaščitna 

oprema pregledana na podlagi 

najnovejšega stanja tehnike, bi bilo treba 

veljavnost potrdila o atestu EU omejiti na 

največ pet let. Treba bi bilo predvideti 

postopek za pregled potrdila. Zahtevati bi 

(24) Da se zagotovi, da je osebna zaščitna 

oprema pregledana na podlagi 

najnovejšega stanja tehnike, bi bilo treba 

veljavnost potrdila o atestu EU omejiti na 

največ pet let. Predvideti bi bilo treba 

postopek za pregled potrdila. Ta pregled bi 
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bilo treba minimalno vsebino potrdila, da 

se olajša delo organov za nadzor trga. 
moral zajemati enostaven in cenovno 

ugoden postopek. Zahtevati bi bilo treba 

minimalno vsebino potrdila, da se olajša 

delo organov za nadzor trga. 

 

 

Predlog spremembe  20 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 27 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(27) Oznaka CE bi morala biti edina 

oznaka, ki označuje, da je osebna zaščitna 

oprema v skladu s harmonizacijsko 

zakonodajo Unije. Vendar pa bi morale biti 

dovoljene tudi druge oznake, če prispevajo 

k izboljšanju varstva potrošnikov in jih ne 

obravnava harmonizacijska zakonodaja 

Unije. 

(27) Oznaka CE bi morala biti edina 

oznaka, ki označuje, da je osebna zaščitna 

oprema v skladu s harmonizacijsko 

zakonodajo Unije. Vendar bi morale biti 

dovoljene tudi druge oznake, če prispevajo 

k izboljšanju zaščite zdravja in varnosti 

potrošnikov in jih ne obravnava 

harmonizacijska zakonodaja Unije. 

 

 

Predlog spremembe  21 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 28 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(28) Za zagotavljanje skladnosti z 

osnovnimi varnostnimi zahtevami je treba 

določiti ustrezne postopke za ugotavljanje 

skladnosti, ki jih mora proizvajalec 

upoštevati. Direktiva 89/686/EGS osebno 

zaščitno opremo razvršča v tri kategorije, 

ki so predmet različnih postopkov za 

ugotavljanje skladnosti. Da bi zagotovili 

stalno visoko raven varnosti za vso osebno 

zaščitno opremo, bi bilo treba razširiti 

seznam izdelkov, za katere velja eden od 

postopkov ugotavljanja skladnosti v zvezi s 

proizvodno fazo. Postopke ugotavljanja 

skladnosti za vsako kategorijo osebne 

zaščitne opreme bi bilo treba, kolikor je to 

mogoče, določiti na podlagi modulov za 

(28) Za zagotavljanje skladnosti z 

osnovnimi zdravstvenimi in varnostnimi 

zahtevami iz te uredbe je treba določiti 

ustrezne postopke za ugotavljanje 

skladnosti, ki jih mora proizvajalec 

upoštevati. Direktiva 89/686/EGS osebno 

zaščitno opremo razvršča v tri kategorije, 

ki so predmet različnih postopkov za 

ugotavljanje skladnosti. Da bi zagotovili 

stalno visoko raven varnosti za vso osebno 

zaščitno opremo, bi bilo treba razširiti 

seznam izdelkov, za katere velja eden od 

postopkov ugotavljanja skladnosti v zvezi s 

proizvodno fazo. Postopke ugotavljanja 

skladnosti za vsako kategorijo osebne 

zaščitne opreme bi bilo treba, kolikor je to 
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ugotavljanje skladnosti, določenih v Sklepu 

768/2008/ES. 

mogoče, določiti na podlagi modulov za 

ugotavljanje skladnosti, določenih v Sklepu 

768/2008/ES.  

 

 

Predlog spremembe  22 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 31 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(31) Da se upošteva razvoj tehničnega 

znanja in nove znanstvene dokaze, bi bilo 

treba Komisiji dodeliti pristojnost za 

sprejetje aktov v skladu s členom 290 

Pogodbe o delovanju Evropske unije, da 

spremeni seznam osebne zaščitne opreme, 

vključene v posamezno kategorijo. 

Predvsem je pomembno, da Komisija med 

pripravami izvede ustrezna posvetovanja, 

tudi na ravni strokovnjakov. Komisija bi 

morala pri pripravi in oblikovanju 

delegiranih aktov zagotoviti hkratno, 

pravočasno in ustrezno posredovanje 

pomembnih dokumentov Evropskemu 

parlamentu in Svetu. 

(31) Da bi upoštevali razvoj tehničnega 

znanja in nove znanstvene dokaze, bi bilo 

treba Komisiji dodeliti pristojnost za 

sprejetje aktov v skladu s členom 290 

Pogodbe o delovanju Evropske unije, da 

spremeni seznam osebne zaščitne opreme, 

vključene v posamezno kategorijo. 

Predvsem je pomembno, da Komisija med 

pripravami izvede ustrezna posvetovanja in 

oceni učinek svojih predlogov, tudi na 

ravni strokovnjakov, in da se posvetuje s 

predstavniki organizacij delodajalcev in 

zaposlenih iz sektorjev, v katerih se 

običajno uporablja osebna zaščitna 

oprema. Komisija bi morala pri pripravi in 

oblikovanju delegiranih aktov zagotoviti 

hkratno, pravočasno in ustrezno 

posredovanje pomembnih dokumentov 

Evropskemu parlamentu in Svetu. 

 

 

Predlog spremembe  23 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 33 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(33) Države članice bi morale določiti 

pravila o kaznih za kršitve določb te uredbe 

in zagotoviti, da se ta pravila izvajajo. 

Navedene kazni bi morale biti učinkovite, 

sorazmerne in odvračilne. 

(33) Države članice bi morale določiti 

pravila o smernicah, spremljanju in 

nadzoru za preprečevanje kršitev ter 
kaznih za kršitve določb te uredbe in 

zagotoviti, da se ta pravila izvajajo, pri 

čemer je treba upoštevati, da so smernice 
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najboljše orodje za preprečevanje 

nenamernih napak delodajalcev, 

proizvajalcev osebne zaščitne opreme in 

končnih uporabnikov. Navedene kazni in 

sankcije bi morale biti naložene 

nemudoma in biti, učinkovite, sorazmerne 

in odvračilne. 

 

 

 

Predlog spremembe  24 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 33 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (33a) Ker Direktiva 89/656/EGS določa 

minimalne zahteve za osebno zaščitno 

opremo, ki jo delavci uporabljajo pri delu, 

in ker nacionalni predpisi v zvezi z 

varnostjo pri delu predpisujejo obvezno 

uporabo osebne zaščitne opreme, bi 

morala vsaka država članica sprejeti 

ustrezne ukrepe, ki bi delodajalce in 

zaposlene spodbudili k uporabi ustrezne 

osebne zaščitne opreme, tudi z 

zagotavljanjem jasnih informacij o 

njihovi obvezni uporabi za delodajalce, 

zaposlene in združenja zaposlenih ter s 

postavljanjem delodajalcev, ki spoštujejo 

ta pravila, za zgled dobre prakse, pri tem 

pa bi morala spoštovati splošna načela 

preprečevanja iz člena 6(2) Direktive 

89/391/EGS o uvajanju ukrepov za 

spodbujanje izboljšav varnosti in zdravja 

delavcev pri delu.  

 

 

 

 

Predlog spremembe  25 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 33 b (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (33b) Države članice bi morale, po 

možnosti prek sodelovanja med 

nadzornimi organi in socialnimi partnerji, 

vzpostaviti enotno kontaktno točko, pri 

kateri bi lahko končni uporabniki osebne 

zaščitne opreme priglasili pomanjkljivosti 

in napake v zvezi s to opremo. Nadzorni 

organi so se dolžni hitro in učinkovito 

odzvati na poročila končnih uporabnikov. 

 

Predlog spremembe  26 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 34 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (34a) Zelo pomembno je v celoti uskladiti 

različne vidike, povezane z osebno 

zaščitno opremo, zlasti njihovo 

proizvodnjo in uporabo, s širšimi ukrepi 

Unije glede zdravja in varnosti pri delu, 

kar je bistveno za zagotovitev visoke ravni 

zaščite delavcev in vzpostavitev okvira za 

ukrepanje za vsa podjetja ne glede na 

njihovo velikost, lokacijo ali sektor 

dejavnosti. 

 

 

Predlog spremembe  27 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 34 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (34b) Posebno pozornost bi bilo treba 

nameniti neprijavljenemu delu, ker tam ni 

mogoče preverjati spoštovanja določb o 

zdravju in varnosti pri delu, tako da 

pogoji na tem področju povzročajo 

izpostavljenost delavcev visokim 

zdravstvenim tveganjem, delodajalcem pa 
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omogočajo izogibanje odgovornosti. 

Gospodinjska dela, ki jih večinoma 

opravljajo ženske, predstavljajo poseben 

izziv, saj se to delo opravlja v 

neformalnem sektorju in v osami ter je po 

svoji naravi nevidno. 

 

Predlog spremembe  28 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 35 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (35a) Izredno pomembno je, da se 

spodbujanje uporabe osebne zaščitne 

opreme vključi v pobude za ozaveščanje, 

ki se v okviru krepitve kulture 

preprečevanja tveganja izvajajo na ravni 

Unije in nacionalni ravni. Kot je 

poudarjeno v svežnju o zaposlovanju, ima 

izboljšanje delovnih pogojev pozitiven 

vpliv na produktivnost in konkurenčnost. 

 

Predlog spremembe  29 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 35 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (35b) Zaradi zelo različnih razmer na 

terenu glede velikosti podjetij in 

raznolikosti delovne sile bi bilo treba 

uporabiti nezakonodajne instrumente, kot 

so referenčne vrednosti, ugotavljanje in 

izmenjava primerov dobre prakse, 

ozaveščanje in uporabniku prijazna 

računalniška orodja, da bi zagotovili 

visoko raven zaščite delavcev. 

 

 

Predlog spremembe  30 

Predlog uredbe 
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Uvodna izjava 35 c (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (35c) Ozaveščanje o zdravju in varnosti, 

vključno z osebno zaščitno opremo, bi bilo 

treba vključiti v učne načrte od zgodnjega 

otroštva, da bi zmanjšali število nesreč ter 

povečali zdravje in varnost. Usposabljanje 

na področju zdravja, varnosti in osebne 

zaščitne opreme bi bilo treba vključiti 

predvsem v poklicno izobraževanje, ga v 

celoti priznati in potrditi z diplomo. 

Prizadevati bi si bilo treba tudi za bistveno 

izboljšanje obveščanja in usposabljanja 

podjetnikov. Bolje je treba obveščati o 

rezultatih raziskav na področju osebne 

zaščitne opreme, ki so posledica 

tehnološkega napredka in novih izzivov. 

 

Predlog spremembe  31 

Predlog uredbe 

Uvodna izjava 35 d (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (35d) Po projekcijah prebivalstva, ki jih je 

pripravil Eurostat (Europop, 2010), se 

delovna populacija stara, zaradi česar bo 

treba zagotoviti ustrezne pogoje dela, 

vključno z dostopnostjo delovnega mesta 

in ukrepi na delovnem mestu za starejše 

delavce. Zato je treba ustvariti varno in 

zdravo okolje med celotnim poklicnim 

življenjem vse bolj raznolike delovne sile, 

za kar je bistveno spodbujanje kulture 

preprečevanja. 

 

 

 

Predlog spremembe  32 

Predlog uredbe 

Člen 1 – odstavek 1 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Ta uredba določa zahteve za oblikovanje in 

proizvodnjo osebne zaščitne opreme, da se 

zagotovi varovanje zdravja in varnosti 

uporabnikov ter določijo pravila o prostem 

pretoku v Uniji. 

Ta uredba določa zahteve za oblikovanje in 

proizvodnjo osebne zaščitne opreme, 

namenjene dajanju na trg, da se zagotovi 

varovanje zdravja in varnosti uporabnikov 

ter določijo pravila o prostem pretoku v 

Uniji. 

 

 

Predlog spremembe  33 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka c 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) namenjena za zasebno uporabo v 

atmosferskih pogojih, ki niso ekstremni; 

(c) namenjena za zasebno uporabo v: 

 

 

Predlog spremembe  34 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka c – točka i (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (i) atmosferskih pogojih, ki niso ekstremni 

(sezonska oblačila, dežniki itd.); 

 

 

Predlog spremembe  35 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka c – točka ii (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (ii) vlagi in vodi (rokavice za pomivanje 

posode itd.); 
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Predlog spremembe  36 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka c – točka iii (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (iii) vročini (rokavice itd.), za katere 

proizvajalec ne izjavi izrecno, da imajo 

zaščitno funkcijo proti izjemni vročini; 

 

Predlog spremembe  37 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka c a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (ca) namenjena za uporabo v primerih, ko 

so elementi s potencialno zaščitnimi 

lastnostmi vključeni le zaradi oblikovanja; 

 

 

Predlog spremembe  38 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – točka d 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(d) namenjena za uporabo na morskih ali 

zračnih plovilih, za katere se uporabljajo 

ustrezne mednarodne pogodbe, ki veljajo v 

državah članicah; 

(d) namenjena samo za uporabo na 

morskih ali zračnih plovilih, za katere se 

uporabljajo ustrezne mednarodne pogodbe, 

ki veljajo v državah članicah; 

 

 

Predlog spremembe  39 

Predlog uredbe 

Člen 2 – odstavek 2 – pododstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 V teh primerih se zdravje in varnost 

uporabnikov zagotovi, kolikor je mogoče, 
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ob upoštevanju ciljev te uredbe in v skladu 

z Direktivo Sveta 89/391/EGS1a. 

 ___________ 

 1a Direktiva Sveta 89/391/EGS z dne 12. 

junija 1989 o uvajanju ukrepov za 

spodbujanje izboljšav varnosti in zdravja 

delavcev pri delu (UL L 183, 29.6.1989, 

str. 1). 

Obrazložitev 

Izjeme je treba omejiti na nujno potrebne, zato predlagamo določbo, vzporedno členu 2(2) 

Direktive 89/391/ES. 

 

 

Predlog spremembe  40 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 1 – točka a 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(a) opremo, ki jo uporabniki nosijo ali 

držijo za zaščito pred eno ali več 

nevarnostmi za njihovo zdravje ali varnost 

ter ki se daje v promet ločeno ali v 

kombinaciji z osebno opremo, ki ni 

zaščitna; 

(a) opremo, ki je oblikovana ali izdelana, 

da jo uporabniki nosijo ali držijo za zaščito 

pred eno ali več nevarnostmi za njihovo 

zdravje ali varnost ter ki se daje v promet 

ločeno ali v kombinaciji z osebno opremo, 

ki ni zaščitna; 

 

 

Predlog spremembe  41 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 1 – točka c 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) priključne sisteme za opremo iz točke 

(a), ki jih uporabniki ne nosijo ali držijo, ki 

so namenjeni za povezavo opreme z 

zunanjo napravo ali konstrukcijo, ki so 

zamenljivi in niso namenjeni stalni 

pritrditvi na konstrukcijo; 

(c) priključne sisteme za opremo iz točke 

(a), ki jih uporabniki ne nosijo ali držijo, 

vendar so bistveni za delovanje opreme in 

so namenjeni za povezavo opreme z 

zunanjo napravo ali konstrukcijo, ki so 

zamenljivi in niso namenjeni stalni 

pritrditvi na konstrukcijo;  
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Predlog spremembe  42 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 1a. „tip osebne zaščitne opreme“ pomeni 

vrsto osebne zaščitne opreme, ki je enaka 

osebni zaščitni opremi, opisani v tehnični 

dokumentaciji, in osebni zaščitni opremi, 

ki je predmet EU-pregleda tipa (v primeru 

kategorije II ali III); 

 

 

Predlog spremembe  43 

Predlog uredbe 

Člen 3 a – odstavek 1 – točka 2  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. „osebna zaščitna oprema, prilagojena 

posamezniku“, pomeni osebno zaščitno 

opremo, izdelano v serijah, pri čemer je 

vsak izdelek prilagojen posameznemu 

uporabniku; 

2. „osebna zaščitna oprema, prilagojena 

posamezniku“, pomeni osebno zaščitno 

opremo, izdelano v serijah, pri čemer je 

vsak izdelek prilagojen določenemu 

posameznemu uporabniku v skladu z 

njegovimi posebnimi potrebami, na 

primer moškemu, ženski in mlademu 

delavcu ter invalidu, z dokazano dodano 

vrednostjo za zdravje in varnost pri delu;  

 

 

 

 

Predlog spremembe  44 

Predlog uredbe 

Člen 3 a – odstavek 1 – točka 3  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. „osebna zaščitna oprema, izdelana po 

meri“, pomeni osebno zaščitno opremo, 

izdelano kot samostojna enota, ki je 

namenjena posebnim potrebam 

3. „osebna zaščitna oprema, izdelana po 

meri“, pomeni osebno zaščitno opremo, ki 

je namenjena posebnim potrebam 

določenega posameznika, v skladu z 
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posameznim uporabnikom, v skladu z 

osnovnim modelom in na podlagi navodil 

oblikovalca navedenega osnovnega modela 

ob upoštevanju razpona dovoljenih 

sprememb; 

osnovnim modelom in na podlagi navodil 

oblikovalca navedenega osnovnega modela 

ob upoštevanju razpona sprememb; 

 

Predlog spremembe  45 

Predlog uredbe 

Člen 3 a – odstavek 1 – točka 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

5. „dajanje na trg“ pomeni, da je osebna 

zaščitna oprema prvič dostopna na trgu 

Unije; 

5. „dajanje na trg“ pomeni, da je tip osebne 

zaščitne opreme prvič dostopen na trgu 

Unije; 

 

 

 

Predlog spremembe  46 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 6 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 6a. „končni uporabnik“ pomeni osebo, ki 

nosi ali uporablja osebno zaščitno 

opremo; 

 

 

Predlog spremembe  47 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 20 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 20a. „predstavitev“ pomeni vsako 

prikazovanje osebne zaščitne opreme, ki 

ni nevarno postavljena, za namene 

promocije; 
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Predlog spremembe  48 

Predlog uredbe 

Člen 3 – odstavek 1 – točka 20 b (novo)  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 20b. „preskus na terenu“ pomeni 

dogodek, pri katerem se necertificirana 

osebna zaščitna oprema uporablja v zelo 

omejenem številu in zelo omejenem 

časovnem obdobju za (končno) oceno. 

Proizvajalec pred začetkom preskusa 

natančno določi in utemelji preskusno 

obdobje in namen preskusa ter oboje 

predloži v potrditev udeleženim stranem. 

Preskus se izvaja izključno v nenevarnih 

razmerah in je med drugim namenjen 

oceni udobja, ergonomije ali oblikovanja. 

Udeležene strani imajo dostop do 

potrebnega gradiva iz preskusov 

akreditiranih ali odobrenih laboratorijev, 

ki je priloženo tehnični dokumentaciji, da 

bi zagotovili varstvo uporabnikov. 

 

 

 

Predlog spremembe  49 

Predlog uredbe 

Člen 4 – odstavek 1  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Države članice sprejmejo vse ustrezne 

ukrepe za zagotovitev, da je osebna 

zaščitna oprema dostopna na trgu le, če je 

ob ustreznem vzdrževanju ter predvideni 

uporabi skladna s to uredbo. 

Države članice sprejmejo vse ustrezne in 

potrebne ukrepe za zagotovitev, da je 

osebna zaščitna oprema dostopna na trgu 

le, če je ob ustreznem vzdrževanju, jasno 

razloženem delovanju ter predvideni 

uporabi skladna s to uredbo.  

 

 

Predlog spremembe  50 

Predlog uredbe 

Člen 5 – odstavek 1 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Osebna zaščitna oprema izpolnjuje 

veljavne bistvene zdravstvene in varnostne 

zahteve, določene v Prilogi II. 

Osebna zaščitna oprema izpolnjuje 

veljavne bistvene zdravstvene in varnostne 

zahteve, določene v Prilogi II, in je 

popolnoma skladna z Direktivo 

89/391/EGS. 

Obrazložitev 

Izredno pomembno je, da je zaščitna oprema popolnoma skladna z okvirno direktivo o 

zdravju in varnosti. 

 

 

 

Predlog spremembe  51 

Predlog uredbe 

Člen 6 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Ta uredba ne vpliva na pravico držav 

članic, da – zlasti pri izvajanju Direktive 

89/656/EGS – določijo zahteve glede 

uporabe osebne zaščitne opreme, pod 

pogojem, da te zahteve ne vplivajo na 

oblikovanje osebne zaščitne opreme, ki se 

daje na trg v skladu s to uredbo. 

Ta uredba ne vpliva na pravico držav 

članic, da – zlasti pri izvajanju Direktive 

89/656/EGS – določijo zahteve glede 

uporabe osebne zaščitne opreme, ki se jim 

zdijo potrebne za zagotovitev zaščite 

končnih uporabnikov in tretjih oseb ali ki 

so upravičene zaradi dodane vrednosti v 

smislu zdravja in varnosti uporabnika ter 
ne vplivajo na oblikovanje osebne zaščitne 

opreme, ki se daje na trg v skladu s to 

uredbo. 

 

 

Predlog spremembe  52 

Predlog uredbe 

Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Na sejmih, razstavah in predstavitvah 

države članice ne preprečujejo prikaza 

osebne zaščitne opreme, ki ni skladna s to 

Na sejmih, razstavah, predstavitvah in 

podobnih dogodkih ter pri preskusih na 

terenu države članice ne preprečujejo 
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uredbo, če oznaka na vidnem mestu jasno 

kaže na njeno neskladnost s to uredbo in 

na to, da ne bo dostopna na trgu, dokler ne 

bo usklajena. 

prikaza osebne zaščitne opreme, ki ni 

skladna s to uredbo, če je na mestu, 

dodeljenem razstavljavcu, na vidnem 

mestu oznaka, ki jasno kaže na neskladnost 

osebne zaščitne opreme s to uredbo in na 

to, da ne bo dostopna na trgu, dokler ne bo 

usklajena.  

 

 

 

Predlog spremembe  53 

Predlog uredbe 

Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Med predstavitvami opreme se sprejmejo 

ustrezni ukrepi za zagotovitev varnosti 

ljudi. 

Med predstavitvami opreme in preskusi na 

terenu se sprejmejo ustrezni ukrepi za 

zagotovitev varnosti ljudi in njihovo 

ozaveščanje. Preskusi na terenu niso 

namenjeni preskušanju učinkovitosti 

zaščite osebne zaščitne opreme, temveč 

ocenjevanju udobja, ergonomije in 

oblikovanja. Vse udeležene strani (npr. 

delodajalec ter uporabnik ali končni 

uporabnik) se formalno predhodno 

obvestijo o obsegu in namenu tega 

preskusa. Na osebni zaščitni opremi se 

jasno in neizbrisno namesti oznaka „samo 

za preskus na terenu“. Po poteku obdobja 

preskušanja se uporabljena osebna 

zaščitna oprema vrne proizvajalcu. 

 

Predlog spremembe  54 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Proizvajalci pri dajanju osebne zaščitne 

opreme na trg zagotovijo, da je bila 

oblikovana in izdelana v skladu z 

zahtevami, ki so določene v Prilogi II. 

1. Proizvajalci pri dajanju osebne zaščitne 

opreme na trg zagotovijo, da je bila 

oblikovana in izdelana v skladu z 

bistvenimi in potrebnimi zahtevami, ki so 
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določene v Prilogi II. 

 

Predlog spremembe  55 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Proizvajalci hranijo tehnično 

dokumentacijo in izjavo EU o skladnosti 

najmanj 10 let po tem, ko je bila osebna 

zaščitna oprema dana na trg. 

3. Proizvajalci hranijo tehnično 

dokumentacijo in izjavo EU o skladnosti 

najmanj 10 let po tem, odkar je osebna 

zaščitna oprema dostopna na trgu. 

 

 

Predlog spremembe  56 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

5. Proizvajalci zagotovijo, da je na osebni 

zaščitni opremi, ki jo dajo na trg, označena 

vrsta, serijska ali zaporedna številka ali 

kateri koli drugi identifikacijski element 

ali, kadar velikost ali narava osebne 

zaščitne opreme tega ne dopušča, 

zagotovijo, da so podatki navedeni na 

embalaži ali spremni listini osebne zaščitne 

opreme. 

5. Proizvajalci zagotovijo, da je na prav 

vsaki osebni zaščitni opremi, ki jo dajo na 

trg, označena vrsta, serijska ali zaporedna 

številka ali kateri koli drugi identifikacijski 

element ali, kadar velikost ali narava 

osebne zaščitne opreme tega ne dopušča, 

zagotovijo, da so podatki navedeni na 

embalaži ali spremni listini osebne zaščitne 

opreme. 

 

 

Predlog spremembe  57 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 6  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

6. Proizvajalci na osebni zaščitni opremi 

navedejo svoje ime, registrirano trgovsko 

ime ali registrirano blagovno znamko in 

poštni naslov, na katerem so dosegljivi, 

kadar pa to ni mogoče, podatke navedejo 

6. Proizvajalci na osebni zaščitni opremi 

navedejo svoje ime, registrirano trgovsko 

ime ali registrirano blagovno znamko in 

poštni naslov, na katerem so dosegljivi, 

kadar pa to ni mogoče, podatke navedejo 
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na embalaži ali v dokumentu, ki je priložen 

osebni zaščitni opremi. V naslovu se 

navede center za stike, kjer je proizvajalec 

dosegljiv. Kontaktni podatki so v jeziku, ki 

je končnim uporabnikom in organom za 

nadzor trga zlahka razumljiv. 

na embalaži ali v dokumentu, ki je priložen 

osebni zaščitni opremi. V naslovu se 

navede center za stike, kjer je proizvajalec 

dosegljiv. Kontaktni podatki so v uradnem 

jeziku končnih uporabnikov v državi 

članici, kjer bo omogočena dostopnost 

osebne zaščitne opreme na trgu. 

 

 

 

Predlog spremembe  58 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 7  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

7. Proizvajalci zagotovijo, da so osebni 

zaščitni opremi priložena navodila v skladu 

s točko 1.4 Priloge II v jeziku, ki ga končni 

uporabniki brez težav razumejo, kot ga 

določi zadevna država članica. 

7. Proizvajalci zagotovijo, da so vsaki 

osebni zaščitni opremi, vključno z njeno 

najmanjšo enoto, priložena navodila in 

drugi podatki v skladu s točko 1.4 Priloge 

II v uradnem jeziku končnih uporabnikov 

v državi članici, kjer je osebna zaščitna 

oprema dostopna na trgu, ter, če je 

mogoče, piktogrami.  

 

 

 

 

Predlog spremembe  59 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 9  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

9. Proizvajalci, ki menijo ali utemeljeno 

domnevajo, da osebna zaščitna oprema, ki 

so jo dali na trg, ni v skladu s to uredbo, 

nemudoma izvedejo potrebne korektivne 

ukrepe, da zagotovijo njeno skladnost ali 

pa jo po potrebi umaknejo ali odpokličejo. 

Kadar osebna zaščitna oprema predstavlja 

tveganje, proizvajalci poleg tega takoj 

obvestijo pristojne nacionalne organe 

države članice, v kateri so omogočili 

9. Proizvajalci, ki menijo ali utemeljeno 

domnevajo, da osebna zaščitna oprema, ki 

so jo dali na trg, ni v skladu s to uredbo, 

nemudoma izvedejo potrebne korektivne 

ukrepe, da zagotovijo njeno skladnost ali 

pa jo po potrebi umaknejo ali odpokličejo. 

Kadar osebna zaščitna oprema predstavlja 

tveganje, proizvajalci poleg tega takoj 

obvestijo pristojne nacionalne organe 

države članice, v kateri so omogočili 



 

RR\1060071SL.doc 99/129 PE546.721v02-00 

 SL 

dostopnost osebne zaščitne opreme na trgu, 

in jim predložijo podrobne informacije, 

zlasti o neskladnosti in vseh sprejetih 

korektivnih ukrepih. 

dostopnost osebne zaščitne opreme na trgu, 

in jim predložijo podrobne informacije, 

zlasti o neskladnosti in vseh sprejetih 

korektivnih ukrepih. Organi za nadzor 

trga so potem obvezani obveščati javnost o 

tveganju, dokler niso sprejeti korektivni 

ukrepi. Proizvajalci v času vzpostavljanja 

skladnosti odpokličejo osebno zaščitno 

opremo, da bi zagotovili visoko raven 

zaščite končnih uporabnikov. 

 

 

Predlog spremembe  60 

Predlog uredbe 

Člen 8 – odstavek 10 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

10. Proizvajalci na podlagi utemeljene 

zahteve pristojnih nacionalnih organov 

posredujejo vse potrebne informacije in 

dokumentacijo za dokazovanje skladnosti 

osebne zaščitne opreme v jeziku, ki ga 

pristojni nacionalni organ brez težav 

razume. S tem organom na njegovo 

zahtevo sodelujejo pri kateri koli 

dejavnosti, katere cilj je preprečiti 

tveganje, ki ga povzroča osebna zaščitna 

oprema, ki so jo dali na trg. 

10. Proizvajalci na podlagi utemeljene 

zahteve pristojnega nacionalnega organa 

v papirni ali še bolje elektronski obliki 
posredujejo vse potrebne informacije in 

dokumentacijo za dokazovanje skladnosti 

osebne zaščitne opreme v uradnem jeziku 

tega organa. S tem organom na njegovo 

zahtevo sodelujejo pri kateri koli 

dejavnosti, katere cilj je preprečiti 

tveganje, ki ga povzroča osebna zaščitna 

oprema, ki so jo dali na trg. 

 

 

Predlog spremembe  61 

Predlog uredbe 

Člen 9 – odstavek 2 – točka a 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(a) za obdobje 10 let po tem, ko je bila 

osebna zaščitna oprema dana na trg, 

omogoči nacionalnim organom za nadzor 

trga dostop do izjave EU o skladnosti in 

tehnične dokumentacije; 

(a) za obdobje 10 let po tem, odkar je 

osebna zaščitna oprema dostopna na trgu, 

omogoči nacionalnim organom za nadzor 

trga dostop do izjave EU o skladnosti in 

tehnične dokumentacije; 
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Predlog spremembe  62 

Predlog uredbe 

Člen 9 – odstavek 2 – točka b 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) na podlagi utemeljene zahteve 

nacionalnega organa za nadzor trga 

navedenemu organu zagotovi vse 

informacije in dokumentacijo, ki so 

potrebne za dokazovanje skladnosti osebne 

zaščitne opreme; 

(b). na podlagi zahteve pristojnega 

nacionalnega organa navedenemu organu v 

papirni ali še bolje elektronski obliki 
zagotovi vse informacije in dokumentacijo, 

ki so potrebne za dokazovanje skladnosti 

osebne zaščitne opreme; 

 

 

 

Predlog spremembe  63 

Predlog uredbe 

Člen 9 – odstavek 2 – točka c 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) na zahtevo nacionalnih organov za 

nadzor trga sodeluje pri vseh dejavnostih, 

katerih cilj je preprečiti tveganja, ki jih 

predstavlja osebna zaščitna oprema, v 

okviru pooblastil pooblaščenega 

zastopnika. 

(c) na zahtevo pristojnih nacionalnih 

organov sodeluje pri vseh dejavnostih, 

katerih cilj je preprečiti tveganja, ki jih 

predstavlja osebna zaščitna oprema, v 

okviru pooblastil pooblaščenega 

zastopnika. 

 

 

Predlog spremembe  64 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Uvozniki dajejo na trg le osebno 

zaščitno opremo, ki je skladna z 

zakonodajo. 

1. Uvozniki dajejo na trg le osebno 

zaščitno opremo, ki izpolnjuje zahteve iz te 

uredbe in ustreza predpisom Unije glede 

zdravstvenih in varnostnih zahtev. 
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Predlog spremembe  65 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 2 – pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Preden uvozniki dajo osebno zaščitno 

opremo na trg, zagotovijo, da je 

proizvajalec izvedel ustrezne postopke 

ugotavljanja skladnosti iz člena 18. 

Zagotovijo, da je proizvajalec pripravil 

tehnično dokumentacijo, da ima osebna 

zaščitna oprema oznako CE, da ji je 

priložena izjava EU o skladnosti ali 

poenostavljena izjava EU o skladnosti in 

navodila iz člena 8(7) ter da je 

proizvajalec spoštoval zahteve iz člena 8(5) 

in (6). 

Preden uvozniki dajo osebno zaščitno 

opremo na trg, zagotovijo, da je 

proizvajalec izvedel bistvene postopke 

ugotavljanja skladnosti iz člena 18. 

Zagotovijo, da je proizvajalec pripravil in 

posredoval tehnično dokumentacijo, da 

ima osebna zaščitna oprema oznako CE, da 

so ji priloženi izjava EU o skladnosti in 

poenostavljena izjava EU o skladnosti ter 

zahtevani dokumenti in da je proizvajalec 

spoštoval zahteve iz člena 8(5) in (6). 

 

 

 

 

Predlog spremembe  66 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Uvozniki na osebni zaščitni opremi 

navedejo svoje ime, registrirano trgovsko 

ime ali registrirano blagovno znamko in 

poštni naslov, na katerem so dosegljivi, 

kadar pa to ni mogoče, podatke navedejo 

na embalaži ali v dokumentu, ki je priložen 

osebni zaščitni opremi. Kontaktni podatki 

so v jeziku, ki je končnim uporabnikom in 

organom za nadzor trga zlahka razumljiv. 

3. Uvozniki na osebni zaščitni opremi 

navedejo svoje ime, registrirano trgovsko 

ime ali registrirano blagovno znamko in 

poštni naslov, na katerem so dosegljivi, 

kadar pa to ni mogoče, podatke navedejo 

na embalaži ali v dokumentu, ki je priložen 

osebni zaščitni opremi. Kontaktni podatki 

so v uradnem jeziku končnih uporabnikov 

in organov za nadzor trga. 

 

 

 

Predlog spremembe  67 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 4  
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Uvozniki zagotovijo, da so osebni 

zaščitni opremi priložena navodila v skladu 

s točko 1.4 Priloge II v jeziku, ki ga 

potrošniki in drugi končni uporabniki 

brez težav razumejo, kot ga določi zadevna 

država članica. 

4. Uvozniki zagotovijo, da so vsaki osebni 

zaščitni opremi, vključno z njeno 

najmanjšo enoto, priložena navodila in 

drugi podatki v skladu s točko 1.4 Priloge 

II v uradnem jeziku končnih uporabnikov 

v državi članici, kjer je osebna zaščitna 

oprema dostopna na trgu, in če je mogoče, 

bi moral biti jezik nevtralen. 

 

 

 

Predlog spremembe  68 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 5 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 5a. Če je to potrebno zaradi tveganj, ki jih 

predstavlja osebna zaščitna oprema, 

uvozniki za zaščito zdravja in varnosti 

potrošnikov in drugih končnih 

uporabnikov pregledujejo vzorce osnovne 

zaščitne opreme, dostopne na trgu, 

preverjajo in po potrebi vodijo evidenco 

pritožb in seznam neskladne in 

odpoklicane osebne zaščitne opreme ter o 

tovrstnem spremljanju obveščajo 

distributerje. 

 

 

Predlog spremembe  69 

Predlog uredbe 

Člen 10 – odstavek 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

6. Uvozniki, ki menijo ali utemeljeno 

domnevajo, da osebna zaščitna oprema, ki 

so jo dali na trg, ni v skladu s to uredbo, 

nemudoma izvedejo potrebne korektivne 

ukrepe, da zagotovijo njeno skladnost ali 

6. Uvozniki, ki menijo ali utemeljeno 

domnevajo, da osebna zaščitna oprema, ki 

so jo dali na trg, ni v skladu s to uredbo, 

nemudoma izvedejo potrebne korektivne 

ukrepe, da zagotovijo njeno skladnost ali 
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pa jo po potrebi umaknejo ali odpokličejo. 

Če osebna zaščitna oprema predstavlja 

tveganje, uvozniki poleg tega takoj 

obvestijo pristojne nacionalne organe 

države članice, v kateri so omogočili 

dostopnost osebne zaščitne opreme na trgu, 

in jim predložijo podrobne informacije, 

zlasti o neskladnosti in vseh sprejetih 

korektivnih ukrepih. 

pa jo po potrebi umaknejo ali odpokličejo. 

Tak ukrep se sprejme najpozneje pet 

delovnih dni potem, ko so bili uvozniki 

seznanjeni s to informacijo. Če osebna 

zaščitna oprema predstavlja tveganje, 

uvozniki poleg tega takoj obvestijo 

proizvajalca in organe za nadzor trga v 

državah članicah, kjer so omogočili 

dostopnost osebne zaščitne opreme na trgu, 

in jim predložijo podrobne informacije, 

zlasti o neskladnosti in vseh sprejetih 

korektivnih ukrepih. Organi za nadzor 

trga so potem obvezani obveščati javnost o 

tveganju, dokler niso sprejeti korektivni 

ukrepi.  

 

 

 

 

Predlog spremembe  70 

Predlog uredbe 

Člen 11 – odstavek 2 – pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Preden omogočijo dostopnost osebne 

zaščitne opreme na trgu, distributerji 

preverijo, ali ima oznako CE, ali ji je 

priložena izjava EU o skladnosti ali 

poenostavljena izjava EU o skladnosti in 

ali je opremljena z navodili iz točke 1.4 

Priloge II v jeziku, ki je brez težav 

razumljiv končnim uporabnikom v državi 

članici, kjer bo omogočena dostopnost 

osebne zaščitne opreme na trgu, ter ali sta 

proizvajalec in uvoznik upoštevala zahteve 

iz člena 8(5) in (6) ter člena 10(3). 

2. Preden omogočijo dostopnost osebne 

zaščitne opreme na trgu, distributerji 

preverijo, ali ima oznako CE, ali ji je 

priložena izjava EU o skladnosti ali 

poenostavljena izjava EU o skladnosti in 

ali je opremljena z navodili in drugimi 

podatki iz točke 1.4 Priloge II v uradnem 

jeziku končnih uporabnikov v državi 

članici, kjer bo omogočena dostopnost 

osebne zaščitne opreme na trgu, ter ali sta 

proizvajalec in uvoznik upoštevala zahteve 

iz člena 8(5) in (6) ter člena 10(3).  

 

 

 

Predlog spremembe  71 

Predlog uredbe 

Člen 11 – odstavek 2 – pododstavek 2 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Če distributer meni ali ima razlog, da 

domneva, da osebna zaščitna oprema ni 

skladna z veljavnimi bistvenimi 

zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami iz 

Priloge II, omogoči dostopnost osebne 

zaščitne opreme na trgu šele po tem, ko je 

bila usklajena. Če osebna zaščitna oprema 

predstavlja tveganje, distributer o tem 

obvesti proizvajalca ali uvoznika in organe 

za nadzor trga. 

Če distributer meni ali ima razlog, da 

domneva, da osebna zaščitna oprema ni 

skladna z veljavnimi bistvenimi 

zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami iz 

Priloge II, omogoči dostopnost osebne 

zaščitne opreme na trgu šele po tem, ko je 

bila usklajena. Če osebna zaščitna oprema 

predstavlja tveganje, distributer o tem 

obvesti proizvajalca ali uvoznika in organe 

za nadzor trga. Nato proizvajalec 

nemudoma odpokliče osebno zaščitno 

opremo s trga. Organi za nadzor trga so 

potem obvezani obveščati javnost o 

tveganju, dokler niso sprejeti korektivni 

ukrepi.  

 

 

Predlog spremembe  72 

Predlog uredbe 

Člen 11 – odstavek 4  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Distributerji, ki menijo ali utemeljeno 

domnevajo, da osebna zaščitna oprema, 

katere dostopnost na trgu so omogočili, ni 

v skladu z zahtevami te uredbe, poskrbijo, 

da se izvedejo potrebni korektivni ukrepi, 

in zagotovijo skladnost osebne zaščitne 

opreme ali pa jo po potrebi umaknejo ali 

odpokličejo. Če osebna zaščitna oprema 

predstavlja tveganje, distributerji poleg 

tega takoj obvestijo pristojne nacionalne 

organe države članice, v kateri so 

omogočili dostopnost osebna zaščitne 

opreme na trgu, in jim predložijo podrobne 

informacije, zlasti o neskladnosti in vseh 

sprejetih korektivnih ukrepih. 

4. Distributerji, ki menijo ali utemeljeno 

domnevajo, da osebna zaščitna oprema, 

katere dostopnost na trgu so omogočili, ni 

v skladu z zahtevami te uredbe, poskrbijo, 

da se izvedejo potrebni korektivni ukrepi, 

in zagotovijo skladnost osebne zaščitne 

opreme ali pa jo po potrebi umaknejo ali 

odpokličejo. Če osebna zaščitna oprema 

predstavlja tveganje, distributerji poleg 

tega takoj obvestijo proizvajalca in 

uvoznika ter organe za nadzor trga v 

državah članicah, kjer so omogočili 

dostopnost osebne zaščitne opreme na trgu, 

in jim predložijo podrobne informacije, 

zlasti o neskladnosti in vseh sprejetih 

korektivnih ukrepih. Organi za nadzor 

trga so potem obvezani obveščati javnost o 

tveganju, dokler niso sprejeti korektivni 

ukrepi.  
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Predlog spremembe  73 

Predlog uredbe 

Člen 12 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Uvoznik ali distributer se za namene te 

uredbe obravnava kot proizvajalec in zanj 

veljajo obveznosti proizvajalca iz člena 8, 

če da osebno zaščitno opremo na trg pod 

svojim imenom ali blagovno znamko ali 

spremeni osebno zaščitno opremo, ki je že 

bila dana na trg, na način, ki lahko vpliva 

na izpolnjevanje veljavnih bistvenih 

zdravstvenih in varnostnih zahtev iz 

Priloge II. 

Uvoznik ali distributer se za namene te 

uredbe obravnava kot proizvajalec in zanj 

veljajo obveznosti proizvajalca iz člena 8, 

če da osebno zaščitno opremo na trg pod 

svojim imenom ali blagovno znamko ali 

spremeni osebno zaščitno opremo, ki je že 

bila dana na trg, na način, ki lahko vpliva 

na skladnost s to uredbo. 

 

Predlog spremembe  74 

Predlog uredbe 

Člen 15 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. V izjavi EU o skladnosti je navedeno, da 

je bilo dokazano izpolnjevanje veljavnih 

bistvenih zdravstvenih in varnostnih zahtev 

iz Priloge II. 

1. V izjavi EU o skladnosti je navedeno, da 

je bilo dokazano izpolnjevanje veljavnih 

bistvenih zdravstvenih in varnostnih zahtev 

iz Priloge II. Vzorčna struktura izjave EU 

o skladnosti mora biti gospodarskim 

subjektom zlahka dostopna na spletnem 

mestu. 

 

 

 

Predlog spremembe  75 

Predlog uredbe 

Člen 16 – odstavek 2 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Oznaka CE je vidno, berljivo in 

neizbrisno nameščena na osebno zaščitno 

opremo. Če to ni mogoče ali upravičeno 

zaradi narave osebne zaščitne opreme, se 

oznaka namesti na embalažo in na spremne 

dokumente. 

2. Oznaka CE je vidno, berljivo in 

neizbrisno nameščena na osebno zaščitno 

opremo. Če to ni mogoče ali upravičeno 

zaradi narave osebne zaščitne opreme, se 

oznaka vidno, berljivo in neizbrisno 

namesti na embalažo ali na spremne 

dokumente. 

 

 

Predlog spremembe  76 

Predlog uredbe 

Člen 16 – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Oznaka CE je nameščena, preden je 

osebna zaščitna oprema dana na trg. Lahko 

ji sledi piktogram ali druga oznaka 

nevarnosti, pred katero naj bi osebna 

zaščitna oprema ščitila. 

3. Oznaka CE je nameščena, preden je 

osebna zaščitna oprema dana na trg. Lahko 

jo spremlja piktogram ali druga oznaka 

nevarnosti, pred katero naj bi osebna 

zaščitna oprema ščitila. 

 

Predlog spremembe  77 

Predlog uredbe 

Člen 23 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Organ za ugotavljanje skladnosti se 

ustanovi v skladu z nacionalnim pravom in 

je pravna oseba. 

2. Organ za ugotavljanje skladnosti se 

ustanovi v skladu z nacionalnim pravom 

vsake države članice in je pravna oseba. 

 

Predlog spremembe  78 

Predlog uredbe 

Člen 23 – odstavek 3 – pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Organ za ugotavljanje skladnosti je organ 

tretje strani, neodvisen od organizacije ali 

Organ za ugotavljanje skladnosti je organ 

tretje strani, neodvisen od organizacije ali 
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osebne zaščitne opreme, katere skladnost 

ugotavlja. 

osebne zaščitne opreme, katere skladnost 

ugotavlja, in ki podpiše izjavo, s katero 

potrdi svojo neodvisnost in 

nepristranskost. Ustrezno upošteva 

zdravstvene in varnostne zahteve iz 

Direktive 89/391/EGS in zlasti Direktive 

89/656/EGS. 

 

 

Predlog spremembe  79 

Predlog uredbe 

Člen 23 – odstavek 4 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Organi za ugotavljanje skladnosti, njihovo 

najvišje vodstvo in osebje, odgovorno za 

izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti, ne 

sodelujejo neposredno ali posredno pri 

oblikovanju, proizvodnji, omogočanju 

dostopnosti, uporabi ali vzdrževanju 

osebne zaščitne opreme niti ne zastopajo 

strank, ki sodelujejo pri teh dejavnostih. Ne 

sodelujejo pri nobeni dejavnosti, ki bi 

lahko nasprotovala njihovi neodvisni 

presoji in integriteti v zvezi z dejavnostmi 

ugotavljanja skladnosti, za katere so 

priglašeni. To zlasti velja za svetovalne 

storitve. 

Organi za ugotavljanje skladnosti, njihovo 

najvišje vodstvo in osebje, odgovorno za 

izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti, ne 

sodelujejo neposredno ali posredno pri 

oblikovanju, proizvodnji, omogočanju 

dostopnosti, trženju, uporabi ali 

vzdrževanju osebne zaščitne opreme niti ne 

zastopajo strank, ki sodelujejo pri teh 

dejavnostih. Ne sodelujejo pri nobeni 

dejavnosti, ki bi lahko nasprotovala njihovi 

neodvisni presoji in integriteti v zvezi z 

dejavnostmi ugotavljanja skladnosti, za 

katere so priglašeni. To zlasti velja za 

svetovalne storitve. 

 

 

Predlog spremembe  80 

Predlog uredbe 

Člen 23 – odstavek 7 – točka c 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) primerno znanje in razumevanje 

bistvenih zdravstvenih in varnostnih zahtev 

iz Priloge II, ustreznih harmoniziranih 

standardov ter ustreznih določb 

harmonizacijske zakonodaje Unije; 

(c) primerno znanje in razumevanje 

bistvenih zdravstvenih in varnostnih zahtev 

iz Priloge II, ustreznih harmoniziranih 

standardov ter ustreznih določb 

harmonizacijske zakonodaje Unije in 

ustrezne nacionalne zakonodaje; 
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Predlog spremembe  81 

Predlog uredbe 

Člen 23 – odstavek 9 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

9. Organi za ugotavljanje skladnosti 

sklenejo zavarovanje odgovornosti, razen 

če odgovornost prevzame država v skladu 

z nacionalnim pravom ali če je država 

članica sama neposredno odgovorna za 

ugotavljanje skladnosti. 

9. Organi za ugotavljanje skladnosti 

sklenejo zavarovanje odgovornosti, razen 

če odgovornost prevzame država članica v 

skladu z nacionalnim pravom ali če je 

država članica sama neposredno odgovorna 

za ugotavljanje skladnosti. 

 

 

Predlog spremembe  82 

Predlog uredbe 

Člen 23 – odstavek 11 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

11. Organi za ugotavljanje skladnosti 

sodelujejo pri ustreznih dejavnostih 

standardizacije in dejavnostih skupine za 

usklajevanje priglašenega organa, 

ustanovljene v skladu s to uredbo, ali 

zagotovijo, da je njihovo osebje, 

odgovorno za izvajanje nalog ugotavljanja 

skladnosti, obveščeno o teh dejavnostih, 

upravne odločbe in dokumente, ki izhajajo 

iz rezultatov dela navedene skupine, pa 

uporabljajo kot splošne smernice. 

11. Organi za ugotavljanje skladnosti 

sodelujejo pri ustreznih dejavnostih 

standardizacije in dejavnostih skupine za 

usklajevanje priglašenega organa, 

ustanovljene v skladu s to uredbo, ali 

zagotovijo, da je njihovo osebje, 

odgovorno za izvajanje nalog ugotavljanja 

skladnosti, obveščeno o teh dejavnostih, ter 

uporabljajo odločbe in dokumente, ki 

izhajajo iz rezultatov dela navedene 

skupine. 

 

 

Predlog spremembe  83 

Predlog uredbe 

Člen 25 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Če priglašeni organ za določene naloge, 

povezane z ugotavljanjem skladnosti, 

1. Če priglašeni organ za določene naloge, 

povezane z ugotavljanjem skladnosti, 
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sklene pogodbo s podizvajalci ali jih 

prenese na hčerinsko podjetje, zagotovi, da 

podizvajalec ali hčerinsko podjetje 

izpolnjuje zahteve iz člena 23 ter o tem 

ustrezno obvesti priglasitveni organ. 

sklene pogodbo s podizvajalci ali jih 

prenese na hčerinsko podjetje, zagotovi, da 

podizvajalci ali hčerinska podjetja v 

celotni verigi izpolnjujejo zahteve iz člena 

23 ter o tem ustrezno obvesti priglasitveni 

organ. 

 

 

 

 

Predlog spremembe  84 

Predlog uredbe 

Člen 39 – naslov  

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Kazni Spremljanje, nadzor in kazni 

 

 

 

Predlog spremembe  85 

Predlog uredbe 

Člen 39 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Države članice sprejmejo pravila o kaznih, 

ki se uporabljajo za kršitve določb te 

uredbe, in vse potrebne ukrepe, da se 

zagotovi njihovo izvajanje. Predvidene 

kazni morajo biti učinkovite, sorazmerne in 

odvračilne. Države članice obvestijo 

Komisijo o navedenih določbah najpozneje 

[3 mesece pred začetkom uporabe te 

uredbe], takoj pa jo obvestijo tudi o vseh 

nadaljnjih spremembah navedenih določb. 

Države članice sprejmejo pravila o 

smernicah, spremljanju, nadzoru in 
kaznih, ki se uporabljajo za kršitve določb 

te uredbe, in vse potrebne ukrepe, da se 

zagotovi njihovo izvajanje. Da bi 

preprečile neustrezno rabo osebne 

zaščitne opreme in nenamerne napake, 

najprej oblikujejo smernice za 

izpolnjevanje zahtev iz te uredbe. Če po 

prejetju potrebnih smernic zahteve niso 

izpolnjene, so naslednji korak kazni. 

Predvidene kazni morajo biti učinkovite, 

sorazmerne in odvračilne. Države članice 

obvestijo Komisijo o navedenih določbah 

najpozneje [3 mesece pred začetkom 

uporabe te uredbe], takoj pa jo obvestijo 

tudi o vseh nadaljnjih spremembah 
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navedenih določb. 

 

 

 

Predlog spremembe  86 

Predlog uredbe 

Priloga I – kategorija III – odstavek 1 – uvodni del 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Osebna zaščitna oprema, namenjena zaščiti 

uporabnikov pred zelo resnimi 

nevarnostmi. Kategorija IIII vključuje 

izključno osebno zaščitno opremo, 

namenjeno zaščiti uporabnikov pred 

naslednjimi nevarnostmi: 

Osebna zaščitna oprema, namenjena zaščiti 

uporabnikov pred zelo resnimi 

nevarnostmi, kot so smrt ali nepopravljive 

poškodbe in škoda za zdravje. Kategorija 

III vključuje izključno osebno zaščitno 

opremo, namenjeno zaščiti uporabnikov 

pred naslednjimi nevarnostmi:  

 

 

 

 

Predlog spremembe  87 

Predlog uredbe 

Priloga I – kategorija 3 – odstavek 1 – točka e 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(e) okolji z nizko temperaturo, katerih 

učinki so primerljivi s tistimi pri 

temperaturi zraka najmanj –50 °C ali manj; 

(e) okolji z nizko temperaturo, katerih 

učinki so enakovredni tistim pri 

temperaturi zraka najmanj –50 °C ali manj 

ob upoštevanju občutka mraza zaradi 

vetra; 

 

 

 

Predlog spremembe  88 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka -1 (novo) 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 UVODNE OPOMBE 

 1. Bistvene zdravstvene in varnostne 

zahteve, določene v tej uredbi, so obvezne. 

 2. Obveznosti na podlagi bistvenih 

zdravstvenih in varnostnih zahtev veljajo 

samo, če za zadevno osebno zaščitno 

opremo obstaja ustrezna nevarnost. 

 3. Bistvene zahteve je treba razlagati in 

izpolnjevati ob upoštevanju najnovejših 

tehničnih dosežkov in prakse med 

oblikovanjem in izdelavo, pa tudi 

tehničnih in gospodarskih vidikov, ki 

morajo biti združljivi z visoko ravnjo 

varovanja zdravja in varnosti. 

 4. Proizvajalec mora opraviti oceno 

nevarnosti, da bi ugotovil vse nevarnosti, 

ki se lahko pojavijo v zvezi z osebno 

zaščitno opremo. Nato jo na podlagi ocene 

oblikuje in izdela. 

 5. Proizvajalec pri oblikovanju in izdelavi 

osebne zaščitne opreme ter pri 

sestavljanju navodil upošteva predvideno 

uporabo osebne zaščitne opreme in druge 

načine uporabe, ki jih je možno razumno 

predvideti. Po potrebi se zagotovi tudi 

varovanje zdravja in varnosti drugih oseb, 

ne le uporabnika. 

 

Predlog spremembe  89 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 1 – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Osebna zaščitna oprema mora zagotavljati 

ustrezno zaščito pred nevarnostmi, za 

katere je namenjena. 

Osebna zaščitna oprema mora zagotavljati 

ustrezno zaščito pred nevarnostmi, da bi 

zagotovila in ohranila zdravje in varnost 

uporabnikov in tretjih oseb. 
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Predlog spremembe  90 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 1 – točka 1.2. – točka 1.2.1. – točka 1.2.1.1. 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Materiali, iz katerih je izdelana osebna 

zaščitna oprema, vključno s katerim koli od 

njihovih produktov razgradnje, ne smejo 

škodljivo vplivati na zdravje ali varnost 

uporabnikov. 

Materiali, iz katerih je izdelana osebna 

zaščitna oprema, vključno s katerim koli od 

njihovih produktov razgradnje, ne smejo 

škodljivo vplivati na zdravje ali varnost 

uporabnikov ali povzročiti, da osebna 

zaščitna oprema več ne izpolnjuje 

bistvenih zdravstvenih in varnostnih 

zahtev iz te uredbe. 

 

Predlog spremembe  91 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 1 – točka 1.2. – točka 1.2.1. – točka 1.2.1.2. – naslov 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1.2.1.2. Zadovoljiva površina vseh delov 

osebne zaščitne opreme pri stiku z 

uporabnikom 

1.2.1.2. Optimalna površina vseh delov 

osebne zaščitne opreme pri stiku z 

uporabnikom 

 

 

 

Predlog spremembe  92 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 1 – točka 1.4. – naslov 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1.4. Navodila proizvajalca 1.4. Navodila in podatki proizvajalca 

 

Predlog spremembe  93 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 1 – točka 1.4. – odstavek 1 – točka a 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(a) shranjevanju, uporabi, čiščenju, 

vzdrževanju, servisiranju in razkuževanju. 

Izdelki za čiščenje, vzdrževanje ali 

razkuževanje, ki jih priporočijo 

proizvajalci, ne smejo škodljivo vplivati na 

osebno zaščitno opremo ali uporabnike, če 

se uporabljajo v skladu z ustreznimi 

navodili; 

(a) shranjevanju, uporabi, čiščenju, 

vzdrževanju, servisiranju in razkuževanju. 

Izdelki za čiščenje, vzdrževanje ali 

razkuževanje, ki jih navedejo proizvajalci, 

ne smejo škodljivo vplivati na osebno 

zaščitno opremo ali uporabnike, če se 

uporabljajo v skladu z ustreznimi navodili; 

 

Predlog spremembe  94 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 1 – točka 1.4. – odstavek 1 – točka e 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(e) roku ali obdobju uporabe osebne 

zaščitne opreme ali nekaterih njenih 

sestavnih delov; 

(e) roku ali obdobju uporabe osebne 

zaščitne opreme ali njenih sestavnih delov; 

 

 

Predlog spremembe  95 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 1 – točka 1.4. – odstavek 1 – pododstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Ta navodila, ki morajo biti natančna in 

razumljiva, morajo biti zagotovljena vsaj v 

uradnem jeziku namembne države članice. 

Ta navodila, ki morajo biti natančna in 

razumljiva, morajo biti zagotovljena v 

uradnem jeziku namembne države članice, 

da bi končnemu uporabniku zagotovili 

varno in pravilno uporabo osebne zaščitne 

opreme. Morebitna dodatna ustrezna 

navodila za izbiro, uporabo, nego in 

vzdrževanje osebne zaščitne opreme je 

treba zagotoviti tako, da so zlahka 

dostopna vsem zadevnim osebam. 
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Predlog spremembe  96 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.3. – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Po potrebi jih je treba obdelati s sredstvi za 

preprečevanje rošenja ali ta sredstva 

zagotoviti. 

Obdelati jih je treba s sredstvi za 

preprečevanje rošenja ali ta sredstva 

zagotoviti. 

 

 

Predlog spremembe  97 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.4. – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Če proizvajalec ne more jamčiti za 

življenjsko dobo osebne zaščitne opreme, 

mora v navodilih navesti vse potrebne 

podatke, da kupcu ali uporabniku 

omogoči določiti razumen rok uporabe, ob 

upoštevanju kakovosti modela in 

razpoložljivih možnosti shranjevanja, 

uporabe, čiščenja, servisiranja in 

vzdrževanja. 

črtano 

 

Predlog spremembe  98 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.4. – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Če je verjetno, da bo redna uporaba 

čistilnih postopkov, ki jih priporoča 

proizvajalec, povzročila precejšnje in hitro 

zmanjšanje učinkovitosti osebne zaščitne 

opreme, mora proizvajalec, če je mogoče, 

na vsak del osebne zaščitne opreme, ki je 

dana na trg, pritrditi znak, ki kaže največje 

število čistilnih postopkov, ki se lahko 

opravijo, preden je treba opremo pregledati 

ali zavreči; če tega znaka ni, mora 

Če je verjetno, da bo redna uporaba 

čistilnih postopkov, ki jih priporoča 

proizvajalec, povzročila precejšnje in hitro 

zmanjšanje učinkovitosti osebne zaščitne 

opreme, mora proizvajalec na vsak del 

osebne zaščitne opreme, ki je dana na trg, 

pritrditi znak, ki kaže največje število 

čistilnih postopkov, ki se lahko opravijo, 

preden je treba opremo pregledati ali 

zavreči. 
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proizvajalec te podatke zagotoviti v svojih 

navodilih. 

 

Predlog spremembe  99 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.4. – odstavek 3 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Da bi ohranili polno učinkovitost osebne 

zaščitne opreme in ustrezno zaščitili 

končnega uporabnika, pogoji 

shranjevanja ne smejo negativno vplivati 

na osebno zaščitno opremo. 

 

Predlog spremembe  100 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.8. – naslov 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2.8. Osebna zaščitna oprema za uporabo v 

zelo nevarnih razmerah 

2.8. Osebna zaščitna oprema za uporabo v 

zelo tveganih razmerah 

 

Predlog spremembe  101 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.8. – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Navodila, ki jih proizvajalec izda skupaj z 

osebno zaščitno opremo za uporabo v zelo 

nevarnih razmerah, morajo zlasti vsebovati 

podatke, namenjene pristojnim in 

usposobljenim posameznikom, ki so 

kvalificirani za to, da jih raztolmačijo in 

zagotovijo, da jih bo uporabnik uporabljal. 

Navodila, ki jih proizvajalec izda skupaj z 

osebno zaščitno opremo za uporabo v zelo 

tveganih razmerah, morajo zlasti vsebovati 

podatke, namenjene pristojnim in 

usposobljenim posameznikom, ki so 

kvalificirani za to, da jih raztolmačijo in 

zagotovijo, da jih bo uporabnik uporabljal. 
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Predlog spremembe  102 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.8. – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Če osebna zaščitna oprema vključuje 

alarm, ki se sproži, če ni zagotovljena 

običajna raven zaščite, mora biti oblikovan 

in nameščen tako, da ga uporabnik v 

predvidljivih okoliščinah uporabe lahko 

zazna. 

Če osebna zaščitna oprema vključuje 

alarm, ki se sproži, če ni zagotovljena 

običajna raven zaščite, mora biti oblikovan 

in nameščen tako, da ga uporabnik v vseh 

predvidljivih pogojih uporabe lahko zazna. 

 

Predlog spremembe  103 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.9. – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Če osebna zaščitna oprema vključuje 

sestavne dele, ki jih uporabnik lahko za 

namene nadomestitve prilagodi ali 

odstrani, morajo biti ti oblikovani in 

izdelani tako, da jih je mogoče preprosto 

namestiti in odstraniti brez orodja. 

Če osebna zaščitna oprema vključuje 

sestavne dele, ki jih uporabnik lahko za 

namene nadomestitve prilagodi ali 

odstrani, morajo biti ti oblikovani in 

izdelani tako, da jih je mogoče preprosto 

prilagoditi in odstraniti brez orodja. 

 

 

 

Predlog spremembe  104 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.12. – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Identifikacijske ali prepoznavne oznake, ki 

so neposredno ali posredno povezane z 

zdravjem in varnostjo ter pritrjene na te 

vrste osebne zaščitne opreme, morajo, če je 

mogoče, imeti obliko harmoniziranih 

piktogramov ali ideogramov. Morajo biti 

popolnoma vidni in berljivi ter taki ostati v 

vsej predvideni dobi uporabe osebne 

zaščitne opreme. Poleg tega morajo biti te 

Identifikacijske ali prepoznavne oznake, ki 

so neposredno ali posredno povezane z 

zdravjem in varnostjo ter pritrjene na te 

vrste osebne zaščitne opreme, morajo, če je 

mogoče, imeti obliko harmoniziranih 

piktogramov ali ideogramov. Morajo biti 

popolnoma vidni in berljivi ter taki ostati v 

vsej predvideni dobi uporabe osebne 

zaščitne opreme. Poleg tega morajo biti te 
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oznake popolne, natančne in razumljive, da 

se prepreči njihovo napačno tolmačenje; če 

vključujejo besede ali stavke, morajo biti ti 

v uradnem jeziku države članice, kjer se 

bo oprema uporabljala. 

oznake popolne, natančne in razumljive, da 

se prepreči njihovo napačno tolmačenje; če 

vključujejo besede ali stavke, morajo biti ti 

v jeziku, ki ga potrošniki in končni 

uporabniki brez težav razumejo in ki ga 

določi država članica, v kateri je oprema 

dostopna na trgu. 

 

 

Predlog spremembe  105 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.12. – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Če je osebna zaščitna oprema (ali njen 

zamenljivi sestavni del) premajhna, da bi 

omogočila namestitev celotne potrebne 

oznake ali njenega dela, morajo biti 

ustrezni podatki omenjeni na embalaži in v 

proizvajalčevih navodilih. 

Če je osebna zaščitna oprema (ali njen 

zamenljivi sestavni del) premajhna, da bi 

omogočila namestitev celotne potrebne 

oznake ali njenega dela, morajo biti 

ustrezni podatki omenjeni na embalaži in 

jasno in ustrezno omenjeni v 

proizvajalčevih navodilih. 

 

Predlog spremembe  106 

Predlog uredbe 

Priloga II – točka 2 – točka 2.14. – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Osebna zaščitna oprema, ki je oblikovana 

za zaščito uporabnika pred več možnimi 

sočasnimi nevarnostmi, mora biti 

oblikovana in izdelana tako, da izpolni 

bistvene zdravstvene in varnostne zahteve, 

ki so povezane z vsako od teh nevarnosti. 

Osebna zaščitna oprema, ki je oblikovana 

za zaščito uporabnika pred več možnimi 

sočasnimi nevarnostmi, mora biti 

oblikovana in izdelana tako, da izpolni vse 

bistvene zdravstvene in varnostne zahteve, 

ki so povezane z vsako od teh nevarnosti. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.4. – naslov 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3.4. Zaščita v vodi 3.4. Zaščita v tekočem sredstvu 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.4. – točka 3.4.2. – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Oblačila, ki zagotavljajo učinkovito raven 

plovnosti, odvisno od njihove predvidljive 

uporabe, ki so med nošenjem varna in 

zagotavljajo pozitiven oporo v vodi. V 

predvidljivih okoliščinah uporabe ta 

osebna zaščitna oprema ne sme ovirati 

uporabnika pri gibanju, temveč mu mora še 

zlasti omogočiti, da lahko plava ali ukrepa, 

da se izogne nevarnosti ali rešuje druge 

osebe. 

Oblačila, ki zagotavljajo učinkovito raven 

plovnosti, odvisno od njihove predvidljive 

uporabe, ki so med nošenjem varna in 

zagotavljajo pozitiven oporo v tekočem 

sredstvu. V predvidljivih okoliščinah 

uporabe ta osebna zaščitna oprema ne sme 

ovirati uporabnika pri gibanju, temveč mu 

mora še zlasti omogočiti, da lahko plava ali 

ukrepa, da se izogne nevarnosti ali rešuje 

druge osebe. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.5. – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Vsak kos osebne zaščitne opreme mora 

imeti znak z navedbo ravni zmanjšanja 

hrupa, ki ga zagotavlja osebna zaščitna 

oprema; če to ni mogoče, je znak treba 

pritrditi na embalažo. 

Vsak kos osebne zaščitne opreme mora 

imeti znak z navedbo ravni zmanjšanja 

hrupa, ki ga zagotavlja osebna zaščitna 

oprema; če to ni mogoče, je treba znak 

jasno in ustrezno pritrditi na embalažo. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.6. – točka 3.6.1. – odstavek 1 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Sestavni materiali in drugi sestavni deli, ki 

so namenjeni zaščiti pred sevalno in 

konvekcijsko toploto, morajo imeti 

ustrezen koeficient prenosa verjetnega 

toplotnega toka in biti dovolj negorljivi, da 

v predvidljivih okoliščinah uporabe 

preprečujejo kakršno koli nevarnost 

spontanega vžiga. 

Sestavni materiali in drugi sestavni deli, ki 

so namenjeni zaščiti pred sevalno in 

konvekcijsko toploto, morajo imeti 

ustrezen koeficient prenosa verjetnega 

toplotnega toka in biti ustrezno negorljivi, 

da v predvidljivih okoliščinah uporabe 

preprečujejo kakršno koli nevarnost 

spontanega vžiga. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.6. – točka 3.6.1. – odstavek 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Materiali in drugi sestavni deli osebne 

zaščitne opreme, ki lahko naključno 

pridejo v stik s plamenom, in tisti, ki se 

uporabljajo pri izdelavi opreme za gašenje 

požarov, morajo prav tako imeti raven 

nevnetljivosti, ki ustreza razredu 

nevarnosti, povezanem s predvidljivimi 

okoliščinami uporabe. Ne smejo se taliti pri 

izpostavljenosti plamenom in ne smejo 

prispevati k širjenju ognja. 

Materiali in drugi sestavni deli osebne 

zaščitne opreme, ki lahko naključno 

pridejo v stik s plamenom, in tisti, ki se 

uporabljajo pri izdelavi opreme za uporabo 

v industriji ali za gašenje požarov, morajo 

prav tako imeti raven nevnetljivosti in 

zaščite pred vročino ali obločnim gretjem, 

ki ustreza razredu nevarnosti, povezanem s 

predvidljivimi okoliščinami uporabe. Ne 

smejo se taliti pri izpostavljenosti 

plamenom in ne smejo prispevati k širjenju 

ognja. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.6. – točka 3.6.2. – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Proizvajalčeva navodila, ki spremljajo 

osebno zaščitno opremo, namenjeno 

kratkotrajni uporabi v okoljih z visoko 

temperaturo, morajo še zlasti navajati vse 

ustrezne podatke za določitev največje 

dopustne izpostavljenosti uporabnika 

Proizvajalčeva navodila, ki spremljajo 

osebno zaščitno opremo, namenjeno 

uporabi za omejen čas v okoljih z visoko 

temperaturo, morajo še zlasti navajati vse 

ustrezne podatke za določitev največje 

dopustne izpostavljenosti uporabnika 
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vročini, ki jo prenaša oprema, ko se 

uporablja v skladu s predvidenim 

namenom. 

vročini, ki jo prenaša oprema, ko se 

uporablja v skladu s predvidenim 

namenom. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.7. – točka 3.7.2. – odstavek 1 – točka b 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) osebna zaščitna oprema mora čim bolj 

preprečevati vdor tekočin, kakršna je 

deževnica, in ne sme povzročati poškodb, 

ki nastanejo zaradi stika med njenim 

mrzlim zaščitnim vrhnjim delom in 

uporabnikom. 

(b) osebna zaščitna oprema mora 

preprečevati vdor tekočin, kakršna je 

deževnica, in ne sme povzročati poškodb, 

ki nastanejo zaradi stika med njenim 

mrzlim zaščitnim vrhnjim delom in 

uporabnikom. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.9. – točka 3.9.1. – odstavek 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Osebna zaščitna oprema, ki je namenjena 

preprečevanju akutnih ali kroničnih 

poškodb oči zaradi virov neionizirajočega 

sevanja, mora absorbirati ali odbiti večino 

energije, ki seva v škodljivih valovnih 

dolžinah, ne da bi v predvidljivih 

okoliščinah uporabe nepravilno učinkovala 

na prepuščanje neškodljivega dela vidnega 

spektra, dojemanja kontrastov in zmožnosti 

razločevanja barv, kjer se to zahteva. 

Osebna zaščitna oprema, ki je namenjena 

preprečevanju akutnih ali kroničnih 

poškodb oči zaradi virov neionizirajočega 

sevanja, mora absorbirati ali odbiti vso 

energijo, ki seva v škodljivih valovnih 

dolžinah, ne da bi v predvidljivih 

okoliščinah uporabe nepravilno učinkovala 

na prepuščanje neškodljivega dela vidnega 

spektra, dojemanja kontrastov in zmožnosti 

razločevanja barv, kjer se to zahteva. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.9. – točka 3.9.1. – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

V ta namen morajo biti zaščitna očala V ta namen mora biti zaščitna oprema za 
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oblikovana in izdelana tako, da imajo za 

vsako škodljivo valovno dolžino takšen 

faktor spektralne prepustnosti, da se 

osvetljevalna gostota sevajoče energije, ki 

lahko doseže uporabnikovo oko, s filtrom 

kar najbolj zmanjša in v nobenih 

okoliščinah ne preseže največje dopustne 

izpostavitvene vrednosti. 

oči oblikovana in izdelana tako, da ima za 

vsako škodljivo valovno dolžino takšen 

faktor spektralne prepustnosti, da se 

osvetljevalna gostota sevajoče energije, ki 

lahko doseže uporabnikovo oko, s filtrom 

kar najbolj zmanjša in v nobenih 

okoliščinah ne preseže največje dopustne 

izpostavitvene vrednosti. Osebna zaščitna 

oprema, namenjena zaščiti kože pred 

neionizirajočim sevanjem, mora 

absorbirati ali odbiti večino energije, ki 

seva v škodljivih valovnih dolžinah. 

Obrazložitev 

Če bo predlog za nadomestitev izraza „zaščitna očala“ z izrazom „zaščitna oprema za oči“ 

sprejet, se sprememba vnese povsod v besedilu. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.9. – točka 3.9.1. – odstavek 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Poleg tega se lastnosti očal ne smejo 

poslabšati ali izgubiti zaradi učinkov 

sevanja v predvidljivih okoliščinah 

uporabe, vsi trženi vzorci pa morajo imeti 

številko zaščitnega faktorja, ki ustreza 

spektralni porazdelitveni krivulji njihovega 

faktorja prepustnosti. 

Poleg tega se lastnosti opreme za zaščito 

oči ne smejo poslabšati ali izgubiti zaradi 

učinkov sevanja v predvidljivih 

okoliščinah uporabe, vsi trženi vzorci pa 

morajo imeti številko zaščitnega faktorja, 

ki ustreza spektralni porazdelitveni krivulji 

njihovega faktorja prepustnosti. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.9. – točka 3.9.1. – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Očala, ki so primerna za vire sevanja 

istega tipa, morajo biti razvrščena po 

naraščajočem vrstnem redu glede na 

zaščitne faktorje, proizvajalčeva navodila 

pa morajo še zlasti navajati, kako izbrati 

Oprema za zaščito oči, ki je primerna za 

vire sevanja istega tipa, mora biti 

razvrščena po naraščajočem vrstnem redu 

glede na zaščitne faktorje, proizvajalčeva 

navodila pa morajo še zlasti navajati, kako 
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najustreznejšo osebno zaščitno opremo ob 

upoštevanju pomembnih okoliščin 

uporabe, kakršni sta razdalja do vira in 

spektralna porazdelitev energije, ki seva na 

tej razdalji. 

izbrati najustreznejšo osebno zaščitno 

opremo ob upoštevanju pomembnih 

okoliščin uporabe, kakršni sta razdalja do 

vira in spektralna porazdelitev energije, ki 

seva na tej razdalji. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.9. – točka 3.9.1. – odstavek 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Proizvajalec mora vse primerke filtrirnih 

očal označiti z ustreznimi številkami 

zaščitnega faktorja. 

Proizvajalec mora vse primerke filtrirne 

zaščitne opreme za oči označiti z 

ustreznimi številkami zaščitnega faktorja. 
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Predlog uredbe 

Priloga II – točka 3 – točka 3.10. – točka 3.10.2. – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

V ta namen je treba sestavne materiale in 

druge sestavne dele teh vrst osebne 

zaščitne opreme izbrati ali oblikovati in 

vgraditi tako, da se zagotovi kar se da 

popolna neprepustnost, ki bo po potrebi 

omogočila dolgotrajno vsakodnevno 

uporabo ali, če to ni mogoče, omejena 

prepustnost, zaradi katere bo imela osebna 

zaščitna oprema omejeno dobo nošenja. 

V ta namen je treba sestavne materiale in 

druge sestavne dele teh vrst osebne 

zaščitne opreme izbrati ali oblikovati in 

vgraditi tako, da se zagotovi popolna 

neprepustnost, ki bo omogočila tudi 

dolgotrajno vsakodnevno uporabo ali, če to 

ni mogoče, omejena prepustnost, zaradi 

katere bo imela osebna zaščitna oprema 

omejeno dobo nošenja. 
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Predlog uredbe 

Priloga III – odstavek 2 – točka 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. seznam bistvenih zdravstvenih in 

varnostnih zahtev, ki se uporabljajo za 

osebno zaščitno opremo; 

3. seznam vseh bistvenih zdravstvenih in 

varnostnih zahtev, ki se uporabljajo za 

osebno zaščitno opremo; 
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Predlog uredbe 

Priloga III – odstavek 2 – točka 10 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

10. opis načina, na katerega proizvajalec 

med proizvodnjo osebne zaščitne opreme 

zagotovi njeno skladnost s specifikacijami 

za oblikovanje; 

10. opis načina, na katerega proizvajalec 

med proizvodnjo osebne zaščitne opreme 

zagotovi njeno skladnost s specifikacijami, 

opredeljenimi v tehnični dokumentaciji; 
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Predlog uredbe 

Priloga IV – točka 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Notranji nadzor proizvodnje je postopek 

ugotavljanja skladnosti, pri katerem 

proizvajalec izpolni obveznosti iz točk 2, 3 

in 4 ter zagotovi in na lastno odgovornost 

izjavi, da zadevna osebna zaščitna oprema 

izpolnjuje veljavne bistvene zdravstvene in 

varnostne zahteve iz člena 5 in Priloge II. 

1. Notranji nadzor proizvodnje je postopek 

ugotavljanja skladnosti, pri katerem 

proizvajalec izpolni obveznosti iz točk 2, 3 

in 4 ter zagotovi in na lastno odgovornost 

izjavi, da zadevna osebna zaščitna oprema 

izpolnjuje veljavne zahteve iz te uredbe. 
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Predlog uredbe 

Priloga IV – točka 4 – točka 4.1. 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4.1. Proizvajalec na vsako posamezno 

osebno zaščitno opremo, ki izpolnjuje 

veljavne zdravstvene in varnostne zahteve, 

pritrdi oznako CE. 

4.1. Proizvajalec na vsako posamezno 

osebno zaščitno opremo, ki izpolnjuje 

veljavne zahteve iz te uredbe, pritrdi 

oznako CE. 
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Predlog uredbe 

Priloga V – točka 3 – odstavek 2 – točka e a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (ea) za osebno zaščitno opremo, izdelano 

po meri, opis razpona dovoljenih 

sprememb in opis ukrepov, ki jih mora 

gospodarski subjekt sprejeti med 

postopkom proizvodnje za zagotovitev, da 

je vsaka enota osebne zaščitne opreme 

skladna z odobrenim tipom osebne 

zaščitne opreme in z veljavnimi bistvenimi 

zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami. 
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Predlog uredbe 

Priloga V – točka 7 – točka 7.3. 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

7.3. Proizvajalec zagotovi, da osebna 

zaščitna oprema še naprej izpolnjuje 

veljavne bistvene zdravstvene in varnostne 

zahteve glede na najnovejše stanje na 

področju tehnološkega razvoja. 

7.3. Proizvajalec zagotovi, da osebna 

zaščitna oprema še naprej izpolnjuje 

veljavne bistvene zdravstvene in varnostne 

zahteve. 

 

Predlog spremembe  126 

Predlog uredbe 

Priloga V – točka 7 – točka 7.4. – točka b 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) v primeru spremembe stanja na 

področju tehnološkega razvoja iz točke 

7.3; 

(b) v primeru spremembe stanja na 

področju pravnih zahtev iz točke 7.3; 
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Predlog spremembe  127 

Predlog uredbe 

Priloga V – točka 9 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

9. Proizvajalec za obdobje 10 let po tem, 

ko je bila osebna zaščitna oprema dana na 

trg, omogoči nacionalnim organom dostop 

do potrdila o atestu EU, njegovih prilog in 

dodatkov, vključno s tehnično 

dokumentacijo. 

9. Proizvajalec za obdobje 10 let po tem, 

odkar je osebna zaščitna oprema dostopna 

na trgu, omogoči nacionalnim organom 

dostop do potrdila o atestu EU, njegovih 

prilog in dodatkov, vključno s tehnično 

dokumentacijo. 

 

Predlog spremembe  128 

Predlog uredbe 

Priloga VI – točka 2 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Za osebno zaščitno opremo, izdelano po 

meri, proizvajalec sprejme vse potrebne 

ukrepe, da se s proizvodnim procesom in 

njegovim spremljanjem zagotovi skladnost 

proizvedene osebne zaščitne opreme, 

izdelane po meri, z osnovnim modelom, 

opisanim v potrdilu o atestu EU, in 

veljavnimi bistvenimi zdravstvenimi in 

varnostnimi zahtevami. 

Za osebno zaščitno opremo, izdelano po 

meri, proizvajalec sprejme vse potrebne 

ukrepe, da se s proizvodnim procesom in 

njegovim spremljanjem zagotovi skladnost 

osebne zaščitne opreme, izdelane po meri, 

z osnovnim modelom, opisanim v potrdilu 

o atestu EU, in veljavnimi bistvenimi 

zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami. 

 Za osebno zaščitno opremo, prilagojeno 

posamezniku, proizvajalec sprejme vse 

potrebne ukrepe, da se s procesom 

prilagajanja in njegovim spremljanjem 

zagotovi skladnost osebne zaščitne 

opreme, prilagojene posamezniku, z 

osnovnim modelom, opisanim v potrdilu o 

atestu EU, in veljavnimi bistvenimi 

zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami. 
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Predlog uredbe 

Priloga VI – odstavek 1 – točka 3 – točka 3.1. 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3.1. Proizvajalec oznako CE namesti na 

vsako posamezno osebno zaščitno opremo, 

ki je v skladu s tipom, opisanim v potrdilu 

o atestu EU, in izpolnjuje veljavne bistvene 

zdravstvene in varnostne zahteve. 

3.1. Proizvajalec oznako CE namesti na 

vsako posamezno osebno zaščitno opremo, 

ki je v skladu s tipom, opisanim v potrdilu 

o atestu EU, in izpolnjuje veljavne zahteve 

iz te uredbe. 
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Predlog uredbe 

Priloga VII – točka 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Skladnost s tipom na podlagi preverjanja 

izdelka je del postopka ugotavljanja 

skladnosti, v okviru katerega proizvajalec 

izpolni obveznosti iz točk 2, 3, 5.2 in 6 ter 

na lastno odgovornost zagotovi in izjavi, da 

je osebna zaščitna oprema, za katero 

veljajo določbe iz točke 4, v skladu s 

tipom, opisanim v potrdilu o atestu EU, in 

da izpolnjuje veljavne bistvene zdravstvene 

in varnostne zahteve iz člena 5 in Priloge 

II. 

1. Skladnost s tipom na podlagi preverjanja 

izdelka je del postopka ugotavljanja 

skladnosti, v okviru katerega proizvajalec 

izpolni obveznosti iz točk 2, 3, 5.2 in 6 ter 

na lastno odgovornost zagotovi in izjavi, da 

je osebna zaščitna oprema, za katero 

veljajo določbe iz točke 4, v skladu s 

tipom, opisanim v potrdilu o atestu EU, in 

da izpolnjuje veljavne zahteve te uredbe. 
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Predlog uredbe 

Priloga VIII – točka 6 – uvodni del 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

6. Proizvajalec še 10 let po tem, ko je bila 

osebna zaščitna oprema dana na trg, 

omogoča državnim organom dostop do: 

6. Proizvajalec še 10 let po tem, odkar je 

osebna zaščitna oprema dostopna na trgu, 

omogoča državnim organom dostop do: 
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Priloga IX – točka 1 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Osebna zaščitna oprema (številka 

izdelka, vrste ali serije): 

1. Identifikacija osebne zaščitne opreme 

(številka izdelka, vrste ali serije. Če to 

pripomore k identifikaciji osebne zaščitne 

opreme, lahko vključuje dovolj jasno 

sliko): 
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